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remijerka Jadranka Kosor
Ppredloiila je Hrvatskom

saboru da za novi mini-
stricu financija imenuje Martinu
Dali¢, za ministra obrane Davora
Bozinovica, za ministra zastite
okolisa, prostornog uredenja i
graditeljstva Branka Bacica, a
za novog ministra kulture Jasena
Mesica.

U Vladu ¢e u¢i i novi potpred-
sjednik Vlade zaduzen za velike
investicije 1 za tu je funkciju
predlozen Domagoj Milosevic,
kazala je premijerka Kosor na
konferenciji za novinare odrza-
noj u ponedjeljak u Banskim
dvorima. Takoder je predlozila
da ministar poljoprivrede Petar
Cobankovi¢ postane i potpred-
sjednik Vlade za gospodarstvo,
a potpredsjednikom c¢e posta-
ti 1 ministar vanjskih poslova
Gordan Jandrokovic.

Sjednica Hrvatskog sabora, na
kojoj su trebali biti predstav-
ljeni i potvrdeni novi clanovi
Vlade, najavljena je za srijedu,
29. prosinca, kako bi, po rije¢ima

Jadranke Kosor, »Vlada u cjelini
na novim temeljima pocela funk-
cionirati ve¢ od pocetka 2011.«

Temeljni kriterij za rekon-
strukciju Vlade je ja¢anje gospo-
darskog tima, ostvarenje jednog
od ciljeva Vlade — izlazak iz
gospodarske krize, a drugi je
cilj zavrSetak pregovora s EU
i potpisivanje pristupnog ugo-
vora u iduéoj godini, istaknula
je premijerka napominjuéi, kako
za predlozenu rekonstrukciju
ima potporu HDZ-a i vladajuce
koalicije. Premijerka je zahvali-
la kolegama, biv§im ministrima
kulture Bozi Biskupicu, finan-
cija vanu Sukeru, graditeljstva
Marini  Matulovié-Dropuli¢ i
obrane Branku Vukeli¢u na »pre-
danom radu, teSkom i nezahval-
nom poslu u izvr$noj vlasti dugi
niz godina«.

»Prema nasem dogovoru svi
oni odlaze u Sabor i postaju
saborski zastupnici. To je bila
njihova odluka«, kazala je.

Premijerka je, na upite novi-
nara, odluéno demantirala bilo

kakvo povezivanje ministara koji
odlaze s istragama USKOK-a i
zamolila da Spekulacije ne idu
tim tragom.

»Ni na koji nacin se odlazak
bilo koga iz Vlade ne moze i
ne smije povezivati s bilo ¢ime
o ¢emu govorite. Zajednicka je
odluka da u borbi protiv korup-
cije budemo beskompromisni,
porucila je premijerka, ponavlja-
juéi kako je borba protiv korup-
cije jedan od stupova rada Vlade,
da se ta borba vodi na nacin da se
ne bira ime, prezime ili funkcija.

Na upite o Spekulacijama koje
su spominjale i odlazak minista-
ra Darka Milinovica 1 BoZidara
Kalmete u Cijem je resoru niz
tvrtki oko kojih se vode istra-
ge, Kosor je kazala kako ce
se istrage koje se vode vodi-
ti 1 dalje, podsjetila na potporu
neovisnosti Drzavnog odvjetnis-
tva i USKOK-a, kao i potporu
policiji, MUP-u, da svoj posao
rade profesionalno, bez obzira na
politi¢ku pripadnost i tko kakvu
funkciju obnasa.

Na upit o odlasku ministra
financija Ivana Sukera, a nakon
§to je biranim rijecima govorila o
proracunu za 2011., premijerka je
kazala kako i danas biranim rije-
¢ima moZze govoriti o proracunu.

»Naravno, zahvaljujem Ivanu
Sukeru na dosadasnjem radu,
angazmanu, sigurno je da je izni-
mno puno radio i sasvim sigurno
se i umorio. Posao u izvrs$noj vla-
sti je iznimno tezak, trazi ljude 24
sata na dan, tro8i ih, svatko ima
pravo propitivati Sto radite, a svi
to ne podnose jednako snazno«,
rekla je.

Napominjué¢i kako ne bi o
godinama, Kosor je kazala i kako
su predloZeni novi ¢lanovi Vlade
»relativno mlada ekipa«, osvjeze-
nje, ekipa koja ¢e dati novi polet.

»lduca, 2011. godina je izbor-
na, izbori ¢e biti na kraju 2011.,
ali ne zelimo da i jedne sekunde
bude izgubljena godina zato $to
je izborna. Zelimo da se svaka
sekunda iskoristi za ostvarenje
ciljeva, rekla je Kosor.

Hina

Ana Tomanova-Makanova:
Medijska strategija uvodi red u ovo podrucje

okrajinsko tajniStvo za
Pinformacije partner je i
suradnik svim mediji-
ma na teritoriju AP Vojvodine
i sve §to je u Tajnistvu ura-
deno — uradeno je u dijalogu
s predstavnicima medija, rekla
je potpredsjednica pokrajinske
Vlade i tajnica za informacije
Ana Tomanova-Makanova na
tradicionalnom Novogodi$njem
prijamu za novinare, kojeg je
priredila u zgradi Vlade AP
Vojvodine 23. prosinca.
Tomanova-Makanova je pod-
sjetila na zajednicke poslove
TajniStva i medija tijekom 2010.
godine, kao i na planove za
idu¢u godinu. Istaknula je kako
je nacrt medijske strategije pri-

premljen i kompletan, sa svim
segmentima koje strategija treba
imati kako bi se osigurao daljnji
razvoj 1 poboljsali uvjeti rada
medija, kako bi se zajedno zala-
gali za bolji polozaj novinara i
medijskih udruga.

Zajedno je uraden, rekla je
Tomanova-Makanova, ¢itav
proces natjecaja, kojim se jasno
definira Sto je javni interes
gradana Vojvodine u podrucju
informiranja. Dodala je kako
niti dijaspora nije zaboravljena
te da je omoguceno medijima u
zemljama u okruzenju da emi-
tiraju 1 pripremaju programe
i programske sadrzaje na srp-
skom jeziku. Nisu zaboravljene
niti osobe s posebnim potreba-

ma, kojima se poklanja
ne samo paznja, veé i
znacajan novac. U pro-
ra¢unu AP Vojvodine je
tako za sljede¢u godinu
za financiranje medija
putem natjecaja odrede-
no vise od 60 milijuna
dinara.

Tomanova-Makanova je naja-
vila kako ¢e se odmah poslije
Nove godine zajedno raditi na
promociji prvo nacrta, a zatim
prijedloga medijske strategi-
je, koja mora biti sastavni dio
medijske strategije Republike
Srbije. Posebni dijelovi pokra-
jinske strategije odnose se na
lokalne i regionalne medije,
posebice na javni servis, pisane

medije, digitalizaciju, medijske
fondove i na medijsku pisme-
nost. Teznja je da se medijskom
strategijom, koja se u Srbiji prvi
put radi, uvede red u medijsko
podrucje, da se kona¢no zna
tko radi s dozvolama, po pro-
pisima i zakonima, da se zna
koji medijski zakoni nedostaju i
koji se medijski zakoni moraju
mijenjati, porucila je pokrajin-
ska tajnica za informacije.
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Dio sredstava usmjerit ce se i u graditeljsku industriju, te za razvoj gospodarstva,
zdravstva i unapredivanja zaposljavanja, istice pokrajinski premijer Bojan Pajti¢

Poticaj za investicije
i zavrsetak projekata

kupstina AP Vojvodine
Sna sjednici 23. prosinca

usvojila je pokrajinsku
skupstinsku odluku o proracunu
AP Vojvodine za 2011. godi-
nu. Povodom toga predsjednik
Vlade AP Vojvodine dr. Bojan
Pajti¢ u uvodnom je izlaganju
istaknuo kako ¢e se i proracu-

ne. Veliki dio sredstava izdvojen
je 1 za razvitak poljoprivrede.
Pajti¢ je istaknuo i kako ¢e
se kroz Fond za razvitak AP
Vojvodine, zahvaljujuci tome Sto
se u ovoj godini vracaju u veli-
kom obujmu kreditna sredstva
iz prethodnih godina, taj novac
usmjeriti na razvitak gospodar-

Najvise za obrazovanje

ajviSe novca iz proracuna za 2011. godinu dobit ce

Pokrajinsko tajniStvo za obrazovanje kome je namije-
njeno 26,9 milijardi dinara, Pokrajinsko tajniStvo za poljo-
privredu dobit ¢e 5,77 milijardi, a Pokrajinskom tajniStvu za
gospodarstvo namijenjena je 1,61 milijarda dinara.

nom za sljedeéu godinu poticati
investicije, kao 1 da ¢e se nasta-
viti s realizacijom 150 projekata
u svim opéinama AP Vojvodine.
Prorac¢un obuhvaca i dio koji se
odnosi na poticanje graditeljske
industrije i dio za poticaj razvitka
gospodarstva, zdravstva i una-
predivanja zaposlenja. U tu je
svrhu Pokrajinskom tajnistvu za
rad, zapoSljavanje i ravnoprav-
nost spolova odredeno 400 mili-
juna dinara kako bi nastavilo s
aktivnostima iz prethodne godi-
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stva i poljoprivrede. Pokraj toga,
ta ¢e sredstva putem Razvojne
banke Vojvodine biti udvostru-
Cena, pa Cak i utrostruéena, kroz
razli¢ite zajedniCke programe
Fonda i banke.

NOVINA — PRORACUNSKI
FONDOVI

Pokrajinski tajnik za financije
mr. Jovica Puki¢ istaknuo je
kako proracun za 2011. godinu
iznosi 60,7 milijardi dinara, kao i

da se nastavlja trend restruktuira-
nja u smislu rezijskih troskova i
davanja prednosti investicijama i
graditeljskoj industriji. I dalje ¢e
se transferna sredstva izdvajati
za zarade zaposlenika u obrazo-
vanju na teritoriju AP Vojvodine,
za obavljanje povjerenih poslo-
va. Velikim izvorom prihoda
smatraju se i prihodi od privati-
zacije. Novina su i proracunski
fondovi, medu kojima je najveci
proracunski fond za vode, a tu su
i proracunski fondovi za Sume
i lovstvo. Sve naknade koje se
ubiraju na teritoriju pokrajine
najprije idu u te fondove, §to se
kasnije ulijeva u cijeli proracun.
Najvise sredstava ¢e se izdvo-
jiti za gospodarstvo, istaknuo
je DPuki¢, zatim za realizaciju
zapocetih projekata 1 za nove
investicije, poljoprivredu, rjesa-
vanje nezaposlenosti, opremanje
zdravstvenih ustanova.

OPORBA - PRORACUN JE
ZNASTVENA FANTASTIKA

Rasprava o prijedlogu proracu-
na trajala je vise od tri sata. I
sami predstavnici oporbe ovaj
su put imali razliCita stajaliSta.
Predstavnici SRS-a odlu¢no su

bili protiv usvajanja proracuna.
Oni su istaknuli kako se pokra-
jinski tajnik za financije veoma
potrudio dovesti prihode na pri-
kazanu razinu, a da proracun
predstavlja znanstvenu fantasti-
ku, kao i to da ne pociva na
Zakonu o prorac¢unu, deplasiran
je 1 predimenzioniran, kao i to
da planirano nece biti moguce
realizirati. Takoder su i u pogle-
du osnivanja fondova istaknuli
kako to nije nikakav izvor pri-
hoda nego obveza koju je zakon
nametnuo i koja se morala ispu-
niti. Predstavnici DSS-a takoder
su odbili glasovati istaknuvsi
kako proracun nije razvojni nego
je usmjeren na administraciju
koje, po njihovim rije¢ima, ima
i previse, kao i da je za poljo-

& 4 Ve
Burica u casi vode

omentiraju¢i  odlu-

ku Ujedinjenih regija
Srbije da ne glasa za pro-
racun, predsjednik Vlade
Vojvodine Bojan Pajtic
rekao je kako su svi pomalo
nezadovoljni proracunom
jer su uradene velike ustje-
de na ustrb svih tajnista-
va, a za potez koalicijskih
partnera je naveo kako je
»burica u ¢asi vode na koju
ne obraca paznjux.

privredu, koja je glavni pokreta¢
gospodarstva u Vojvodini, izdvo-
jeno sramotno malo sredstava.
Madarska koalicija i SPS-UPS-
JS imali su pozitivne kritike u
svezi § proracunom.

Na  sjednici  Skupstine
Vojvodine osim proracuna usvo-
jena je i odluka o izmjenama i
dopunama pokrajinske skupstin-
ske odluke o izboru zastupni-
ka u Skupstinu AP Vojvodine,
odluka o broju i prostornom
rasporedu srednjih skola ¢iji je
osniva¢ AP Vojvodina, odluku o
izmjenama i dopunama odluke
0 izboru predsjednika i ¢lanova
odbora Skupstine APV i odluka
o0 izmjeni odluke o zastupnicima
na stalnom radu u Skupstini AP
Vojvodine.

Ankica Juki¢-Mandi¢
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Nada u buducnost s teretom
proslosti i burnom sadasnjosti

onosimo izbor iz broj-
nih dogadaja u pros-
loj godini vezanih uz

hrvatsko-srpske odnose. Dakle,
nisu navedeni samo izravni
bilateralni dogadaji izmedu
dviju drzava na razli¢itim razi-

nama, nego i oni koji su se
zbili na nekim drugim mjesti-
ma izvan Srbije i Hrvatske, ali
koji su takoder bitno utjecali na
sveukupne medusobne odnose.
Njihov je raspon, razumije se,
raznolik: od susreta na najvi-

$im drzavnim razinama, uhice-
nja, sudskih postupaka i presu-
da s podrucja ratnih zlo¢ina, pa
do kriminala.

Posebna je pozornost posve-
¢ena onim zbivanjima koja
su bili od posebne vaznosti

za hrvatsku manjinu u Srbiji
i srpsku u Hrvatskoj. Svaki je
mjesec naslovljen po kljucnoj
poruci, dogadaju ili osobi, koji
su ga na poseban nacin obilje-
zili.

SIJECANJ — ZATEGNUTOST ZBOG KOSOVA

4. sijecnja — Srbija na Medunarodnom sudu pravde podnijela
tuzbu protiv RH za genocid nad Srbima tijekom rata od 1991. do
1995. godine.

8. sijeénja — Hrvatski predsjednik Stjepan Mesi¢, uz vrlo srdacan
docek u Pristini i otre kritike iz Beograda, boravio u jednodnev-
nom sluzbenom posjetu Kosovu.

14. sijenja — Srbijanski predsjednik Boris Tadi¢ objavio da nece
do¢i na inauguraciju novoizabranoga hrvatskog predsjednika
Ive Josipovica jer je na nju pozvan kosovski predsjednik Fatmir
Sejdiu.

20. sije¢nja — Human Rights Watch u izvjescu o stanju ljudskih
prava u svijetu ukazao da u Hrvatskoj postoje problemi sa sude-
njima za ratne zloéine, slucajevi uskrate prava psihijatrijskim
bolesnicima, lo§ tretman trazitelja azila i prijetnje slobodama
medija.

23. sijeénja — Srbijanski predsjednik Boris Tadi¢ na raspravi
Vijeca sigurnosti UN-a o stanju na Kosovu o$tro osudio neformal-
nu izjavu hrvatskog predsjednika Stjepana Mesica da bi upotrije-
bio vojsku u sluc¢aju da RS organizira referendum o odcjepljenju
od BiH i nazvao je »ratnohuska¢kom«. No, Mesic je na istoj sjed-
nici dobio potporu ameri¢ke veleposlanice i pohvale za politiku
regionalne suradnje.

VELJACA - NASTAVAK »PRICE« OKO KAPETANA
DRAGANA

12. veljace — Australski Vrhovni sud odlu¢io da RH ima pravo

zalbe na odluku saveznog suda koja je sprijecila izruéenje
Dragana Vasiljkovica, »kapetana Dragana«, Hrvatskoj.

OZUJAK - JOSIPOVIC 1 TADIC, GLASNICI NADE

5. ozujka — Trilateralni sastanak slovenskog premijera Boruta

Pahora, hrvatske premijerke Jadranke Kosor i srbijanskog pred-
sjednika Borisa Tadi¢a u Ptuju zavrSio dogovorom da se takvi
sastanci odrzavaju i ubuduce.

10. oZujka — Zagrebacka policija potvrdila da je utvrdila identitet
tijela ¢iji su ostaci pronadeni na zagrebackom jezeru Jarun. Rije¢
je o 44-godisnjem Cvetku Simiéu iz Beograda, kojeg srbijanski
MUP povezuje s kriminalnim podzemljem.

11. oZujka — Americki State Department objavio godis$nje izvje-
$¢e o stanju ljudskih prava u svijetu, u kojem se opéenito iznose
povoljne ocjene o stanju ljudskih prava u Hrvatskoj, ali se biljeze
i problemi kao §to su zaostaci u sudstvu, neu¢inkovito procesuira-
nje nekih domacih ratnih zlocina, te teskoce s kojima se suo¢avaju
srpski povratnici.

11. oZujka — Vrhovni sud smanjio na Sest godina zatvorsku kaznu
generalu Mirku Norcu koji je zbog ratnog zlo¢ina u Medackom
dZepu osuden na sedam godina zatvora, dok je njegovom suop-
tuzeniku generalu Rahimu Ademiju potvrdio prvostupanjsku
oslobadajucu presudu.

24, oZzujka — Hrvatski i srbijanski predsjednici Ivo Josipovi¢ i
Boris Tadi¢ odrzali u Opatiji svoj prvi radni sastanak. Pocela
uzlazna linija u odnosima dviju zemalja.

30. ozujka — Australski Vrhovni sud odluc¢io da bi Dragan
Vasiljkovié, poznat kao kapetan Dragan, trebao bi biti izruéen
Hrvatskoj. Vasiljkovi¢ nakon objave presude nestao.

TRAVAN] — HRVATSKI »WIKILEAKS« U MINISTARSTVU
BRANITELJA

6. travnja — Internetska stranica www.registarbranitelja.com
pojavila se s trazilicom putem koje se utipkavanjem imena i pre-
zimena, kontrolnog broja i detalja o postrojbi mogu pronaéi neki
hrvatski branitelji. Ministarstvo branitelja najostrije osudilo obja-
vu na internetu tzv. Registra hrvatskih branitelja kao protuzakonit
i protuustavan ¢in.

7. travnja—Ministarstvo obrane (MORH) zajedno s Ministarstvom
branitelja, obitelji i medugeneracijske solidarnosti Drzavnom
odvjetnistvu Republike Hrvatske (DORH) podnijelo kaznenu pri-
javu protiv nepoznatog pocinitelja vezano uz objavu dijela poda-
taka koji su se koristili pri izradi Jedinstvenog registra hrvatskih
branitelja iz Domovinskog rata, kao i protiv nepoznatog pocinite-
lja koji je dostavio dijelove podataka.

9. travnja — U Vladi odrzan sastanak s ¢lanovima braniteljskih
udruga o objavi dijela registra branitelja nakon kojega je premi-
jerka Jadranka Kosor u kratkoj izjavi naglasila kako Vlada nece
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dopustiti podjele hrvatskoga drustva, te da ¢e potpuno zastititi
hrvatske branitelje i njihovo dostojanstvo.

9. travnja — Izvrsni odbor vukovarske organizacije SDSS-a obja-
vio je na web stranici SDSS-a obavijest o raskidu Sporazuma o
politickoj suradnji s HDZ-om na razini grada Vukovara.

16. travnja — U Pecuhu odrzan trilateralni sastanak madar-
skog, hrvatskog 1 srbijanskog predsjednika, Laszla Solyoma,

Ive Josipovica i Borisa Tadi¢a, nakon ¢ega su Tadi¢ i Josipovic¢
posjetili vojvodansko selo Backi Monostor u kojem vecinu zitelja
¢ine Hrvati, gdje su se sastali s predstavnicima hrvatske zajednice
u Srbiji.

23. travnja — Nepoznati poCinitelj polomio je u Varivodama drve-
ni kriz i ukrao spomen-plocu s imenima devetero srpskih civila
ubijenih 1995. nakon akcije »Oluje«.

24. travnja — Policija je otkrila vandala koji je oStetio spomen-
obiljezje u Varivodama, navodec¢i samo da se radi o 47-godisnjem
muskarcu iz Sibenika.

SVIBANJ — POTPORA SRBIJI NA PUTU PREMA EU

4. svibnja — Na etiri godine zatvora na Zupanijskom je sudu u
Karlovcu nepravomoéno osuden Mico Cekinovi¢, zapovjednik
teritorijalne obrane Primislja u sastavu tzv. Krajinske vojske, za
ratni zlo¢in protiv civila u studenome 1991. godine na slunjskom
podrucju.

12. svibnja — Nakon 43 dana skrivanja na jahti u Australiji uhi-
¢en osumnji¢enik za ratne zloCine Dragan Vasiljkovié-kapetan
Dragan, koji se dao u bijeg nakon sudske odluke da moze biti
izru¢en Hrvatskoj.

13. svibnja — Osje¢ko Zupanijsko drzavno odvjetniitvo (ZDO)
nakon provedene istrage pred Zupanijskim sudom u Osijeku podi-
glo je optuznicu protiv drzavljanina Republike Srbije, 64-godis-
njeg Enesa Tase, zbog ratnog zlocina protiv ratnih zarobljenika i
civilnog stanovnistva.

14. svibnja — Hrvatska premijerka Jadranka Kosor urucila je srbi-
janskom premijeru Mirku Cvetkovicu u Zagrebu hrvatski prijevod
pravne ste¢evine Europske Unije u zalog dobre suradnje, prijatelj-
stva izmedu dviju zemalja i kao potporu Srbiji na putu prema EU.
21. svibnja — HDZ i SDP slozili se da ¢e hrvatski drzavljani bez
prebivalista u Hrvatskoj, ubuduée izvan drzave moci glasovati
isklju¢ivo u diplomatsko-konzularnim predstavnistvima, a tzv.
dijaspora imat ¢e zajamcena tri mjesta u Saboru i takvo ¢e se
rjesenje unijeti u Ustav.

30. svibnja — Hrvatski predsjednik Ivo Josipovi¢, premijer
Republike Srpske Milorad Dodik i predsjednik SDA Sulejman
Tihi¢ zajedno su obisli Brisevo, Sijekovac i Kozarac, mjesta zlo-
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¢ina pocinjenih nad Hrvatima, Srbima i BoSnjacima tijekom rata
u BiH.

LIPANJ — SPORAZUM O MEDUSOBNOM IZRUCENJU

1. lipnja — Na Vrhovnom sudu odrzan zalbeni postupak u sluca-
jevima »garaza« 1 »selotejp«, koji je protekao u iznoSenju zalbe
Branimira Glavasa i njegovih odvjetnika na napravomoc¢nu pre-
sudu za ratni zlo¢in nad srpskim civilima u Osijeku 1991. Glavas
je potkraj studenoga 2009. iz BiH, gdje je pobjegao prije izricanja
nepravomocne presude, uputio zalbu na 82 stranice, a jos stotinjak
stranica zalbi podnijela su trojica njegovih branitelja — Veljko
Miljevi¢, Ante Maduni¢ i Drazen Matijevic.

8. lipnja — Hrvatski i srbijanski ministar obrane Branko Vukeli¢
i Dragan Sutanovac potpisali su bilateralni sporazum o vojnoj
suradnji, ocijenivsi kako je to korak naprijed u normalizaciji
odnosa izmedu Hrvatske i Srbije i stabilizaciji cijele regije.

8. lipnja — Sretko Kalini¢, pripadnik tzv. zemunskog klana i jedan
od optuzenih za ubojstvo srbijanskog premijera Zorana Dindica,
ranjen je na zagrebaCkom jezeru u Rakitju. Na njega je pucao
Milo$ Simovié, osuden na 40 godina zatvora za ubojstvo premi-
jera Dindica. Kalini¢ je s teskim tjelesnim ozljedama prevezen u
zagrebacku Vinogradsku bolnicu.

10. lipnja — Pripadnik zemunskog klana Milo$ Simovi¢ uhicen je
pri ilegalnom prelasku hrvatsko-srpske granice u mjestu Morovici.
16. lipnja — Hrvatski je sabor donio izmjene Ustavnog zakona o
pravima nacionalnih manjina, na temelju kojega ¢e se pripadnici-
ma nacionalnih manjina koje u ukupnom stanovnistvu sudjeluju
s manje od 1,5 posto, uz opce biracko, dati i dopunsko pravo
glasa. Srpskoj nacionalnoj manjini time su zajamcena najmanje
tri zastupni¢ka mjesta u Hrvatskom saboru, na temelju opceg
birackog prava. Izmjene uz ostalo omogucuju i pravnu osobnost
koordinacijama nacionalnih manjina, a funkciju koordinacije vije-
¢a srpske nacionalne manjine obavljat ¢e Srpsko narodno vijeée.
18. lipnja — Glavni tuzitelj Haskog suda (ICTY) Serge Brammertz
izvijestio Vijeée sigurnosti UN-a da je Hrvatska u proteklih Sest
mjeseci »opéenito odgovarala na zahtjeve za pomoc« tuziteljstva,
ali da »pitanje nestanka vaznih dokumenata iz operacije Oluje
1995. ostaje nerijeseno«.

24, lipnja — Vlada je pokrenula postupak za sklapanje ugovora
o izruéenju sa Srbijom, na temelju kojega ¢e dvije zemlje jedna
drugoj moéi izrucivati svoje drzavljane radi kaznenog progona ili
izvrSenja kazne zatvora za kaznena djela organiziranog kriminala
i korupcije.

25. lipnja — Vije¢e za ratne zloCine Viseg suda u Beogradu
bivseg pripadnika teritorijalne obrane tzv. SAO krajine Milana
Spanovi¢a osudilo je na pet godina zatvora za ratni zlo¢in protiv
civilnog stanovnistva i mucenje hrvatskih civila od listopada
1991. do kraja sije¢nja 1992. u zatvoru u Staroj Gradiski.

27. lipnja — Odrzani dopunski izbori za zamjenike opéinskih
nacelnika, gradonacdelnika i Zupana iz reda pripadnika nacio-
nalnih manjina u Viroviti¢ko-podravskoj, Bjelovarsko- bilogor-
skoj, Licko-senjskoj i Vukovarsko-srijemskoj zupaniji. Prvi krug
dopunskih izbora odrzan je 13. lipnja, a izbori su se ponovili u
Viroviticko-podravskoj Zupaniji za izbor zamjenika zupana (pred-
stavnik srpske nacionalne manjine) i u gradu Slatini za zamjenika
gradonacelnika (predstavnik srpske manjine).

29. lipnja — Hrvatski ministar pravosuda Ivan Simonovi¢ i
srbijanska ministrica pravosuda Snezana Malovi¢ potpisali u
Beogradu Sporazum o medusobnom izrucenju svojih drzavljana
okrivljenih i1 osudenih za kaznena djela organiziranog kriminala i
korupcije.
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SRPAN]J — JOSIPOVIC S TADICEM | DSHV-OM

18. srpnja — Predsjednici Hrvatske i Srbije Ivo Josipovi¢ i Boris
Tadi¢ u Beogradu su naglasili kako su mir i stabilnost u regiji
zajednicki cilj dviju zemalja i ocijenili da u medusobnim odno-

sima postoji atmosfera pomirenja. Josipovi¢ je u sklopu sluzbena
posjeta Srbiji nazocio svecanoj akademiji u povodu 20. obljetnice
Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini u Subotici.

30. srpnja — Hrvatska, Srbija i Slovenija potpisale su u Beogradu
deklaraciju kojom se podrzava osnivanje zajedni¢ke zeljeznicke
tvrtke radi ostvarivanja brzeg transporta robe na paneuropskom
transportnom koridoru X.

30. srpnja — Vrhovni sud potvrdio je da je Branimir Glavas kriv za
ratni zlo€in pocinjen protiv civilnog stanovnistva u Osijeku 1991.,
ali i preinacio prvostupanjsku presudu zagrebackog Zupanijskog
suda te mu jedinstvenu zatvorsku kaznu smanjio s deset na osam
godina. Drugooptuzenom Ivici Krnjaku zatvorska je kazna sma-
njena s osam na sedam godina, a Gordani Geto§ Magdi¢ sa sedam
na pet. Dini Konti¢u i Zdravku Dragi¢u Vrhovni je sud smanjio
kaznu zatvora s pet na tri i pol godine, a Tihomiru Valenti¢u s pet
na 4,5 godine zatvora.

KOLOVOZ - PRIJEPORI OKO »OLUJE«

3. kolovoza — Haski sud objavio procis¢enu verziju zavrSnog
podneska tuziteljstva u predmetu »Gotovina, Cermak i Markac«
u kojem se od sudskog vijeca trazi da se trojicu generala proglasi
krivima za zlo€ine pocinjene tijekom i nakon Oluje i kazni ih
zatvorskom kaznom u rasponu od 17 do 27 godina zatvora.

3. kolovoza — Srbijanski predsjednik Boris Tadi¢ u razgovoru
s izaslanstvom srbijanske udruge obitelji nestalih i poginulih u
Hrvatskoj ocijenio da je vojno-redarstvena akcija Oluja zlocin
koji se ne smije zaboraviti, ali je istodobno pozvao da se u odno-
sima s Hrvatskom gleda u buduénost.

16. kolovoza — Saborsko Mandatno-imunitetno povjerenstvo
utvrdilo prestanak zastupnickog mandata HDSSB-ova zastupni-
ka Branimira Glavasa, pravomoéno osudenog na osmogodisnju
zatvorsku kaznu zbog ratnog zloc¢ina pocinjenog 1991. u Osijeku.
19. kolovoza — Predsjednik Republike Ivo Josipovi¢ potpisao
odluku o oduzimanju odlikovanja Branimiru Glavasu, zbog presu-
de za ratne zlocine, a novinarima najavio i kako ¢e mu biti oduzet
i ¢in general-bojnika.

25. kolovoza — Zloglasni pripadnik zemunskog klana Sretko
Kalini¢ izrucen je Republici Srbiji. Izrucenje su obavili djelatnici
policije, zrakoplovom kojeg je osigurala srbijanska strana.

27. kolovoza — USKOK je podigao optuznicu protiv osam osoba,

medu kojima je i jedan grani¢nog policajca, zbog sumnje da su iz
Srbije u Hrvatsku prokrijumcarili vise od 140.000 kutija raznih
cigareta i proracun na taj nadin ostetili za gotovo 1,7 milijuna
kuna. Kriminalna skupina, koja je »radila« na vukovarskom i
osjeckom podruéju te u Sidu u Srbiji, osim cigareta, iz Srbije je
krijumcarila i tekstilne proizvode.

RUJAN — PUNO POSLA OKO RATNIH ZLOCINA

1. rujna — ZavrSilo je hasko sudenje trojici hrvatskih generala
Anti Gotovini, Ivanu Cermaku i Mladenu Marka¢u, optuZzenima
za zlo¢ine pocinjene tijekom i nakon Oluje. Sudac Alphons Orie,
zakljuCujuéi sjednicu, najavio je presudu u ovom predmetu »u
dogledno vrijeme«.

8. rujna — Sibenska policija uhitila bivieg zapovjednika 73. bojne
vojne policije Zeljka Maglova, bivieg nacelnika negda$nje sigur-
nosno-informativne sluzbe u Sibeniku Tvrtka Pasalica, bivieg
zapovjednika Sibenskog vojnog pritvora Damira BorSica te bivseg
vojnog policajca Milorada Pai¢a zbog sumnje na zlostavljanje i
necovjecno postupanje prema srpskim ratnim zarobljenicima i civi-
lima u Sibenskome vojnom zatvoru Kulinama tijekom 1992.

20. rujna — Vijece za ratne zloCine Prizivnog suda u Beogradu sma-
njilo je sa 20 na 15 godina zatvora kaznu Damiru Sireti osudenom
za ratni zlo¢in na Ov¢ari u studenom 1991. godine.

21. rujna — Predsjednik Republike i vrhovni zapovjednik Oruzanih
snaga Ivo Josipovi¢ donio je na temelju Ustava Republike Hrvatske
i Zakona o sluzbi u Oruzanim snagama RH Odluku o oduzimanju
¢ina general bojnika Branimiru Glavasu, Mirku Norcu-Kevi i
Vladimiru Zagorcu, ¢in pukovnika Tihomiru Oreskovicu, te ¢in
bojnika Sinisi Rimcu.

25. rujna — Splitska je policija u ZeZevici kod Omisa uhitila optu-
zenika za ratni zlo¢in 44-godiSnjeg Miljenka Bajica, bivseg zapo-
vjednika interventnog voda Vojne policije, koji se nalazio u bijegu
od 2004., kada je za njim bila raspisana tjeralica. Vrhovni sud prije
tri godine je potvrdio presudu splitskog Zupanijskog suda iz 2004.
koji mu je zbog ratnog zlo¢ina nad civilima u Lori odredio zatvor-
sku kaznu u trajanju od Sest godina.

28. rujna — Vrhovni sud ukinuo je osudujucu presudu biv§em pri-
padniku srpske paravojske Milanu Spanovi¢u pa ¢e mu se po treéi
put suditi na sisackom Zupanijskom sudu koji ga je lani osudio na
tri godine i pet mjeseci zatvora zbog ratnog zlocina nad hrvatskim
civilima u kolovozu 1991. u selima Maji i Svracici u blizini Gline.

LISTOPAD - PLUS I MINUS, VARIVODE I "NOVOSTI«

5. listopada — Predsjednik Republike Ivo Josipovié, predsjed-
nik Srpskoga narodnog

vije¢a 1 saborski zastu-

pnik Milorad Pupovac te

nacelnik kistanjske opcine

Slobodan Roncevi¢ otkrili

su u Varivodama spomen-

ploc¢u za devetero srpskih

civila koji su u tom mjestu

ubijeni krajem rujna 1995.

5. listopada — Hrvatski

helsinski odbor za ljudska

prava (HHO) izrazio je prosvjed zbog naslovnice najnovijeg broja
tjednika »Novosti«, kojeg izdaje Srpsko narodno vijeée, na kojoj
je objavljena fotografija dvaju hrvatskih »Migova« s nacionalnim
obiljezjem i naslovom »Obadva, obadva su palal« te Cinjenice da se
taj tjednik financira iz drzavnog proracuna.
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14. listopada — Srbijanski parlament usvojio deklaraciju kojom se
osuduju zloc¢ini nad pripadnicima srpskog naroda i gradanima Srbije
izrazava zaljenje i solidarnost sa zrtvama NATO-va bombardiranja.
18. listopada — USKOK je pokrenuo istragu protiv pet osoba
zbog slucaja pokusaja utjecaja na presudu Vrhovnog suda protiv
Branimira Glavasa za ratni zlo€in.

20. listopada — Premijerka Jadranka Kosor izjavila je nakon susreta
s glavnim haskim tuziteljem Sergeom Brammertzom da se nastavlja
istraga o topnickim dnevnicima u Oluji, iako oni viSe nisu procesno
pitanje u slu¢aju »Gotovina, Cermak, Marka&«.

22. listopada — PredsjedniStvo SNV-a odlucilo je da ¢e dosadasnji
glavni i odgovorni urednik tjednika Novosti Rade Dragojevi¢ obav-
ljati duznost odgovornog urednika, a Ivica Diki¢, bivsi urednik i
sadasnji novinar Novog lista, duznost glavnog urednika.

STUDENI — SUDBINE NESTALIH SU OBOSTRANI PRI-
ORITETI

4. studenog — Predsjednik Republike Srbije Boris Tadi¢ stigao u
jednodnevan posjet istoc-
noj Hrvatskoj, tijekom
kojega je obiSao mjesta
stradanja Hrvata i1 Srba
u Domovinskom ratu,
Ov¢aru 1 Paulin Dvor, a u
Vukovaru se susreo s pred-
stavnicima stradalnickih
udruga iz Domovinskog
rata i srpske nacionalne
manjine. Srbijanski pred-

sjednik ispricao se zbog zlo¢ina pocinjenog na Ovcari.

7. studenoga — Predsjednik Samostalne demokratske srpske stran-

ke (SDSS) Vojislav Stanimirovi¢ izjavio je za beogradsku Politiku

da »Srbi nisu poceli rat u Vukovaru«.

9. studenoga — Zupanijsko drzavno odvjetnistvo u Sisku podiglo

optuznice protiv devet pripadnika srpske paravojske za ratni zlo¢in

u Bacdinu te protiv Sestorice srbijanskih drzavljana za ratni zlo¢in u

Josevici. U Bacinu kod Hrvatske Dubice pripadnici tzv. Krajinske

milicije 21. listopada 1991. pogubili su 56 hrvatskih civila iz

Cerovljana i Hrvatske Dubice. U Josevici kod Gline 16. prosinca

1991. pripadnici srpske paravojske 21 hrvatskog civila su ubili i

jednog tesko ranili.

11. studenoga — U prostorije vukovarsko-srijemske Policijske upra-

ve privedeno pet osoba koje se sumnji¢i da su pocinile ratni zlo¢in

u kojem je u prijeratnome Borovu Selu, danas Borovu, 2. svibnja

1991. ubijeno dvanaest pripadnika vinkovacke Specijalne jedinice

policije. Osumnji¢eni su Milan M., Jovan J., Dragan R., Milenko

M. i Jovica V., a hrvatskom pravosudu jedini je dostupan Milan M.

24. studenoga — Hrvatski i srbijanski predsjednik Ivo Josipovié

i Boris Tadi¢ izjavili u Zagrebu da je rjesavanje sudbine nestalih

prioritet u medudrzavnim odnosima bez kojeg nece biti ostvareno

puno pomirenje i suradnja Hrvatske i Srbije.

25. studenoga — Predsjednici Ivo Josipovi¢ i Boris Tadi¢ posjetili

Krnjak, Gracac i manastir Krupu.

PROSINAC - IZMIJENJEN ZAKON O IZBORIMA ZA
SABOR

6. prosinca — Glavni tuzitelj Haskog suda Serge Brammertz pred
Vije¢em sigurnosti UN-a iznio uglavnom pozitivnu ocjenu o surad-
nji Hrvatske s njegovim uredom.

31. prosinca 2010.

6. prosinca — Predsjednik Republike Ivo Josipovi¢ primio je u
Banjaluci nagradu banjaluckih Nezavisnih novina za osobu godine.
8. prosinca — Haski sud izmijenio je pravomoc¢nu presudu bivsem
oficiru JNA Veselinu Sljivan¢aninu za zlo¢ine na Ovéari i smanjio
mu kaznu sa 17 na 10 godina zatvora.

9. prosinca — Vlada je Saboru uputila prijedlog izmjena Zakona o
izborima zastupnika u Hrvatski sabor koji, u skladu s izmjenama

Ustava i Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina, regu-
lira pitanja izbora zastupnika pripadnika nacionalnih manjina i
izbor zastupnika koje biraju hrvatski drzavljani bez prebivalista u
Hrvatskoj.
10. prosinca — Policija privela Tomislava Mercepa, nekadasnjeg
ratnog pomoc¢nika ministra unutarnjih poslova. Mercep je osumnyji-
¢en za ubojstvo ili nestanak 43 osobe sa zagrebackoga, kutinskoga
i pakrackog podrucja od listopada do sredine prosinca 1991. Nakon
ispitivanja u policiji 1 kod istraznog suca, gdje je odbacio sve
optuzbe, Mercep je zadrzan u dvodnevnom pritvoru. Zbog loseg
zdravstvenog stanja odveden je u zatvorsku bolnicu, a ne u zatvor
u Remetincu.
13. prosinca — BivSem ratnom pomoc¢niku ministra unutarnjih
poslova Tomislavu Mercepu odreden je jednomjesecni pritvor i
protiv njega je pokrenuta istraga
14. prosinca — Prizivno vije¢e Suda Bosne i Hercegovine donijelo
je pravomoénu presudu po kojoj je Branimiru Glavasu potvrdena
kazna od osam godina zatvora koju mu ve¢ izrekao Zupanijski sud
u Zagrebu.
15. prosinca — Hrvatski sabor izmijenio je Zakon o izborima zastu-
pnika u Hrvatski sabor. Po novom zakonu, biraci bez prebivalista
u Republici Hrvatskoj imaju pravo na tri zastupnika, a biracko
pravo ostvaruju u diplomatsko-konzularnim predstavnis$tvima.
Manjinama koje u stanovnistvu sudjeluju s vise od 1,5 posto jamci
se najmanje tri zastupni¢ka mjesta na temelju opceg birackog prava.
16. prosinca — Saborski zastupnik Milorad Pupovac potvrdio je
da se priprema rekonstrukcija Vlade, te istaknuo da premijerka
Jadranka Kosor u tome ima podrsku SDSS-a.
16. prosinca — Zupanijsko drzavno odvjetnistvo u Zagrebu podiglo
je optuznicu protiv trojice pripadnika antiteroristicke policijske
postrojbe — F. Drlje, B. Krajine i I. Benetija zbog ratnog zlo¢ina nad
srpskim civilima u selu Grubori, kod Knina, nakon oslobodilacke
akcije Oluja 1995. Tuziteljstvo je zbog nedostatka dokaza odustalo
od kaznenog progona B. Garica te od suda zatrazilo da razdvojeno
dovrsi postupak protiv ratnog zapovjednika specijalne policije Z.
Sacica, kojega se sumnji¢i da nije nista ucinio kako bi sprijecio
zlocin.
23. prosinca — Odlukom Ustavnog suda ukinuta je drugostupanj-
ska i treéestupanjska presuda Vrhovnoga suda kojima je Mihajlo
Hrastov osuden za ratni zlo¢in zbog ubojstva 13 pripadnika rezer-
vnog sastava bivse JNA na Koranskome mostu u Karlovcu 1991.
te ¢e se u Sestom postupku braniti sa slobode.

Tomislav Vukovi¢
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INTERVJU: HRVOJE ZOVKO, NOVINAR HTV-A | BIVSI DOPISNIK 1Z BEOGRADA

Sve u svemu,
iz Srbije nosim
lijepa iskustva

Intervju vodio: Zvonimir Perusic

d prije od dva mjeseca
Hrvatska radiotelevizi-
ja nema dopisniStvo u

Beogradu. 1z razloga Stednje, po
mnogima najbolji medijski ser-
vis u regiji morao je ukinuti, uz
dopisnistvo u Beogradu, i ona u
Londonu i Ljubljani. Posljednji
na radnom mjestu dopisnika
HRT-a u Beogradu bio je dugo-
godisnji novinar Hrvoje Zovko.
HR: Nesto vise od dvije godi-
ne bili ste dopisnik Hrvatske
televizije iz Beograda. Kako
vidite to razdoblje svog profe-
sionalnog angaZmana?

Dvije godine i 4 mjeseca bio
sam dopisnik HRT-a iz Srbije i
smatram da mi je to bio najbolji
1 najveci profesionalni izazov u
nesto vise od 15 godina, koli-
ko se bavim novinarstvom. Biti
dopisnik HRT-a u Srbiji ima
tezinu, a to se moglo vidjeti na
svakome koraku. Brojni kontak-
ti 1 steCena prijateljstva nepro-
cjenjiva je vrijednost, kao i rad
na brojnim prilozima, reporta-
zama iz Beograda, Subotice,
Novog Sada, Zrenjanina
i ostalih gradova i mjesta iz
Srbije. Radio sam za gotovo
sve emisije HTV-a pocevsi od
Dnevnika, Otvorenog, Dossiera.
hr, Paralela, Poslovnog kluba,
Hrvatske uzivo itd., plus narav-
no prilozi za emisije Hrvatskog
radija. Preko 200 TV priloga
koje sam napravio najbolji su
dokaz za to. Mislim da sam
opravdao svoj boravak u Srbiji,
a ono $to je meni vazno to
je misljenje kolega do Cijeg
misljenja drzim, kao i urednika.
HR: Upravo u vrijeme vaseg
boravka i rada u Beogradu
dogodili su se, opéa je ocje-
na, bitni kvalitativni pomaci u
politickim odnosima Hrvatske
i Srbije. Kako, iz kuta novi-
nara i dopisnika iz Beograda,
ocjenjujete razvoj tih odnosa?
Pa, odnosi 2008. godine, u vrije-
me kada sam doSao u Beograd,
nisu bili bas sjajni, slobodno
se moze rec¢i — bili su na najni-
70j razini u posljednjih desetak
godina. Puno je bilo razloga za
to 1 0 njima smo dosta slusali,
da ih sad ponovno ne navodimo.

Danas je slika ipak drugacija,
odnosi su puno bolji o ¢emu
svjedo¢e 1 posljednji susreti
vodecih ljudi dviju drzava. Puno
¢e jo§ vremena trebati da se sve
rijesi, jer je dosta jos nerijeSenih
pitanja, od povratka izbjeglica,
pitanja nestalih, procesuiranja
odgovornih za ratne zlo€ine, pa
onda mozemo tu medu priorite-
te staviti 1 priznanje postojanja
logora na teritoriju Srbije itd...
Ono $to je u svemu tome naj-
vaznije je kaZnjavanje nalogo-
davaca tih zlo¢ina. Primjerice,
imate presudu za izvrSitelje zlo-
¢ina na Ov¢ari, ali nemate nalo-
godavce itd... Za sve to trebat
¢e jo$ puno vremena, ali bitno
je da su odnosi u uzlaznoj
putanji, da ljudi putuju u Srbiju
i Hrvatsku, jer stabilni odnosi
izmedu Hrvatske i Srbije jamac
su stabilnosti cijele regije. Meni
je osobno drago za svaki korak
naprijed koji se napravi izmedu
Zagreba i Beograda.

HR: Koji su klju¢ni dogada-
ji o kojima ste iz Beograda
izvjestavali?

Uhiéenje Radovana Karadzic¢a i
Joce Amsterdama, zatim presu-
da za zlo€in na Ovcari, posjeti
ruskog predsjednika Medvedeva
i Hillary Clinton, demoliranje
Beograda u listopadu, samo
su neki od velikih dogadaja o
kojima sam izvjeStavao. Vazan
dogadaj koji sam radio bio je
i posjet hrvatskog predsjedni-
ka Ive Josipovi¢a Srbiji proslog
ljeta.

HR: Kako ste opéenito bili
prihvaéeni u Beogradu od
kolega, sugovornika, politi-
¢ara, gradana na ulici? Je li
to Sto ste bili dopisnik hrvat-
skog medija za vas bila oteza-
vajuéa, ili mozda ¢ak olaksa-
vajuca okolnost? Jesu li ljudi
u Srbiji spremni govoriti za
HTV?

Krenuo bih od kraja pitanja,
ljudi u Srbiji su uvijek bili spre-
mni govoriti za HTV, neovisno
o kojoj se sredini radilo, pose-
bice kada je rije¢ o novinarskim
anketama na ulici. Isto tako, $to
se tiCe institucija drzave Srbije,
jako sam bio zadovoljan surad-
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HTV je u Srbiji veoma gledana televizija, a prakticki sam radio razgovore s gotovo svim vaznim ljudima

iz drZavnih ministarstava, Vlade, agencija i Skupstine Srbije i tu je odnos zbilja bio jako korektan *

Ono sto nisam uspio unatoc¢ desecima molbi koje sam slao, je razgovor s ministrom Vukom Jeremicem,

a jedini politicar koji mi nije dosao na dogovoreni intervju bio je sada veliki europejac i bivsi Seseljevac Tomislav Nikoli¢

njom, posebice kada je rijec
0 ministarstvima unutarnjih
poslova, pravosuda i ekonomije,
Tuziteljstvu za ratne zlo¢ine itd.
Prakticki sam radio razgovore
s gotovo svim vaznim ljudi-
ma iz drzavnih ministarstava,
Vlade, agencija, ili primjerice
Skupstine Srbije. Tu je odnos
zbilja bio jako korektan.

Ono S§to nisam, primjerice,
uspio, unato¢ desecima molbi
koje samslao, je razgovor s mini-
strom Vukom Jeremic¢em. A jedi-
ni politicar koji mi nije dosao na
dogovoreni intervju bio je sada
veliki europejac i bivsi Seselje-
vac Tomislav Nikoli¢. Razgovor
je bio dogovoren nekoliko dana
uoCi posjeta Beogradu bivSeg
premijera Ive Sanadera. Cekao
sam 1 nisam do¢ekao Tomislava
Nikoli¢a. BoZe moj, nema veze,
nitko nije savrSen pa ni gos-
podin Nikoli¢. Tu bih mogao
spomenuti i beogradskog gra-
donacelnika Dragana Dilasa
koji je unato¢ dogovorenom
intervjuju odbio dati izjavu za
HTYV nakon $to sam se pojavio s
ekipom. Spomenuo bih i dobru
suradnju s predstavnicima
hrvatske zajednice u Srbiji, kao
i s Generalnim konzulatom RH
u Subotici 1 Veleposlanstvom
RH u Beogradu. A kada je rije¢
o mojim kolegama iz Srbije,
mogu reéi sve najbolje. Kad sve
zbrojim i oduzmem, biti dopi-
snik HRT-a bila je olakSavajuca
okolnost.

HR: Gleda li se Hrvatska tele-
vizija u Beogradu i koliko?
Jeste li primijetili da vas ljudi
prepoznaju, da prate vase
priloge u Dnevniku i drugim
emisijama HTV-a?

Hrvatska televizija, prema
onome $to sam vidio i ¢uo, ima
jako veliku gledanost u Srbiji.
Netko od mojih kolega jednom
mi je prilikom rekao kako na
kabelskoj TV HRT gleda oko
27 posto ljudi, $to je jako visoki
postotak. Ljudi vas prepoznaju,
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dobace neki komentar, ali to je
sve bilo simpati¢no.

HR: Jeste li se nasli u proble-
mati¢nim situacijama zato Sto
ste novinar Hrvatske televi-
zije?

Iskreno govoreéi, bilo je neko-
liko situacija u kojima je bilo
nezgodno, poput snimanja zgra-
de u kojoj je zivio Radovan
Karadzi¢ alis Dragan Dabié,
gdje smo moj kolega Josip
Sari¢, snimatelj Pero Barié i ja
bili u nezgodnoj situaciji kada
nas je okruzilo nekoliko osoba i
pocelo verbalno vrijedati i napa-
dati, ali moram re¢i da je bilo
tek dvije-tri takve situacije. Sve
ostalo je bilo u najboljem redu.
Dapace, pocevsi od ljudi iz
zgrade u kojoj sam zivio, pa do
kolega s kojima sam suradivao,
zbilja su moja iskustva lijepa.
HR: Koje su osobe iz srbi-
janskog javnog Zivota na vas
ostavile najjaci dojam?

U Srbiji postoji znacajan broj
ljudi za koje mozemo reci da su
osobe jakog kalibra, ¢ije mislje-
nje posebno cijenim. Jedna od
osoba takvog jakog kalibra s
kojom sam uvijek volio razgo-
varati, a ti razgovori su trajali
satima, je Mirko BPordevi¢, a
znamo kako, kada je u pita-
nju povijest religije, nema jaceg
sugovornika od njega.

HR: Upoznali ste i mnoge pri-
padnike hrvatske zajednice u
Republici Srbiji. Kako vidi-
te status i polozaj tog dijela
hrvatskog naroda?

Upoznao sam predstavnike
hrvatske politicke i kulturne
scene i mogu rec¢i da sam zado-
voljan ostvarenom suradnjom.
Sto se ti¢e polozaja Hrvata u
Srbiji, mislim da je on danas
bolji nego sto je bio prije 5, 10
ili 20 godina. Medutim, nije to
dovoljno. Broj Hrvata u Srbiji
se prepolovio u posljednjih 20
godina i zajednica se joS uvijek
suocava s problemima za koje
iskreno mislim da su ve¢ odavno

trebali biti rijeSeni, poput udzbe-
nika za obrazovanje djece koja
pohadaju nastavu na hrvatskom
jeziku, jer rijec je o djeci i nema
nikakvog opravdanja zbog cega
Ministarstvo prosvjete Srbije
sve ove godine nije trajno rijesi-
lo to pitanje. Nadalje, tu je veli-
ki problem pitanja zajamcenih
hrvatskih predstavnika u par-
lamentu, posebice kada znamo
da srpska zajednica u Hrvatskoj
ima tri osigurana zastupnicka
mjesta u Saboru, s moguénoscu
i Cetvrtog. O tome je u vise
navrata pred kamerom HTV-a
govorio i Petar Kunti¢. Ono §to
mi se Cini kao veliki problem
je smanjivanje broja Hrvata u
Srbiji, kao i Cinjenica da jo$
nitko nije odgovarao za njiho-
vo protjerivanje iz Vojvodine.
Ta brojka, prema procjenama,
iznosi gotovo 40 tisuc¢a ljudi
koji su morali napustiti svoje
domove, a gotovo nitko se nije
vratio. Isto tako Hrvatska mora
osigurati da svaki njen gradanin
srpske nacionalnosti koji se zeli
vratiti u mati¢nu domovinu, ima
zivot dostojan Covjeka, a to je,
na kraju krajeva, i civilizacijsko
pitanje. Dobro bi bilo da se i
Hrvati u Srbiju vrate i da im se
osigura pristojan zivot. Naravno,
govorimo o onima koji to Zele,
jer mnogi su Srbi i Hrvati na
nekim novim adesama zapoceli
svoje zivote 1 nemaju namjeru
vratiti se, ali to treba omoguci-
ti onima koji to zele. Jednom
rije¢ju, jako se malo govori na
politickim razinama o povratku
pripadnika hrvatske zajednice.

HR: Primjedbe iz sluzbenih
struktura hrvatske zajednice
obicno se svode na to da se u
Srbiji, u odnosu na hrvatsku
zajednicu, ne provodi ono Sto
je zakonski ili sporazumom
regulirano, odnosno ono S$to
je dogovoreno i potpisano.
Sto su vam o tome govorili
vasi sugovornici u Beogradu,
buduéi da ste komunicirali

s puno ministara i drZavnih
duZnosnika?

Primjedbe koje stizu od pred-
stavnika hrvatske zajednice
u mnogim slucajevima su na
mjestu. Sto se ti¢e razgovora s
duznosnicima u Beogradu, puno
puta mi je re¢eno kako hrvat-
skoj zajednici treba omoguciti
iste uvjete kao i svima ostalima.
Spomenuo sam pitanje udzbeni-
ka koje se svake godine ponav-
lja, a iz resornog ministarstva
u viSe navrata, kada sam se
interesirao za ovaj slucaj, bilo
mi je receno: od iduce godine
bit ¢e udzbenici rijeSeni. E pa
sad, ljudi na terenu sami dobro
znaju §to je od obec¢anog uistinu
i ostvareno.

HR: Sto mislite da bi hrvat-
ska zajednica u Srbiji trebala
uraditi kako bi u buduénosti
ostvarila veca prava za svoje
pripadnike?

Ne postoji neki poseban recept
koji ujedno i sadrzi jednostavan
odgovor na vaSe pitanje. Ono
Sto je mucilo hrvatsku zajednicu
proteklih godina bila je na neki
nacin i politicka razjedinjenost.
Mislim da sada sazrijeva svijest
kod ljudi da je bitno zajednistvo
i okupljanje oko istih ciljeva,
a to je dobar zivot i opstanak
u Srbiji. Jer bez zajednicke i
jasne platforme nema neke veli-
ke politicke buducnosti. Osobno
mislim da je, recimo, sjednica
HNV-a u Hrtkovcima, koja je
odrzana prije nekoliko mjeseci,
bila dobar potez. Uz sve nave-
deno bitna je i jo$ veéa potpora
Hrvatske u ostvarivanju kako
kulturnih tako i politickih cilje-
va hrvatskog naroda u Srbiji.
HR: Jeste li tijekom boravka
u Beogradu pratili medije na
hrvatskom jeziku u Srbiji?
Pratio sam, naravno, Hrvatsku
rije¢ i program Radija Subotice
na hrvatskom jeziku. Ne bi bilo
lose kada bi Hrvatska rije¢ ili
Radio Subotica imali malo vise
novca. Mislim da to zasluzuju.
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HR: Kako se na Hrvate u
Srbiji gleda u Hrvatskoj?
Ovdje postoji misljenje kako
hrvatska zajednica u Srbiji
nije ba§ na visokom mjestu
prioriteta sluZbenog Zagreba.
Tesko mi je sad re¢i na kojem je
sada mjestu prioriteta hrvatska
zajednica u Srbiji kada je u pita-
nju politika sluzbenog Zagreba.
Hrvatska trenuta¢no ima dosta
problema, jedan od najvecih je
borba protiv korupcije i krimi-
nala. Svaki dan, ako se prate
hrvatski mediji, mogu se vidjeti
afere koje se dogadaju i koje se
definitivno moraju rjeSavati ako
se misli i¢i naprijed. Osobno
mislim da pitanje Hrvata u
Srbiji nije na mjestu na kojem
bi trebalo biti 1 nekako je uvijek
u drugome planu u odnosu na
probleme s kojima se suocavaju
Hrvati u BiH. I jedno i drugo
pitanje ne treba mjeriti, nego ga
treba poceti rjesavati. [ tu sluz-
beni Zagreb nema viSe vremena
za bilo kakvo ¢ekanje.

HR: Hoée li ukidanje dopi-
sniStva HRT-a u Beogradu
bitno umanyjiti kvalitetu i pot-
punost informiranosti hrvat-
skih gledatelja o dogadajima,
ljudima i pojavama u Srbiji?

Za vrijeme svog boravka u
Srbiji trudio sam se medijski
pokriti sve vazne teme, pa i
one koje se ti¢u Hrvata u Srbiji,
poput pitanja obrazovanja ili
zahtjeva za zajamcena politicka
mjesta u tijelima drzave Srbije.
Sto se ti¢e ukidanja dopisnistva
HRT-a u Beogradu, moj je stav
bio da bez obzira na ime i pre-
zime ¢ovjeka, HRT treba imati
stalnog dopisnika. Dopisnicko
mjesto je privremeno ukinuto
iz financijskih razloga, kao i
mjesto dopisnika u Ljubljani i
Londonu. Takva je odluka kuc¢e
ija to, kao i moje ostale kolege,
moram postovati. Nadam se da
¢e povremeni dolasci u Srbiju
iz osjeckog dopisnistva, kao 1 iz
Zagreba, barem dijelom pokri-
ti neke od najvaznijih tema i
da ¢e, kao $to je najavljeno, u
buduénosti kada se za to stvore
uvjeti, ponovno biti otvoreno
mjesto dopisnika iz Srbije.

HR: Na kojim ste poslovima
sada angaZirani na HTV-u?

Novinar s hogatim iskustvom

rvoje Zovko roden je u Imotskom 1970. godine, a u

Zagrebu Zivi od 1989. godine, gdje je zavrsio studij povi-
jesti i zemljopisa na Filozofskom fakultetu. Novinarstvom se
bavi od 1995. kada je poceo raditi u zagrebackom dopisnistvu
osjeckog dnevnog lista Glas Slavonije. Dvije godine poslije
prelazi raditi u zagrebacko dopisnistvo rije¢kog Novog lista.
Na HTV dolazi krajem 1997. gdje pocinje raditi u redakciji
Zagrebacke panorame. Od 1999. godine novinar je redakcije
unutarnje politike Informativhog programa, gdje i danas radi.
U viSe je navrata izvjeStavao s Kosova, te je radio reportaze o
hrvatskim vojnicima u Afganistanu i Siriji. Godine 2004. bio je
i stipendist francuske vlade. Teme koje je najcesce obradivao
jesu organizirani kriminal i ratni zlocini.

Novinar sam Informativnog
programa HTV-a u redakciji
unutarnje politike iz koje sam
i otiSao u Beograd. Trenuta¢no
radim na doma¢im dnevnim
temama, s tim da povremeno,
kada se za to ukaze prilika,
odem u Srbiju napraviti neku
reportazu. Tako sam i nedavno
bio u Beogradu i radio prilog o
ekonomskim mjerama koje pro-
vodi Vlada Srbije, kao i reporta-

7u iz logora Stajicevo i Begejci.
Nadam se da ¢u ponovno imati
priliku do¢i u Suboticu raditi
neke od tema koje se ticu i
hrvatske zajednice.

HR: Negdje smo procita-
li kako ste veliki zaljublje-
nik u rock ‘n’ roll iz 60-ih i
70-ih, da ste kolekcionar igra-
nih filmova iz biv§e drzave,
i starih i novih, te da volite
nogomet, posebice Dinamo i

Manchester United. Jeste li
tijekom boravka u Beogradu
uspjeli dopuniti svoje kolek-
cije ploca i filmova, i jeste li
pratili ovdaS$nju nogometnu
ligu?

Da, istina je, veliki sam zalju-
bljenik u rock glazbu posebice
ako je rije¢ o engleskim sasta-
vima poput Beatlesa i Rolling
Stonesa, pa sve do danasnje
scene, poglavito ako je rijec o
sastavima iz Manchestera. Za
mene su Beatlesi bili i osta-
li najveéi sastav bez kojeg se
rock glazba ne bi mogla zami-
sliti. Jednostavno, oni su joj dali
jedan novi Zzivot koji traje do
danasnjih dana. Albumi poput
Revolvera su nesto najljese i
najbolje $to sam cuo. Od 13.
godine zivota idem na koncer-
te 1 pogledao sam gotovo sve
najvece rock velikane pocev-
§i od Stonesa, Davida Bowiea,
Santane, U2 itd. Nazalost, za
Beatlese nije bilo uvjeta :-), a
sve bih mijenjao za pet minuta
s Johnom Lenonom i ekipom,
naravno ako bih se mogao uba-
citi u neki vremepolov. Takoder
jako volim fiilmove s ex YU
prostora i boravak u Beogradu
sam iskoristio da pokupujem
ono $to mi je falilio u kolekei-
ji, tako da ploca, CD-a, starih
singlica, zajedno s filmovima,
imam toliko da se to moze mje-
riti u nekoliko tisu¢a komada,
ni sam vise ne znam koliko
to¢no. Ovo nije hvaljenje nego
je rijec o ljubavi prema glazbi i
filmu. Recimo, od autora s ovih
prostora najvise cijenim Viadu
Divijana.

A nogomet je posebna prica,
nedavno sam se sa sinom i bra-
tom smrzavao na Maksimiru
gledaju¢i jos jednu tuznu
no¢ Dinama protiv PAOK-a.
Naravno, kod mene je sveto
trojstvo: Dinamo, Manchester
United i Celtic —1i to je to. Pratio
sam 1 nogometnu ligu u Srbiji i
mogu re¢i da je siromasna kao
i sve nogometne lige nastale
nakon raspada zajednice drzave.
Sve skupa je to otuzno. Dinamo
i Partizan po kvaliteti odskacu
iznad ostalih, ali to nije dovolj-
no.
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ZIVJETI 1IZVAN GRADA: VERUSIC

REALIZACIJU SERIJE REPORTAZA
POD ZAJEDNICKIM NAZIVOM
»ZIVJETI IZVAN GRADA«
SUFINANCIRAO JE GRAD SUBOTICA

PiSe: Mirko Kopunovi¢ i Zvonko Sari¢ Fotografije: Nada Sudarevi¢

MIROSLAV KIS, PREDSJEDNIK SKUPSTINE MZ VERUSIC
I po kruh se mora do grada

Na salasu izvan grada zivi se na neki nacin 1 lijepo i teSko. Nama nedostaje sva ona infrastruktura koju
)) gradani imaju u gradu, a znamo kako je Mjesna zajednica Verusi¢ jako razvedena, tj. specificna u
odnosu na druge mjesne zajednice«, kaze Miroslav Kis, predsjednik Skupstine Mjesne zajednice Verusi¢ koja
obuhvaca teritorij povrsine ¢ak 5700 hektara, a prema posljednjem popisu pucanstva broj stanovnika je tek 998
i vecéina zitelja se bavi poljoprivrednom proizvodnjom u okviru obiteljskih gazdinstava na salasima.

»Postoje salasi koji su grupirani uz ceste i pruge, pa su tako nastali i nazivi za pojedine dijelove, kao §to su:

Donji Verusi¢, Cantavirski put, Klisa, Puréarev kraj, Gabri¢ Sor, Siskovi¢, Numovicevo, ali ima i puno salasa koji nisu pokraj ili
blizu asfaltnih cesta, dakle ta gazdinstva zbog padalina imaju problem prilaska kad je jesen ili zima. Sve u svemu, zivot na salasu
ima svoje specifi¢nosti. Nasa je mjesna zajednica jedna od mladih, osnovana je 1994. godine od Sest prigradskih mjesnih zajednica.
Tada smo poceli rjesavati komunalne probleme. Bio je slab elektricni napon, rijesili smo nekoliko transformatora, zna¢i poboljSano je
napajanje, u meduvremenu je postavljeno i nekoliko uli¢nih rasvjeta uz sufinanciranje zitelja i suradnju s lokalnom samoupravom i
Elektrodistribucijom. Sada je ipak veéi dio mjesne zajednice osvijetljen, a imamo obecanje da ¢e ovih dana i u dijelu kod Zeljeznicke
postaje Verusic biti uradeno nekoliko rasvjetnih mjesta, tako da ¢e i ta postaja biti osvijetljena. S plinom smo imali problem, odnosno
Stete koja je nanoSena pri postavljanju plinske mreze, no postigli smo da se ta Steta koja je nanesena na usjevima pocne isplacivati.
Na teritoriju Mjesne zajednice Verusic je izvor, tj. prikljucak plinske mreze za 12 mjesnih zajednica«, kaze Miroslav Kis i isti¢e kako
MZ nije imala svoje sjediste sve do 2006. godine, kada je izgraden objekt u kojem se nalaze njene prostorije.

»Tako sada imamo prostorije potrebne za rad, primjerice, u MZ se mogu dobiti informacije o poticajima i kreditima za poljopri-
vrednu proizvodnju, a pozvat ¢emo sve one koji znaju pisati projekte za razne natjeCaje u cilju pobolj$anja zivota kroz ekonomski
potencijal. U objektu imamo i dvoranu od 105 ¢etvornih metara i u njoj se odrzavaju rodendani i razne proslave, ali i edukacijske
tribine, te predavanja. Nedavno je, 12. prosinca, bio Dan mjesne zajednice koji smo obiljezili malom svecanoscéu, a za 29. prosinca
svake godine organiziramo program za djecu, uz urucenje novogodisnjih paketica. Skupi se 50 do 60 djece.«

Pricajuéi o zivotu stanovnika ove mjesne zajednice, Miroslav Kis kaze kako se zbog mnogih potreba mora iéi u grad.

»Nema lijecnika, ambulante, a ni ljekarne, takoder nema niti prodavaonice. Ako se Zeli kupiti kruh, mora se oti¢i do grada.
Telefonske linije nema, ali sada bar postoji mobilna telefonija. Djeca idu u Skole u gradu, a roditelji tro$e puno vremena prevozeéi ih
do grada na razna kulturna dogadanja ili sportske treninge. Postoji autobusna linija, ali nije uvijek lako uklopiti termine. Stanovnici se
pretezno bave poljoprivrednom proizvodnjom, ratarstvom i sto¢arstvom, malo je bilo zainteresiranih da rade u nekadasnjim velikim
tvornicama koje su bile na teritoriju nase mjesne zajednice, a Agrokombinat i Azotara ionako vise ne rade. Zadovoljstvo ulijeva prica
o regionalnom deponiju za Sest op¢ina, buduéi da je Vlada Republike Srbije odlucila da ¢e taj deponij biti na drugoj lokaciji, a ne na
teritoriju MZ Verusi¢. Imamo informaciju da ¢e teretni zeljeznicki ¢vor biti izmjesten iz grada na Naumicevo i mislim da ¢e se time
sigurno morati prije svega poboljsati prilaz postaji u Naumicevu, jer sada nema Cvrste ceste, a mislim i da ¢e se napraviti i druge
ceste za prilazak tom ¢voristu. U Verusicu se nalazi sportski aerodrom Aero kluba Ivan Sari¢, gdje postoje i sportski tereni, a kada bi
aerodrom postao jednoga dana medunarodni, to bi sigurno pridonijelo razvoju naseg kraja.«
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MISKO KUJUNDZIC, POLJOPRIVREDNIK
Posao poljoprivreda, hobi zmajarstvo

Zivim na ovom salasu od rodenja, a djed i otac su ga zidali davne 1943. godine. U osnovnu

)) skolu sam iSao u grad, u ‘Golubovu’ $kolu. Nakon zavrSenog Sestog razreda prekinuo sam
skolovanje i u 13. godini zivota poceo raditi zajedno s ocem na salasu. Sa suprugom imam troje
djece, dvoje su studenti, a kéer se zaposlila nakon zavrsene srednje skole«, kaze poljoprivredni
proizvoda¢ Misko Kujundzic.

»Bavimo se ratarstvom i stocarstvom, imamo deset krava koje muzemo, a drzimo i svinje. Ponekad
smo drzali i viSe od 100 svinja, ali smo smanjili uzgoj, jer nije neki dobitak baviti se tim oblikom
proizvodnje, mada zarada iz godine u godinu varira. Oslonjeni smo na ratarstvo, gajimo kukuruz,

pienicu, jeGam, raz i zob. Sveukupno obradujemo 180 jutara zemlje, od Eega veéi dio u arendu. Sto se tice poljoprivredne
mehanizacije, nesto je novije, a nesto starije. Kombajn je ve¢ jako star, kupljen je prije 22 godine, tako da postoji potreba
za suvremenijim kombajnom. Imam noviji traktor, kupljen je prije tri godine, ali imam i traktore starije proizvodnje. Kredite
smo uzimali, a uzimamo jos i sada kratkoro¢ne kredite za repromaterijal, dok je spomenuti traktor kupljen na dugorocni
kredit koji nije bas povoljan, jer je vezan za euro«, kaze Misko Kujundzi¢ i isti¢e kako seljak mora puno raditi, od jutra do
mraka, kako bi ostvario kakvu-takvu zaradu.

»Nekada je seljak, prije dvadesetak godina, mogao obradivati puno manje zemlje i ne mogu re¢i da smo onda losije zivjeli
nego sada. Nekada su odnosi cijena bili mnogo bolji. Cudno je kako je danas tesko naéi radnika za grube, fizicke poslove,
a nekada smo imali i do 5 stalnih radnika koji su tu i spavali na salasu. Danas se jedino mogu naci sezonski radnici koji
voze kombajne ili traktore. Puno ljudi nema posla, a nitko nec¢e do¢i raditi na salas.«

Hobi Miska Kujundzi¢a je zmajarstvo, ¢lan je Aero kluba Ivan Saric.

»Pocetkom devedesetih polozio sam za pilota zmaja, a prije 5 godina poloZio sam ispit za instruktora letenja zmajem,
tako da i sam obucavam zainteresirane, no sve ih je manje, jer ljudi nemaju novca, a obuka je skupa. Imamo klupske letje-
lice, ali se sve mora placati, poCevsi od dozvole koja se mora obnavljati svake 3 godine, tu je i lije¢nicki pregled, a svatko
placa za svoj let — 1 euro za 1 minutu. Ugodaj letenja je inace divan, divan je pogled na njive iz visine. O ideji da ovaj
aerodrom postane medunarodni vec se jako dugo prica, ali je za to potrebno veliko ulaganje. Pista bi se morala izbetonirati,
trebalo bi kupiti zrakoplov i prate¢u opremu. No, mozda ¢e se jednoga dana naci investitor kada izracuna mogucu zaradu
od takve vrste posla.«
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DURDICA | KALMAN CRNKOVIC, POLJOPRIVREDNICI
Iz Italije na Verusi¢

Uvrijeme kad sam zavrsavala Ekonomski fakultet u Subotici zabavljala sam se s Kalom,
)) kog sam prije toga poznavala 10 godina. On je radio u Italiji. U¢ila sam talijanski na

Otvorenom sveucilistu, zavrSila fakultet, udala se pa i ja posla u Italiju. Stranci tamo nemaju

velike mogucnosti raditi u struci, §to zbog nepoznavanja jezika, a sigurno ¢e prije zaposliti svoga

sunarodnjaka nego stranca«, govori nam svoju pri¢u Purdica Crnkovi¢. »Prvo sam brala jabuke,

Sto nimalo nije lak posao. Jedina sam Zena bila medu bera¢ima, uglavnom Slovacima. Poslije

smo, Kalo i ja, otisli u skijaski turisticki centar Selva di Val Gardena. Tu smo imali osiguran stan, hranu, a i place su bile
bolje. Radila sam kao sobarica, a poslijepodne sam u kuhinji prala posude i spremala salate. Kalo je dobio posao na odrzavanju Zi¢are. I nije se
mogao tamo ostvariti Bog zna kakav napredak. Ali radilo se i moglo se zZivjeti.«

U Italiju su, kaze, otisli s ¢vrstom namjerom da se vrate, ali umjesto planiranih dvije-tri godine Purdica je ostala 9, a Kalo 14.

»Vratili smo se 1 naisli na veliki problem — §to raditi, u cega ulagati. Vidjeli smo brzo propadanje mnogih otvorenih radnji, trgovina. Kupili smo
salas ovdje na Verusicu i odlucili uzgajati svinje. Izgradili smo objekt — kupili priplodne nazimice. Legalizirali smo objekt, osnovali i registrirali
farmu. Sve vlastitim sredstvima. Jos nismo ostvarili prihod. Vidjet ¢emo kako ¢e biti. Velike su oscilacije u cijenama. Izgradili smo spremista za
skladistenje zrnaste hrane. Trebalo bi nam jos zemlje, ali je ovdje u bikova¢kom ataru nema slobodne. O propisima, natjecajima, kao i novostima
u poljoprivredi upoznajemo se i putem interneta. Nisam imala priliku raditi u struci u nekom poduzecu. I dalje trazim posao, ali mislim da to
nece i¢i bas lako. Vjerujem da ¢e mnogi mladi s diplomom ostajati na selu, kod svojih roditelja. I ne trebamo se stidjeti posla u poljoprivredi,
svinjcu, $tali...«

Ulazi i Kalman u kucu. ZavrSavao je posao oko svinja. Odmah s vrata nudi rakiju, dobru, zamedljanu i govori: »Zna§ da sam morao odavde
oti¢i. Sto sam mogao. Pomagao sam tada u ‘Zigu’. Novca nigdje. Mama mi je morala davati za moméenje. A i zvalo se u rezervu, u rat, a ja
tamo nisam htio. Pobjegao sam. Brao jabuke u Italiji, poslije radio na odrzavanju. Ako radis, ako si posten, uvijek se moze$ vratiti. Tamo je ipak
drugacije. Radilo se i zaradilo, a ovdje se radi ali bas i ne zaradi«, kaze Kalman Crnkovic¢.

Lijeva zamedljanu i spocitava: »Niste donijeli kruha. Kad dolazite donesite veknu, ovdje ni prodavaone nema. Za sve potrepStine moramo u
grad i¢i.«

DPurdica iznosi vrucu Ipogacu, lomi je na komade, nudi. Dobra je. Okrepljujuca. Topla.

Oprastamo se. Odlazimo. Snijeg provijava. Hladno je. Kalo kaze da svratimo kadgod, na kavu. Masu.

PERE KUJUNDZIC, POLJOPRIVREDNIK
Prezivljavamo

Tu sam roden. Citav sam Zivot ovdje proveo, nigdje dalje i$ao i mislim da ¢u ostati
tu.

Bavimo se zemljoradnjom i stoCarstvom. Predajemo mlijeko — suradujemo sa
subotickom Mlekarom, imamo uredaj za rashladivanje. Nismo zadovoljni cijenama.
Istopile su se. Trziste bi trebalo biti sredenije — sigurnije. Ovako izvozni¢ki-uvoznicki
lobiji diktiraju trzi$ne uvjete, zarade koliko mogu, a mi — kad si kakve srec¢e — kako se snademo i §to nam
ostane. Prezivljavamo.

Trebalo bi povecavati proizvodnju, a to zahtijeva velika ulaganja — uzimanje kredita — a ne znas, u ovakvim
uvjetima, hoces li ga mo¢i vratiti, hoces li opstati.

Volio bih kad bi u cijeloj drzavi bila drugacija situacija — bolja, onda bi sigurno i na Verusi¢u bilo druga-
¢ije, vjerujem bolje.

Puno se govori, a malo poduzima. I u pogledu decentralizacije. Kad bismo mi vise gazdovali nasim nov-
cima, kad bi manje slali, sigurno bi drugacije bilo. Vise bi se ulagalo u selo — u razvoj.
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ZIVJETI IZVAN GRADA: STARI ZEDNIK

REALIZACHJU SERIJE REPORTAZA
POD ZAJEDNICKIM NAZIVOM
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all BT §jCodavaju

DRAGICA RADAK, TAJNICA MJESNE ZAJEDNICE STARI ZEDNIK
Novca uvijek nedostaje

tari Zednik po popisu iz 2002. godine ima 2230 stanovnika, no broj stanovnika je stalno u padu. Teritorij

Zednika se nalazi na 183 hektara, no, po rije¢ima tajnice Mjesne zajednice Stari Zednik Dragice Radak,
to je samo gradevinska povrs§ina, u ove podatke nisu ukljuceni salasi prema Backoj Topoli, Purdinu, Novom
Zedniku i Subotici.

»Posljednjih nekoliko godina trudili smo se pronaci nase ‘slabe tocke’ zbog kojih je primijec¢en odlazak
stanovni$tva iz sela. S obzirom na vaznost 1 znacaj ovog problema udruzili smo se sa susjednom mjesnom
zajednicom Novi Zednik«, pojasnjava tajnica. »Udruzili smo se kako bismo napravili projekt kanalizacije, §to
bi bilo znacajno ne samo za stanovnistvo, nego i za neko malo gospodarstvo u perspektivi. Samim tim mogli bismo zadrzati ljude
ovdje, osigurati im posao u selu, a ne da moraju svakodnevno putovati. Projekt je napravljen, a problem koji je svugdje prisutan, pa
tako 1 kod nas jest — novac.«

Jos jedan od problema u Starom Zedniku jest nedostatak djegjeg lije¢nika. »Mi smo kao mjesna zajednica veé vise puta pokusavali
rijesiti ovaj problem. Razgovarali smo s ravnateljicom Doma zdravlja, s predstavnicima za zdravstvo u gradu, da nam osiguraju djec-
jeg lije¢nika koji bi bio za Stari Zednik, Novi Zednik i Burdin. No, do toga jo§ uvijek nismo uspjeli doéi. Djegji lije¢nik u nage mjesto
dolazi samo jednom tjedno, $to je premalo i nezamislivo za ovo danasnje vrijeme. Nazalost, tu se na djecu gleda samo kao na brojke,
ako ne postoji dovoljan broj djece, onda po njihovim rije¢ima nema potrebe za njegovim dolaskom. Roditelji su prinudeni kartone
odnijeti u Djecji dispanzer i onda mi kao mjesto nemamo potreban broj djece. TraZeni broj djece bio bi ispunjen da kartoni nisu u
dispanzeru, no roditelji ne mogu planirati niti ¢ekati taj jedan dan da lijecnik pogleda bolesno dijete«, pojasnjava Dragica Radak.
Kao i druge mjesne zajednice, i Stari Zednik mu¢i manjak novca koji se dobije od Grada, pa se snalaze na razne nagine, pisuci pro-
jekte 1 javljajuéi se na razne natjecaje.

Osim u samom sredistu sela, gdje postoji vecina potrebnih prikljucaka, problem se javlja i na okolnim salasima. Ti salasi nisu
ukljuceni u gradevnisko zemljiste, za njih je teSko osigurati one uvjete koji imaju gradani koji se nalaze u samom selu. Konkretno
tu se misli na salase koji se nalaze prema Beogradskom putu. U MZ smo saznali kako se na tom pitanju trenuta¢no radi da se tim
stanovnicima osiguraju plo¢nik i rasvjeta.

»Kako ne bi bilo da se samo zalimo, imamo mi u Zedniku i puno lijepih stvari. Plinska je mreza postavljena i sada je u fazi pri-
kljucka. Telefonska mreza je u samom srediStu sela u potpunosti sredena, no i ovdje imamo problem, jer su ponovno neki salasi
ostali bez telefona. Sto se ti¢e Bedar atara, svima nam je u cilju da se ovaj projekt ostvari, protokol o suradnji je potpisan s Malom
Bosnom, zahtjev je podnesen, ali je za sada sve ostalo samo na zahtjevu. Nadamo se da ¢e i to biti rijeSeno. Takoder bih navela
dobru suradnju s Ekoloskim forumom Zena, sa sportskim udrugama s teritorija sela, a to su nogometni klub, stolnoteniski klub, $ah
klub. Spominjem i dobru suradnju s Udrugom umirovljenika. Prije nekih 7-8 mjeseci ukljuéili smo se u obiljezavanje 100. obljetnice
postojanja katolicke crkve u nasem mjestu. Uraden je projekt za obnovu — izgradnju tornja koji bi trebao izgledati kao prvobitni
toranj. Ukljucili smose u pronalazenje potrebnog novca za izgradnju tog tornja i postoje naznake da ¢e do toga i do¢i. Takoder bih
navela kako u nasem mjestu aktivno radi ogranak HKC-a ‘Bunjevacko kolo’, te da nasim stanovnicima osiguravamo mnoge razne
zdravstvene preglede«, kaze Dragica Radak.
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LJUBICA FABIJAN, PREDSJEDNICA EKOLOSKOG FORUMA ZENA U STAROM ZEDNIKU
Uredujemo sclo i okupljamo mlade

Urazgovoru s predsjednicom Ekologkog foruma Zena u Starom Zedniku Ljubicom Fabijan saznali smo kako
je ova udruga osnovana 2006. godine, kada je 1. travnja odrzana osnivacka skupstina. Clanice ovoga foru-
ma, njih 12, sve §to rade, a rade puno za dobrobit sela, rade na dobrovoljnoj bazi.

»Sve su to pretezno zene srednjih godina koje su svojim doprinosom i radom zasluzile biti ovdje kako bi
svoj rad jos$ bolje mogle prikazati i dokazati«, kaze Ljubica Fabijan. » Tijekom godine imamo nekoliko akcija od kojih izdvajam izbor
naj vrta u selu. Prvi cilj te akcije je educiranje svih gradana da se okolica Cisti i ureduje, da se usput na njivama ne bacaju vrece sa
smecem. Svake godine obilazimo okolne prilazne ceste koje i Cistimo. Dugo nam je udarna tocka bila na putu prema Purdinu, gdje
smo imali pravi deponij smeca. To smo ocistili. Ove smo godine samo mi zene to smece skupljale, bilo je doista svega i nimalo nije
bio lagan posao, ali smo ga ipak odradile. RaspiSemo mini natjecaj za sve gradane, oni se prijave, te ih sve obilazimo i obi¢no na
nasu seosku Duzijancu najljepse vrtove i nagradimo.«

Predsjednica Ekoloskog foruma dodaje kako su jako ponosni na okupljanje mladih studenata.

»Ovo je ve¢ preraslo u nasu malu tradiciju, jer ovaj skup organiziramo svake godine. Tada okupimo sve mlade koji su iz Starog
Zednika, koji su na visoj $koli ili na fakultetima, te tom prilikom nagradimo sve one koji diplomiraju u vremenu izmedu dvaju susreta.
Takoder na susret pozovemo i nase starije mjestane koji vise mozda i ne Zive u Zedniku, a bili su studenti, da nam odrze neko pre-
davanje u svojoj domeni, te da ih upoznamo s mladima, da im prenesu neke savjete ili iskustva. Tako ove godine imamo 54 mladih
koji pohadaju visu ili visoku Skolu, a do sada imamo i 54 koji su diplomirali. Radili bismo i jo§ puno vise, no kao i svugdje i kod nas
je problem novac«, kaze predsjednica.

Sa svake manifestacije postoje fotografije, koje Ljubica Fabijan s ponosom lista i pokazuje, a cuva ih, kako kaze, za buduée nara-
Staje.

Anketa: Zaito volim Stari Zednik?

Giza Sedlak: Rodena sam u Zedniku i po
meni ovo je najljepSe mjesto na svijetu.
Nikada ne bih oti$la odavde. Znate kako,
svugdje ima problema i uvijek se moze jo§
bolje, ali svjesni smo svi ove situacije, da
se tu ne moze svasta. Ono §to se moze ljudi
su ve¢ odradili ili rade na tome. Mislim da
imamo i dobre voditelje i da se uradi sve §to
se moze. Ja sam zadovoljna svime.

Ivan Bosnjak: Tu sam roden, pa sam se
od malih nogu naviknuo na Zednik. Svaka
druga promjena bila bi teska za mene. Kao
najveci problem izdvojio bih Cinjenicu da
tu bas i nema radnih mjesta, te sclo ostaje
slabo i financijski siromasno. Sve ostalo se
jo§ moze rijesiti. Poljocuvar sam i planiram
zauvijek tu ostati.
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DAMIR SUDAREVIC, POLJOPRIVREDNIK
Problema ima na pretek

Povrsina obradive zemlje na teritoriju Starog Zednika i okolice iznimno je velika, te se veéina stanovnistva
bavi poljoprivredom.

Posljednjih 15 godina bavim se poljoprivredom, nisam ozenjen i nemam svoju obitelj te dosta vremena
)) posvecujem upravo poljoprivredi, radu, kao i raznim aktualnim problemima«, kaze poljoprivrednik
Damir Sudarevi¢. »Po mome misljenju zalosno je Sto je politika usla u sve oko nas, pa tako i u poljoprivredu,
te su tu svima nam dobro znani problemi koji muce mnoge poljoprivrednike. Svi ti problemi nisu vezani samo za nasu mjesnu
zajednicu, nego za cijelu pokrajinu, pa i drzavu. Prvenstveno Sto mi smeta jest to $to neadekvatni ljudi vode poslove na visokim
pozicijama, konkretno mislim na Ministarstvo poljoprivrede i samim tim i na njihove pomoénike i savjetnike. Najveci trenu-
tacni poljoprivredni problemi su, po mom misljenju, preradivacke kuce, koje se macéehinski ponasaju prema proizvodacima.
Napravljen je monopol, postoji nekoliko jakih kuca koje vode cijelu pricu i nitko im niSta ne moze, a mi proizvodaci prepusteni
smo na milost i nemilost trzista. Sto se ti¢e poreza, odvodnjavanja i navodnjavanja doista ne znam na osnovu ¢ega dobivaju te
brojke koje su astronomske. Mnogima se, kao i meni, dogodilo da smo platili porez za proslu godinu, jer inac¢e ne bismo dobili
nikakave subvencije, a oni sad opet potrazuju isti taj novac, s nekim kamatama i ostalim. Odakle im svi ti podaci doista ne znam,
no ljudi su ogorceni zbog svega toga.«

Svi znamo kako je cijena pSenice ove godine varirala, no ipak ovu pricu najbolje znaju poljoprovrednici koji su je osjetili na
vlastitoj kozi.

»Cijena pSenice je ove godine na pocetku bila iznimno mala 10-11 dinara, a sada je, svi znamo, dostigla 27 dinara po kilogra-
mu. Oni koji su prodali po niskoj cijeni imali su veliku Stetu. Mnogi ¢e re¢i kako se to znalo, e a sad se postavlja pitanje - ako
si znao, zasto nisi nesto uradio po tom pitanju, saéekao vecu cijenu? Nije to bas tako jednostavno. Poljoprivrednici vec¢inskim
dijelom zemlju rade u arendi. Zakupodavac potrazuje svoja primanja, a mi nemamo primanja da bismo mogli skladistiti unapri-
jed, pa im isplatiti na vrijeme. Ljudi su bili prinudeni prodati pSenicu«, kaze Sudarevic.

Za sljede¢u godinu Sudarevi¢ ocekuje povoljnije cijene za sve poljoprivredne kulture, jer je, kaze, predizborna godina.

»Kako bi se prikupili glasovi, vjerovatno nece biti veéih problema $to se ti¢e cijena. Zalosna je ¢injenica da je danas jako malo
onih koji se bave iskljucivo poljoprivredom, jer da bi opstao, moras se baviti i poljoprivredom i stocarstvom, pa i ratarstvom i
vocarstvom, a neki i mljekarstvom, jer valjda ée$ u neGemu imati dobit. Zalosno je kad svi ostanemo na pozitivnoj nuli i time
jos trebamo biti zadovoljni. Al to je tako.

U naSoj mjesnoj zajednici postoji i Udruga seljaka, a od nje bas i nema neke vajde. Po mom misljenju oni trebali viSe raditi
na informiranju ljudi, pomoc¢i ljudima oko svih papira i pojasniti im sve §to potrebno, a toga bas i nema.«
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O gradskom proracunu 30. prosinca

rijedlog gradskog proracuna za 2011. godinu pred vije¢nicima

Skupstine grada naci ¢e se na sjednici u cetvrtak, 30. prosinca.
Planirani su prihodni i primanja u visini od 3.905.117.000 dinara,
Sto je za 85 milijuna dinara manje u odnosu na proslu godinu.
Sefica Sluzbe za financije Dubravka Rodi¢ rekla je kako su pove-
¢ana sredstva za razvojne programe Direkcije za izgradnju grada i
socijalna pitanja, a najviSe su smanjena sredstva za gradonacelni-
ka, Gradsko vijece i Skupstinu grada.

»Terme Olimia« odustale od Pali¢a

lovenski investitor »Terme Olimia« odustao je od izgradnje

toplickog kompleksa na Palicu. Ugovor o strateSkom par-
tnerstvu izmedu lokalne samouprave i »Termi Olimie« trebao je
biti potpisan jos$ listopada ove godine, a odlaganje potpisivanja
do sada je pravdano »tehnickim razlozima«. Pocetkom rujna slo-
venski investitor, koji je inace bio i jedini prijavljeni na javnom
pozivu, izabran je za strateSskog partnera za gradnju toplickog
kompleksa na Pali¢u vrijednosti od oko 20 milijuna eura. O razlo-
zima odustajanja slovenskog investitora nitko ne govori, te ostaje
dvojba - je li se povukao zbog sumnje da ée jezero ostati ekoloski
stabilno, ili zbog neisplativosti same investicije? Prije odustajanja
od ulaganja u turizam na Pali¢u, » Terme Olimia« odustale su i od
ulaganja u Indiju jer se, kako se nesluzbeno navodi, nisu uspjele
dogovoriti s tamosnjim vodstvom.

Novac za kazaliste od prodaje Telekoma

astavak radova na izgradnji i rekonstrukciji Narodnog kaza-

lista u Subotici bit ¢e financiran dijelom od novca koji se
dobije od privatizacije Telekoma, rekao je predsjednik Upravnog
odbora Narodnog kazaliSta Jozsef Kasza, prenosi lokalna televi-
zija YU ECO. Kasza je istaknuo kako ima ¢vrsto obecanje pred-
sjednika Srbije Borisa Tadi¢a i premijera Mirka Cvetkovica da
¢e biti novca za realizaciju projekta, te da je za njegov zavrSetak
potrebno jo§ oko 15 milijuna eura. »Imam obecanje i japanskog
veleposlanika da ¢emo dobiti donaciju. Moram re¢i kako za mene
Narodno kazaliSte nije samo zgrada, nego skup svih kulturnih
dogadanja koja ¢e se odigravati na srpskom, madarskom i hrvat-
skom jeziku«, rekao je Jozsef Kasza.

Izlozba »Razliciti a isti«

Izloiba pod nazivom »Razliciti a isti« u Subotici organizirana
sedmi put. Rije¢ je o ponudi kreativnih i s ljubavlju napravlje-
nih poklona i razli¢itih ukrasa i rukotvorina koje izraduju uéenici
Osnovne i srednje $kole »Zarko Zrenjanin« i Skolskog centra
za odgoj i obrazovanje slusno oste¢enih osoba, kao i korisnici
usluga Gerontoloskog centra, u domovima i klubovima. Ovoga
je puta na otvorenju izlozbe, 22. prosinca, prvi put nastupio i
Inkluzivni zbor, oformljen od ucenika dviju Skola i korisnika
usluga Gerontoloskog centra.

»Sam podatak da se sedmi put organizira ova izlozba i vrijeme
koje je proteklo mogli su dokazati da osobe s posebnim potre-
bama, djeca i mladi s invaliditetom, odnosno ostarjeli odrasli s
izmijenjenim moguénostima, mogu biti kreativni i uzivati u svim
onim djelatnostima koji zivot Cine kvalitetnijim. Ovo je dobra
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praksa inkluzivnog pristupa medugeneracijske suradnje«, rekla je
tom prigodom ¢lanica Gradskog vijeéa za socijalnu i zdravstvenu
zastitu Maria Biacsi.

Ucenici i korisnici usluga Gerontoloskog centra uoci bozi¢nih i
novogodisnjih blagdana pripreme mnostvo vrlo lijepih i prigodnih
poklona i ponude ih sugradanima po iznimno povoljnim cijenama,
tek toliko da se pokriju troskovi ulozenog materijala. Pripremaju

Otvorenje izlozbe: Maria Biacsi i Zlatinka Race-Jeremic

ih s puno ljubavi, jer je to prilika da pokazu kako puno znaju i
mogu, ali je $teta, kako je napomenula i ravnateljica $kole »Zarko
Zrenjanin« Jovanka Tesanovi¢, da sugradani vise i bolje ne isko-
riste ovu povoljnu ponudu i atraktivnim a jeftinim poklonima,
pripremljenim s posebnom paznjom, obraduju svoje najblize.

K. K.

Dezurstva lijecnika tijekom blagdana

Upetak, 31. prosinca, i u Cetvrtak, 6. sijenja, sve ambulante
u gradu 1 prigradskim naseljima rade skrac¢eno — prije podne
od 7 do 12, popodne od 12 do 17 sati, a zatim do sljedeceg dana
lijecnik opée medicine obavlja dezurstvo u Sluzbi za hitnu medi-
cinsku pomoc¢.

Prvog, 2., 3. i 7. sijecnja lijecnici opée medicine dezurat ¢e
24 sata u Sluzbi za hitnu medicinsku pomo¢, a u zdravstvenim
postajama Bajmok i Cantavir bit ¢e organizirano dezurstvo za sve
vrijeme blagdana.

Djecji dispanzer ¢e 31. prosinca i 6. sijecnja raditi skraceno
— prije podne od 7 do 12, poslije podne od 12 do 17 sati, a nakon
toga djecji lijecnik dezurat ¢e u Sluzbi za hitnu medicinsku pomoé
do sljede¢eg dana. Dezurstva u Djeéjem dispanzeru su 1., 2., 3.
i 7. sijecnja od 8 do 20 sati, a od 20 do 7 sati sljede¢eg dana u
Sluzbi za hitnu medicinsku pomo¢.

Stomatoloska sluzba ¢e 31. prosinca i 6. sije¢nja raditi skra¢eno
— prije podne od 7 do 12 i popodne od 12 dol7 sati, a 1., 2., 3. 1
7. sijecnja stomatolosko dezurstvo za djecu i odrasle obavljat ¢e
se u zgradi Zubne poliklinike, Trg zrtava fasSizma 16, od 7 do 13
sati.
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TRI PRICE O FONDU ZA KAPITALNA ULAGANJA AP VOJVODINE

roteklih desetak dana
Po poslovanju Fonda za

kapitalna ulaganja AP
Vojvodine govorilo se na trima
razli¢itim konferencijama za
novinare u Subotici, i na svakoj
su izreceni razli¢iti podaci — od
toga da je viSe-manje sve pod
kontrolom, preko informacije
da Fond duguje izvodacima vise
od 7 milijardi dinara, do podat-
ka da su brojna vojvodanska
poduzeéa zbog toga dovedena
pred bankrot, zbog Cega niti
prosvjedi nisu iskljuceni.

FOND DOBRO FUNKCI-
ONIRA

Najprije je pomoc¢nik direkto-
ra Fonda za kapitalna ulaga-
nja Vojvodine Imre Kern rekao
kako je za tri godine rada Fond
odobrio 1468 projekata za
financiranje, u iznosu od 68,77
milijardi dinara, te da je do sada
u tijeku ili je zavrSena realiza-
cija 964 projekta u iznosu od
52,1 milijarda dinara, od cega je
izvodacima isplaceno 36 mili-
jardi dinara. On je konferenciju
za novinare odrzao jer, kako
je rekao, javnost nije dovoljno
upoznata s radom ove proracun-
ske institucije, te ustvrdio kako
ova finansijska potpora vojvo-
danskoj infrastrukturi dobro
funkcionira, a da su najveci pro-
blemi nepripremljenost projeka-
ta i nespremnost dokumentacije,
kao i ¢injenica da izvodaci nisu
naviknuti na detaljnu kontrolu
Fonda koji placa samo izvrSene
i ugovorom dogovorene radove.
Kern je takoder rekao kako je
za izvodace koji ne mogu finan-
cirati radove koje su dobili na
tenderu, Fond napravio ugovor
s AIK bankom iz NiSa za podi-
zanje kredita od 1,9 milijardi
dinara, gdje se Fond pojavljuje
kao jamac kredita.

Na pitanje zbog cega u
Subotici u posljednje dvije
godine nije asfaltiran niti jedan
cetvorni metar ceste, Kern je
rekao kako se jedan od ponu-
daca zalio na izbor izvodaca
za asfaltiranje gradskih ulica,
te kako Fond ne moze raspisati

Najprije se pomocnik direktora Fonda Imre Kern pohvalio kako je za tri godine rada

Fond odobrio 1468 projekata za financiranje, te da je do sada u tijeku ili je zavrsena

realizacija 964 projekta, a onda su se oglasili pokrajinski tajnik Istvan Pdsztor i direktor

Vojputa Dusan DraZi¢, koji tvrde kako stvari ne stoje niti blizu tako dobro

novi tender dok Povjerenstvo
za zaStitu prava ponudaca u
Beogradu ne donese odluku.
Tako se dalo zakljuciti kako
u Fondu vise-manje sve dobro
funkcionira.

FOND DUGUJE SEDAM
MILIJARDI

Da stvari ne stoje niti blizu
tako dobro javnost je obavije-
stio Istvan Pasztor, pokrajinski
tajnik za gospodarstvo i pred-
sjednik Saveza vojvodanskih
Madara. On je iznio podatak
da Fond za kapitalna ulaganja
u ovom trenutku duguje izvo-
dacima vise od sedam milijar-
di dinara i to za ve¢ zavrSene
poslove. Govorec¢i o pokrajin-
skom proracunu za 2011. godi-
nu, on je rekao kako je za Fond
za kapitalna ulaganja planirano
ukupno oko 17 milijardi dinara.
»Sada se nagomilani problemi
mogu rjeSavati, ali ne vidim
mogucnost da mozemo praviti

velike iskorake jer vucemo na
ledima dug od 7 milijardi dina-
ra za ono §to je ve¢ uradeno,
$to je ve¢ ugradeno i zavrseno.
To treba isplatiti 1 poslije toga
onoliko koliko ostane moze se
rjesavati kao nova faza.«
Kreditni aranzman s AIK ban-
kom Pasztor je nazvao »brzo-
poteznim gasenjem poZara« i
pokusajem da se spasu podu-
zeca 1 izvodaci od kojih su se
mnogi, zbog neplacenih radova,
nasli pred bankrotom. A na pita-
nje zbog Cega tijekom prosle
godine nije bilo infrastrukturnih
investicija u Subotici, Pasztor je
rekao kako nisu samo u Subotici
izostala ulaganja, ve¢ i u osta-
lim vojvodanskim gradovima i
opéinama, jer se sav novac koji
je pristizao ulijevao u izgradnju
Klinickog centra. Isti¢uci kako je
ta investicija zasluzila tako visok
tretman jer je specijalizirana za
zadravstvene usluge koje se ne
mogu dobiti na drugom mjestu,
Pésztor je rekao kako je problem

Sto je ukupan okvir koji je bio na
raspolaganju jedva bio dovoljan
da se i to rijesi.

FOND FAVORIZIRA TVRT-
KE

Sutradan je uslijedila i konferen-
cija za novinare kojoj su prisu-
stvovali i dioniCari Kompanije
Vojput, ¢iji je direktor Dusan
Drazi¢ optuzio Fond za kapi-
talna ulaganja i Ministarstvo
za infrastrukturu da su zbog
neplacanja Fonda za radove tri
godine unazad i favoriziranjem
pojedinih gradevinskih tvrtki na
tenderima za ceste, poduzece
doveli u teske prilike.

»Sada se povlaéi teza kako
oni ¢ine sve da nam pomognu,
pa su napravili aranzman s AIK
bankom iz NiSa gdje bismo se
mi za svoje uradene poslove, za
svoj novac trebali zaduzivati,
uzeti kredit 1 placati kamatu.
Sumnjam da ¢e to tako moci,
rekao je Drazié.
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On je rekao kako je Vojput tri
godine unazad na vrijeme i kva-
litetno radio povjerene poslove,
a da za to nije bio placen iz
Fonda za kapitalna ulaganja, po
¢emu je ovo poduzece jedin-
stveno, jer su drugim tvrtkama
ispla¢ivani odredeni iznosi.

»Oc¢ito se radi o necijem
nepotizmu, o odredenoj skupi-
ni ljudi koja pokuSava posto-
poto unistiti bas Vojput. U ovoj
godini je poniSteno sedam-osam
tendera na kojima je Vojput bio
najjeftiniji. Ali nije cilj da netko
bude najjeftiniji i da najkvali-
tetnije i najbrze odradi posao,
nego je cilj da Vojput ne dobije
posao i da ga netko drugi dobije
po skupljim cijenamac, rekao je
Drazic¢.

Veselin ~ Sukovié, — direk-
tor »Sombor puteva«, kéerke
firme Kompanije Vojput, rekao
je kako je vrijednost javnih
nabava koje raspisuje Fond za
kapitalna ulaganja Vojvodine od
70 milijuna do 140 milijuna
dinara. On je naveo kako je na
javnoj nabavi u lipnju Vojput
imao za 47 posto manju ponudu
od drugog ponudaca, koji je
zatim svoju povukao a tender je
ponovljen. I na ovoj obnovlje-
noj javnoj nabavi u studenom,
Vojput je opet bio jeftiniji, a

kako bi se izbjeglo odustaja-
nje od posla, 40 minuta poslije
otvaranja ponuda donesena je
odluka o proglasenju pobjed-
nika pri ¢emu povjerenstvo jos§
nije niti zavrsilo rad.

»Imre Kern je rekao kako
su se opredijelili za ekonom-
ski povoljniju ponudu, ali nije
rekao Sto ¢ini tu ekonomski
povoljniju ponudu. Po njima,
to je refenentna lista i broj upo-
slenih. To je ono gdje se mi ne
mozemo nositi s tvrtkama koje
imaju kéerke firme u Srbiji, a
registrirane su u Europi, dok
gradiliSta i mehanizaciju imaju
po Juznoj Americi i Africi. Niti
jedna od tih tvrtki nije ovdje
prisutna niti s operativim niti sa
struénim inzenjerskim kadrom.
Bez obzira §to ukazujemo na
taj problem naruditelju posla,
oni i dalje tvrdoglavo ostaju
pri tome da im je to ekonomski
najpovoljnija ponuda, rekao je
Sukovié.

Direktor Drazi¢ je rekao kako
¢e Kompanija Vojput traziti
zastitu pred domacim ali i ino-
zemnim sudovima, jer smatra
da se skupina ljudi poigrava
sudbinom 550 radnika i njiho-
vih obitelji.

S. Mamuzi¢

NOV NACIN PRIMANJA PACIJENATA U SUBOTICKO]

SLUZBI OPCE MEDICINE

d 4. sije¢nja 2011. godine lijecnici Sluzbe opée medicine u
Subotici pacijente ¢e u ambulantama primati na preglede u

prethodno zakazanim terminima. Oc¢ekuje se da ¢e se ovim mode-
lom povecati zadovoljstvo korisnika, odnosno smanjiti guzve i
nestati slike viSesatnih ¢ekanja, nervoze i guzvi u ¢ekaonicama.
Nacelnica Sluzbe opée medicine dr. Ljiljana Miljacki o opre-
djeljenju Sluzbe da se pacijenti ubuduce primaju u zakazanim
terminima kaze: »Model zakazivanja pregleda nije savrSen.
On je proistekao iz razgovora zaposlenih u Sluzbi opée medi-
cine, menadzmenta, kao i predstavnika domova zdravlja koji
primjenjuju model zakazivanja pregleda. Sve dobronamjerne
sugestije su dobrodosle i od zaposlenika, a isto tako i od
samih korisnika. Model zakazivanja pregleda mijenjat ¢e se
i uskladivati s izazovima koji se budu pojavili u cilju veceg
zadovoljstva korisnika usluga Doma zdravlja i zaposlenih.«
Pacijenti ¢e kod lijecnika biti primani u zakazano vrijeme od
prvog radnog dana 2011. godine, ali je mogucnost zakaziva-
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Direktor Kompanije Vojput DuSan Drazi¢ joS je travnja
ove godine ukazivao na nepravilnosti u javnoj nabavi za
izgradnju Koridora 10, kao i na to da cesta ne moze biti zavrse-
na do kraja godine kako je obecano. On kaze kako je izabrani
izvodac NIBENS grupa i tada bila u blokadi, a u ¢etvrtak pros-
loga tjedna blokada je iznosila 23,5 milijardi dinara, Sto je vise
od petine vrijednosti sjevernog kraka Koridora 10 na kojemu
su radovi procijenjeni na 110 milijardi dinara. Drazi¢ takoder
tvrdi da je Ministarstvo za infrastrukturu izvodacu prebacilo
ne 5 posto avansa kako je dogovoreno, ve¢ 20 posto. »Mi
smo ukazivali da je inZenjerski nemoguce cestu zavrsiti za 270
dana, i nisu je zavrsili, ali su na ime tog roka na tenderu dobili
bodove dovoljne da se nasa ponuda odbaci«, kazao je Drazic.

IzvrSni direktor za izgradnju Kompanije Vojput Vukoslav
Vukoslavovic je, komentirajuc¢i do sada izvedene radove na
Koridoru 10, rekao kako jos uvijek nije uraden niti jedan metar
zavrsnog sloja asfaltnog betona kojega po projektu treba biti
oko 180 tisuca tona, te da je uradeno nepunih 30 kilometara
prvog bitunosedeg sloja, odnosno od planiranih 290 tisuca
tona uradeno je oko 80.000 tona.

»Zbog nerealnog roka izvodaci u Zurbi ne prezaju da na
ustrb kvalitete rade neke pozicije i ugraduju materijale mimo
svih propisa u cestarstvu, pijesak se vadi iz neispitanih pozaj-
mista, tucanik je s primjesama gline, izraduje se nosedi sloj
asfalta po nedopustivo niskim temperaturama, a osobito po
kiSi«, navodi Vukoslavovi¢ dodajudi, kako na Koridoru 10 do
danas nije imenovano nadzorno tijelo, Sto je neuobicajeno i

za izgradnju seoskog puta.

nja otvorena tjedan dana ranije, telefonski ili osobno, kako
¢e biti 1 ubuduc¢e. U intervalima od po 10 minuta termini za
prijam pacijenta lije¢niku zakazuju se od 7:30 do 13 sati prije-
podne, i od 13:30 do 19 sati poslijepodne. U priopcenju koje
je izdala Sluzba opée medicine povodom promjene u nacinu
prijama pacijenata kaze se kako ¢e zaposleni uloziti velike
napore da se zakazani termini ispostuju i pacijenti pregledavaju
u zakazanim terminima, a zbog predvidenih odstupanja ter-
mina pregleda mole se pacijenti za razumijevanje i strpljenje.
Radno vrijeme u ambulantama ostaje i dalje nepromijenjeno
od 7:00 do 20:00 sa stankama od 30 minuta. Prvih pola sata na
pocetku radnog vremena ostavlja se za neodlozne slucajeve koji
zahtijevaju pregled lijecnika i za administrativne poslove (izda-
vanje smrtovnica, hitne upute i sl.). Kroni¢nim bolesnicima ¢e
se, kao i do sada, omoguciti ispisivanje recepata za lijekove bez
ulaska kod lije¢nika.

Tijekom radnog vremena sva akutna stanja, ozljede ili pogor-
Sanja kroni¢ne bolesti koja se ne mogu zakazati primaju se istoga
dana ili odmah. Upravo zbog ovakvih slucajeva, kao i zbog inter-
vala zakazanog pregleda na 10 minuta, $to predstavlja samo traja-
nje prosjecnog pregleda, ocekuje se da ¢e biti manjih odstupanja
od termina zakazanih pregleda i zbog toga se u posljednjem satu
radnog vremena ne zakazuju pregledi.

K. Korponaic¢
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OBNAVLJANJE ZABORAVLJENIH OBICAJA U PLAVNI
Divan je sjaj Badnje veceri

bnovu starih obic¢aja u Plavni HKUPD »MatoS« zapoceo

je odmah po osnutku, ali za tu plemenitu zadacu potrebno
je puno volje, truda, strpljenja i razumijevanja. U ovom je selu
postojalo puno lijepih obicaja koji su se najéesce vezivali uz pucku
poboznost, ali od svega toga nije ostalo gotovo niSta zapisano. Ipak,
zahvaljujuéi pojedinim mjestanima koji cuvaju sje¢anja na svoju
proslost, povijesno-istrazivacki odjel »Matoseve« udruge sustavno
prikuplja gradu i pokusSava otrgnuti od zaborava kulturnu bastinu u
koju spadaju i pucki obicaji.

Nakon obnove pokladnih obicaja, te obicaja o Svetom Nikoli, koji
su godinama zanemarivani, ove je godine obnovljen i predstavljen
javnosti jedan dio bozi¢nih obicaja. U ¢etvrtak, 23. prosinca, u dvo-
rani Vatrogasnog doma prikazan je igrokaz »Divan je sjaj Badnje
veceri« §to je privuklo na ovu predstavu brojnu publiku razlicite
nacionalnosti i vjeroispovijesti. Koreografkinja »MatoSevog«
folklornog odjela Evica Bartulov samostalno je istrazivala ovaj
obi¢aj i uoblicila ga u formu igrokaza u tri ¢ina. U sakupljanju
grade za ovaj gotovo zaboravljeni obi¢aj svesrdno su joj pomogli
stariji mjeStani Plavne: Zlata Dujan, Stipan Dujan, Kata Bujak,
Marija Sotinac, Jelisaveta Repa, Marija Klinovski —Buvarova i Ana
Obadov, koji ¢e ostati trajno zapisani kao kazivaci bozi¢nih obicaja
u Plavni.

Buduéi da u »MatoSu« jo$ nije osnovan dramski odjel, svi su
izvodaci u igrokazu bili ¢lanovi djecje ili odrasle skupine folklor-
nog odjela, a kao likovi pojavljuju se: andeo, otac obitelji, mater,
kéi, djeca, baka, pastiri i pastirice. Sadrzaj je duboko kr$¢anski,
obojen puckom poboznoscu i obogacen pjevanjem tradicijalnih
bozi¢nih pjesama. Evica Bartulov je sve poslove vezane uz dram-
sku predstavu uradila sama, tako da se pokazala ne samo kao dobra
istrazivacica, nego i redateljica, scenografkinja, kostimografkinja
1, prije svega, velika entuzijastkinja. U kona¢nom oblikovanju tek-
sta i forme igrokaza pomagala joj je predsjednica »Matosa« Kata
Pelaji¢, a pokraj Evice odrasli tumagi uloga bili su Tonka Simic,
Sinisa Simi¢ i Jela Bartulov. Ipak, najvaznije je da su u svemu
ovome sudjelovala djeca, koja su, zapravo, najvise doprinijela
stvaranju istinskog raspolozenja i radosti Badnje veceri i samim tim
obiljezila ovaj Bozi€.

Zvonimir Pelaji¢

POLNOCKA 1 BOZICNI KONCERT U SONTI
Pozdrav rodenju Spasitelja

Veliki broj vjernika zupe Sonta i njihovih gostiju pristiglih iz
nekoliko europskih zemalja, poglavito iz Hrvatske u koju
su izbjegli tijekom ratnih devedesetih, docekali su dan rodenja
Spasitelja u svec¢anom ozracju s ljubavlju uresene crkve sv. Lovre.
Pola sata prije pocetka ponoc¢ne mise sonc¢anski zupnik vI¢. Dominik
Ralbovsky pozdravio je prisutne vjernike i najavio bozi¢ni kon-
cert pjevackog zbora i tamburaskog sastava Kulturno-prosvjetne
zajednice Hrvata »Sokadija«, te djedjeg Zupnog zbora, recitatora

i gajdasa Adama Vulica, uz glazbenu pratnju katehistice Kristine
Ralbovske. U pjevadkom zboru »Sokadije« ovom prigodom pje-
vao je i gost iz Hvara, grada na istoimenom otoku u Republici
Hrvatskoj, tenor Mario Tudor. Svojom skladnom pjesmom pod
svodovima zupne crkve Sokadinci i djeca priredili su nezaboravan
ugodaj. U bozi¢nom slavlju sudjelovali su i mladi zupe Sonta. Na
platou ispred crkve sagradili su Stalicu i priredili Zivi prikaz dolaska
Spasitelja. Nakon zavrSetka koncerta, tocno u pono¢, u mimohodu
su, uz zvuke orgulja, u crkvu usli pastiri, kraljevi, andeli, Zene,
djeca, sv. Josip i Marija nosec¢i maloga Isusa, i na koncu ministranti
i zupnik vi¢. Dominik Ralbovsky. Uz molitvu vjernika i pjevanje
crkvenog zbora, pra¢eno zvucima orgulja, na kojima su naizmjence
svirale katehistica Kristina Ralbovska i profesorica glazbe Katarina
Gal, vl¢. Dominik je predvodio ponoénu svetu misu.

Ivan Andrasic¢

PORUKA MIRA, LJUBAVI I NADE U CRKVI SV. LOVRE
Betlechemsko svjetlo u Sonti

oseno rukama clanova Udruge izvidaca »Stari hrast« iz
Osijeka Betlehemsko svjetlo je u srijedu, 22. prosinca, prispje-
lo u crkvu sv. Lovre u Sonti. Pred oltarom ¢lanovi udruge izvidaca i
vl¢. Dominik prenijeli su plamen na pripremljene svijece.
Betlehemsko svjetlo, njegov nejaki plamicak, simbol je djeteta
Isusa, simbol koji ljudima donosi mir, ljubav i nadu. U 2010. svjetlo
je upaljeno u Betlehemskoj Stalici u Betlehemu i prenijeto u Bec.
Svecana misa na kojoj se preuzimalo Betlehemsko svjetlo dopre-
mljeno iz Spilje rodenja u Betlehemu odrzana je u Becu, u katedrali
sv. Antuna Padovanskog 13. prosinca. Po zavrsetku mise, sukladno
uputama, predstavnici Saveza izvidaca Hrvatske krenuli su na put u
domovinu, kako bi u svojim fenjerima ponijeli Svjetlo mira u svoje
zupe §irom Hrvatske. Clanovi vise udruga u podunavskom dijelu
Hrvatske ponijeli su Svjetlo i u veéi broj zupa Backe i Srijema, pa
tako i u Sontu. Svetu misu u crkvi sv. Lovre u Sonti predvodio je
vI¢. Dominik Ralbovsky.
I. Andrasi¢
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EDI TAJM, ETNOMUZIKOLOG IZ SRIJEMSKE MITROVICE

Prebogata je i prelijepa glazba s nasih prostora

Na nedavno odrZanom Svjetskom festivalu umjetnosti
i kulture u JuZnoj Koreji nastupio je i nas sugovornik,
skupa s kolegicom Anom Zivéi¢

itrov€anin Edi Tajm
je etnomuzikologiju
zavr$io na Muzickoj

akademiji u Beogradu. Nedavno
se vratio iz Juzne Koreje, gdje je
imao priliku nastupiti te upoznati
kulturu 1 umjetnike iz gotovo
cijelog svijeta.

Kako ste se i kada poceli baviti
glazbom?

Prve »glazbene korake« stekao
sam u vrticu kada su nas, mog
brata i mene, roditelji upisali
u glazbeni vrti¢ »Kolibri¢i« u
Srijemskoj Mitrovici. Dok sam
pohadao taj vrti¢ roditelji su
primijetili moju sklonost prema
glazbi te su me usmjerili prema
osnovnom glazbenom obrazo-
vanju (upisavsi me na klarinet),
mislec¢i tada kako ¢e to biti moje
kratko djec¢je zadovoljstvo. No,
moje su ambicije iz dana u dan
sve viSe rasle i zahvaljujué¢i mno-
gobrojnim priznanjima i nagra-
dama (prva, druga i tre¢a mjesta
na medunarodnim festivalima
po citavoj Srbiji, meni najdra-
ze prve nagrade na republi¢-
kim natjecanjima u Beogradu,
Svetosavavska povelja, prizna-
nje AP Vojvodine...) sam sam
sebi kr¢io put prema srednjoj
glazbenoj skoli, a u konacnici
prema glazbenoj akademiji. Tih
se godina javila ljubav prema
nasem tradicionalnom glazbe-
nom naslijedu i to zahvaljujuéi
angaziranju u narodnom orke-
stru KUD-a »Branko Radicevié«
iz Srijemske Mitrovice. Nakon
zavrsene Srednje muzicke Skole
»Petar Krancevié« (zavrsio
sam dva smjera: instrumental-
ni - klarinet i teorijski smjer)
2006. upisujem etnomuzikolo-
giju na Muzickoj akademiji u
Beogradu.

Sto vas je opredijelilo za etno-
muzikologiju?

Kao $to sam ve¢ rekao, zaintere-
sirala me je prebogata i prelijepa
tradicionalna glazba s ovih pro-
stora. Zelio sam vise upoznati
obi¢aje, pa samim tim i glazbu
koja je nekada bila bitan, neizo-

31. prosinca 2010.

stavni dio tih obreda, odnosno
obicaja. Mozda bih ovdje mogao
istaknuti kako sam na fakultetu
upoznao pjevanje tradicionalnih
pjesama i da sam zahvaljujuéi
muskoj pjevackoj skupini, koju
smo osnovali na fakultetu, imao
prilike pjevati na raznim mani-
festacijama po Srbiji, pa i Sire.
Pokraj vokalne tradicije najvise
su me privukli tradicionalni ple-
sovi 1 narodni glazbeni instru-
menti.

Koji vas instrumenti najviSe
interesiraju?

Glazbeni instrumenti su saku-
pljani, Guvani i opisivani prven-
stveno u kontekstu materijalne
kulture, kao arheoloski i etno-
loski relikti razli¢itih epoha, i
njihovo je proucavanje od izni-
mne vaznosti za sagledavanje
povijesnog razvoja glazbe, sfere
duhovne kulture. Nagle promje-
ne koje donosi razvoj civilizacije
uvjetovale su promjene u reper-
toaru, zatim sve manji interes
mladih za takvu glazbu. Tako se
doslo do toga da gubimo izvoda-
¢e na starim narodnim, nekada
rasprostranjenim instrumentima.
Medu ovakvim instrumentima
svakako su 1 oni iz skupine aero-
fonih (puhackih) instrumenata,
koji mene interesiraju.

Volite gajde?

Osim frule, okarine, kavala
(instrumenata koje znam svira-
ti), najsnazniji dojam na mene
ostavila su glazbala karakteri-
sticna po spremniku zraka od
zivotinjske koze, tzv. mjesini, u
narodu poznata kao gajde. Sto se
tice Vojvodine, na ovom prosto-
ru zastupljene su troglasne gajde,
na kojima izvodim tradicional-
ne melodije plesova i pjesama
s ovog prostora. Zahvaljujuéi
majstoru i izvodau na gajda-
ma Maksimu Mudrinicu iz Sivca
upoznao sam ovaj »krupni«
instrument.

Prije nekoliko tjedana vrati-
li ste se iz Juzne Koreje sa
Svjetskog festivala umjetnosti
i kulture.

Zahvaljujuéi angaziranju na
fakultetu, dobio sam, zajedno s
kolegicom, mogucnost predsta-
viti tradicionalnu glazbu i ples
na festivalu u Juznoj Koreji.
Zapravo na profesorovu pre-
poruku, prosle godine, negdje
u ovo vrijeme podnijeli smo
zahtjev za sudjelovanje na The
World Masters Festival in Arts &
Culture. Izbor sudionika trajao je
skoro osam mjeseci, a prijavilo
se preko 182 sudionika iz 56
zemalja iz cijeloga svijeta. Uz
veoma zvucna imena iz podrucja
kulture i umjetnosti, kao $to su
virtuozni violinist iz Ekvadora
Jorge Miguel Saade, gitarist iz
Hondurasa Guillermo Anderson,
glazbenici iz Tunisa Mohamed
Abdelkader Ibn Kacem 1 Sahbi
Mustapha te mnogi drugi umjet-
nici iz Malezije, Kazahstana,
Ukrajine i Latvije, kao i iz Gane,

Egipta i drugih zemalja Amerike,
Azije, Afrike 1 Europe nasla su
se 1 imena moje kolegice etno-
muzikologinje Ane Zivéié i moje
malenkosti. Tijekom predivna tri
dana, koliko je trajao festival
u gradu Yeosu na samom jugu
ove daleke zemlje, mogli smo
upoznati kulturu i umjetnike iz
svih spomenutih zemalja, kao
i umjetnike 1 glazbu iz Koreje.
Svaki je dan bio koncipiran tako
Sto bi nastupale zemlje po kon-
tinentima... Primjerice, prvi je
dan bio dan Azije, drugi Aftike,
tre¢i Amerike (srediSnje i juzne)
i Europe, kada smo i mi nastu-
pali. Predstavili smo se tradicio-
nalnom pjesmom i plesom i svi-
ranjem na narodnim instrumen-
tima (svirao sam frule, okarinu,
kaval, gajde), Ana je pjevala, a
zajedno smo plesali.

Dario Spanovi¢

U FRANJEVACKOJ CRKVI U BACU

Ovog Bozi¢a u franjevackoj crkvi u Bacu boziéne pjesme
zvucale su svecanije nego prijasnjih godina. Zahvaljujuci
mladim orguljasima Mariji Ihas 1 Davidu Bertranu, poslije vise
od dvadeset godina, na prvoj ovogodisnjoj bozi¢noj misi crkveni
zbor ove crkve pjevao je uz pratnju orgulja. Iako su orgulje u
izuzetno loSem stanju, ovi su ih mladi ljudi uspjeli osposobiti da
ovaj veliki blagdan bude u $to svecanijem tonu.

Koliko franjevacki samostan, tradicija Bozi¢a, pa samim tim i
zvuk orgulja u ovoj crkvi znace za backi katolicki puk, dokazuje
1 ¢injenica da se na polnocki crkvenom zboru prikljucio i velik
broj ¢lanova gradskog zbora »Neven, a crkveni zbor ¢e od ovog
Bozica biti brojniji za desetak stalnih ¢lanova.

cNe
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U POSJETU LERICIMA 1Z BEREGA

ovo bozi¢no vrijeme
prisjecamo se Svete
Obitelji koja je i po-

kraj svih nedaca uvijek ostajala
zajedno, iako su ih one sa svih
strana snalazile. Bozi¢ je zato
prije svega obiteljski blagdan,
za neke 1 jedini dan u godini
kada je obitelj ponovno na oku-
pu za jednim stolom.

U danasnje »brzo« vrijeme
¢ini se kako su upravo obitelji
prve na meti zloga, i najlakse ih
je razoriti. Tu, nazalost, najvi-
Se ispastaju najneviniji — djeca.
Na svu sreéu jos uvijek postoji
dosta obitelji u kojima vlada
mir i razumijevanje, gdje su-
pruzi medusobno razgovaraju,
pa makar i uz jutarnju kavu, a
i djeca nalaze rjesenja svojih
problema u razgovorima sa
svojim roditeljima koji ih znaju
poslusati i pomoc¢i im dobrim
savjetima.

VODILJA NA ZIVOTNOM
PUTU

Smatrali smo zgodnim u ovom
blagdanskom ozracju koje traje
od Bozi¢a do blagdana Krste-
nja Gospodinova razgovarati s
jednom obitelji. Posjetili smo
obitelj Leri¢ iz Backog Brega,
ne zato Sto bi se ona ne¢im po-
sebnim isticala, ve¢ zato §to je
to jednostavna obitelj, mozda
poput nasSe, ili poput obitelji
nasih susjeda. Ipak, moramo
primijetiti da obitelj Leri¢ jako
lijepo funkcionira.

Mama Tamara nam je odmah
na pocetku razgovora rekla
kako joj je obitelj najvaznija u
zivotu i da je obitelj ustvari po-
lazna tocka za sve drugo.

»Od obitelji sve polazi, ona
je vodilja kroz ovaj zivotni put.
Vrlo je vazno da roditelji budu
uzori svojoj djeci, kako bi oni
to na neki nacin znali cijeniti
i kasnije sami osnovati dobre
obitelji.«

Tamara je po zanimanju na-
stavnica, nazalost bez posla,
ali zato kao kucanica puno vre-
mena provodi u svojoj obitelji.
Tata Marko je po zanimanju
agronom. U svojoj je struci

Od obitelji
sve polazi

Vrlo je vazno da roditelji budu uzori svojoj djeci,
kako bi oni to na neki nacin znali cijeniti
i kasnije sami osnovati dobre obitelji, kaze Tamara Leric¢

Mexilo, Temere), Miliea i Merko Laiié

profesionalno radio samo go-
dinu dana, ali bez poljoprivre-
de — ratarstva i stoCarstva ne
moze, te se nikada time nije niti
prestajao baviti. Kao svaki pra-
vi Sokac voli tamburu, veselje,
a tu je ljubav prenio i na svoju
djecu Milicu 1 Maria. Roditelji
smatraju kako su na neki nacin
i sami utjecali na djecu da oda-
beru glazbu, odnosno ponudili
su im tu moguénost, a djeca su

je prihvatila s ljubavlju, Sto se
moze vidjeti i ¢uti kada zasvi-
raju.

»U pocetku smo nasoj djeci
morali i ne§to nametnuti, jer
je nase selo malo i nema neke
velike ponude za mlade. Mili-
ca je, posto je starija od Marija,
prva krenula u glazbenu $kolu,
a potom i Mario. Smatram da
smo time mnogo dobili, iako
nije bilo jednostavno dva puta

tjedno prije¢i tridesetak kilo-
metara do Sombora i isto toli-
ko nazad, a imali smo periode
i kada smo ih vozili Cetiri puta
tjedno«, kaze Tamara, koja tvr-
di da se njihov trud isplatio.
Mario je jo$ uvijek u Nizoj
muzickoj skoli »Petar Konjo-
vic« u Somboru, dok Milica
pohada vokalno-instrumental-
ni smjer na odsjeku tambure u
Srednjoj muzickoj Skoli u Su-
botici i uspjesna je ucenica, te
je upisala i smjer dizajner zvu-
ka. Milica je prava umjetnicka
dusa, pokraj glazbe voli pisati,
ali je krasi jo$ jedna osobina —
skromnost, te je svoje pjesme i
price rijetko pokazivala drugi-
ma, dok se Mario pokraj glazbe
bavi sportom, to¢nije nogome-
tom, i prijatelji kazu da je naj-
bolji medu svojim vr$njacima u
Dinamu iz Bac¢kog Brega.

S njima u kuéi zive i baka i
djed, koji pridonose njihovoj
zajednickoj slozi i ovu obitelj
upotpunjuju, tako da mozemo
re¢i kako lijepo funkcionira
ova ne Cetveroclana, veé Sesto-
¢lana obitelj, a ako im prido-
damo i baku i djeda iz Backog
Monostora koje rado posjecuju,
obitelj ¢e se morati brojiti na
prste obje ruke.

JOS JEDNA VAZNA
OBITEL)

Tamara Leri¢ uspjesno vodi
jo$ jednu obitelj. To je HKPD
»Silvije Strahimir Kranjcevic«
iz Berega, gdje je ona predsjed-
nik. Za selo s malim brojem
stanovnika, ovu ipak mnogo-
brojnu obitelj vodio je do ne-
davno Stipan Kataci¢, a ona je
samo nastavila ono $to je on za-
poceo i uvela neke novine.
Funkcioniraju dobro iako je
raspon generacija velik. Tu su
djeca, mladi i stariji ¢lanovi,
ali ¢ini se da nedostaje onih
srednjih generacija. No, oni se
trude biti sve bolji i bolji, a svi
¢lanovi obitelji Leri¢ su, na-
ravno, u »KranjCevicu«. Tata
Marko, Milica i Mario, pola su
tamburaskog orkestra koji prati
folklorase na nastupima. Pokraj
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svih obveza koje imaju Cla-
novi postoji i vrijeme za raz-
govor, druZenje, za ponecku
veceru, kako bi i ova obitelj
jos bolje funkcionirala.
»Ilmali smo obic¢aj oku-
pljati se jednom mjesecno u
domu, napravili bi veceru,
a 1 obiljezavali bi i proslav-
ljali rodendane ¢lanova. Sve
bi to, naravno, bilo uz pje-
smu, igru i lijepo druzenje.
I ovakve ‘slobodne veceri’,
kada c¢lanovi nemaju neke
posebne obveze, veleri za
druzenje, jako su potrebne
jednom  kulturno-umjetnic-
kom drustvu, jer se u opuste-
noj atmosferi kroz razgovor
medusobno mozemo jos vise
upoznati i jedni druge ra-
zumjeti, za $to jednostavno
nemamo vremena na, pri-
mjerice, probama folklora,
poslije kojih svatko zuri svo-
joj ku¢i», kaze Tamara Leri¢.
Ovu prigodu je obitelj Le-
ri¢ iskoristila svim drugim
obiteljima Cestitati Bozi¢ i
pozeljeti sretnu Novu godi-
nu, te pozvati obitelji da u
ovom blagdanskom vremenu
razgovaraju izmedu ostalog i
o samom smislu Bozic¢a, da
se ugledaju na Svetu Obitelj,
kako bi im ovi blagdani bili
ljepsi. A kada je obitelj na
okupu i kada u njoj vlada ra-
zumijevanje, Bozi¢ se moze
zivjeti svaki dan.
Zlatko Gorjanac

SUROVA STVARNOST ILI KAKO PROPISI UPRAVLJAJU NASIM ZIVOTIMA

Nema zivota hez sjecanja, niti od sjecanja

Svojom skromnom imovinom Filomena-Vilma Tomic iz Plavne nije u mogucnosti obnoviti svoju
kucu u Vukovaru, a Zelja joj je da ostatak Zivota provede upravo tamo u svojoj kuci,
u blizini svojih rodaka, i da tamo bude i pokopana, kaZe ona

a nedavnoj promociji
Hrvatske rije¢i u Plav-
ni, jedna od nazo¢nih

na skupu, Filomena-Vilma To-
mi¢, imala je puno lijepih rijeci
o ovom tjedniku. Ona je iznijela,
medutim, i svoj Zivotni problem,
te zamolila goste novinare da joj
pomognu kako bi ostvarila svoja
imovinska prava u Hrvatskoj. U
razgovoru s njom pokusali smo
utvrditi o ¢emu se zapravo radi
i eventualno potaknuti mjero-
davne da se ovaj slucaj $to prije
razrijesi.

»Ja sam u mirovini koju sam
ostvarila u Srbiji«, prica Vilma
Tomié: »Zivim ovdje u Plavni u
ku¢i moga pokojnog brata, gdje
imam jedan mali suvlasni¢ki dio.
Kako ni moj brat nije imao vla-
stitu djecu, njegovi su nasljedni-
ci sva nasa braca i sestre. Davne
1973. godine napravila sam sebi
ku¢u u Vukovaru s kojim je Plav-
na oduvijek bila povezana ske-
lom preko Dunava.

U to sam vrijeme radila u
Klini¢kom centru Vojvodine u
Novom Sadu, a stanovala kod
moje druge sestre u Srijemskoj
Kamenici. Svaki vikend, blagdan
i uvijek kad sam bila slobodna
boravila sam u mojoj kuéi u Vu-

kovaru. Nisam se nikada udala i
nemam djecu. Kada je izbio rat
1991. godine prestala sam odlazi-
ti u Vukovar i tek sam nakon rata
1997. godine ponovno posijetila
ovaj grad. U meduvremenu sam
u Srbiji ostvarila mirovinu. Osim
te kuc¢e u Vukovaru, nemam vise
nigdje svoju vlastitu imovinu, a
kuca je u ratu oStecena i nije use-
ljiva.

Tijekom 2001. pocela sam
traziti obnovu kuce, ali sam rje-
Senjem Sluzbe za prostorno ure-
denje, zastitu okoliSa, graditelj-
stvo 1 imovinsko-pravne poslove
Vukovara odbijena. Na upucenu
zalbu drugostupanjskom tijelu
jo$ 2003. godine, nisam dobila
do danas nikakav odgovor. U
dokumentima koja sam prilozila
vidi se da sam Zivjela u Vukovaru
kad god sam mogla i da je to bila
jedina moja kuca, a sada nemam
niti nju. S mojom skromnom
imovinom nisam u moguénosti
obnoviti kuéu u Vukovaru, a Ze-
lja mi je da ostatak Zivota prove-
dem upravo tamo u svojoj kuéi,
u blizini svojih rodaka, i da tamo
budem i pokopana. Od dokume-
nata imam domovnicu, vlasnicke
listove, izvadak iz Matice rode-
nih, potvrde da sam posjedovala

EillomenaVilmajlomic

vodu, struju, telefon i izmirila sve

racune do konca 1991. godine.«
Vilma Tomi¢ je dosla u Plav-
nu jo$ kao djevojéica sa svojom
brojnom obitelji iz Hercegovine
(Donji Mamici) 1946. godine i
jedna je od nekolicine preostalih
hercegovackih Hrvata u ovome
kraju. Iako je ve¢ navrsila 70 go-
dina zivota, aktivna je od osnutka
u HKUPD-u »Mato$«, pjeva u
zboru i pomaze u zupnoj zajedni-
ci. Plavna je selo u kome zivi 60
posto starih Zitelja, a mnogi od
njih su sameci, bolesni i socijalno
ugrozeni. Nadamo se da Vilma
Tomi¢ nece ostati zanemarena i
zaboravljena, a da ¢e njezina Zi-
votna prica imati ljepsi zavrsetak.
Zvonimir Pelaji¢

KONCERT U ZEMUNU

Izvedene poznate boii¢ne pjesme

osljednjeg tjedna adventa, 22. prosinca, u zupnoj crkvi
Uznesenja Blazene Djevice Marije u Zemunu odrzan je kon-
cert kao uvod u slavljenje Bozi¢a. Na poziv mons. Joze Duspare
odazvali su se ¢lanovi crkvenog zbora svete
Cecilije, kao i ¢lanovi Drustva hrvatske mladezi Zemuna koji su
oformili zbor mladih. Program je zapoceo zbor svete Cecilije koji
je izvodio dobro poznate bozi¢ne pjesme. Svecani ugodaj kojim
je odisao cjelokupni koncert rezultat je predanog i profesional-
nog pristupa mlade talentirane dirigentice Natalije Stamenkovic.
Ova predbozi¢na vecer upotpunjena je boziénim pjesmama
koje je recitirala Marija Petrovi¢ i predstavom pod nazivom
»Siroce«, koju su s puno truda i ljubavi pripremila djeca uz
pomo¢ sestre Ozane. Pred sam kraj programa profesorica

Matijeta na jedinstven je nacin ispricala kako se nekada slavio

Bozi¢ u Zemunu.

Osim velikog broja zupljana koncertu su nazo¢ili predstavnici
veleposlanstava Republike Hrvatske, Bosne i Hercegovine i
Austrije, kao i predstavnici medija.

D. L.
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S 1 NOVA GODINA; Marija Bogorodica

N 2 2. BOZICNA; Bazilije, Grgur Nazij.

P 3 Ime Isusovo; Genoveva, Anastazija S.
U 4 Dafroza, Angela F., Borislava

S 5 Telesfor, Emilijan, Miljenko

C 6 BOGOJAVLJENJE (Tri kralja); GaSpar
P 7 Rajmund P. Rajko, Zoran

S 8 Gospa od brze pomo¢i; Severin, Teofil
N 9 KRSTENJE ISUSOVO; Julijan, Miodrag
P 10 Agaton, Dobroslav, GrgurX

U 11 Honorat, Neven, Higin

S 12 Ernest, Tatjana Rimska

C 13 Hilarije, Veronika, Radovan

P 14 Feliks, Srecko, Veco

S 15 Pavao pust., Mavro, Anastazija, StoSija
N 16 2. KR.G.; Honorat, Marcel, Oton

P 17 Antun op., Leona, Vojmil, Lavoslav

U 18 Margareta Ug., Priska, Premila

S 19 Mario, Kanut, L||I|ana Marta

C 20 Fabijan, Sebastijan

P 21 Agneza, Janja, Neza

S 22 Vinko, Anastazija, Irena R.

N 233. KR. G.; Emerencijana, Ema, Vjera
P 24 Franjo Saleskl Bogoslav

U 25 0BRACENJE SV. PAVLA ap.; Ananija
S 26 Timotej i Tit, Bogoljub, TjeSimir

C 27 Angela Merici, Pribislav, Zivko

P 28 Toma Akvinski, Tomislav

S 29 Valerije, Konstancije, Zdeslav

N 304. KR. G.; Martina, Gordana, Darinka
P 31 Ivan Bosco, Saturnin, Marcela

SRRANY
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1 Srce Isusovo; Estera, Aron, Simun

2 Srce Marijino; Oton, Matinijan, ViSnja
3 14. KR. G.; Toma Apostol; Tomo, Leon
4 Elizabeta Port., Elza, Jelica, Neven

5 Ciril i Metod, Antun M., Zakarija

6 Marija Goretti, Bogomila

7 Vilibald, Klaudija, Vilko, Lovre

8 Akvila i Priscila, Hadrijan, Eugen

9 BIl. Marija Petkovic; Kraljica mira

N 1015. KR. G.; Amalija, Ljubica, Veronika
P 11 Benedikt opat, Benko, Dobroslav

U 12 Mohor, Suzana C., Ivan G.

S 13 Majka Bozja Bistricka; Henrik, Hinko
C 14 Kamilo, Katarina, Miroslav

P 15 Bonaventura, Vladimir K., Roland

S 16 Gospa Karmelska, Elvira, Karmela

N 1716. KR. G.; Andrija, Branko, Nadan

P 18 Fridrik, Jadviga, Natko, Miroslav

U 19 Aurelija, Zora, Zlatka, Makrina

S 20 llija prorok, lljko, Margareta

C 21 Lovro Brindiz., Danijel, Danica

P 22 Marija Magdalena, Manda, Lenka

S 23 Brigita zast. Europe, Apolinar
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N 2417. KR. G.; Kristina, Mirjana, Kunigunda

P 25 Jakov st. ap.; Kristofor, Krsto

U 26 Joakim i Ana roditelu BDM; Anica
S 27 Kliment Ohridski i dr., Natalija

C 28 Viktor, Beato, Nevmkn Inocent

P 29 Marta, Flora, BlaZenka, Mira, Olaf
S 30 Petar Krizolog, Rufin, Anda

N 3118. KR. G.; Ignacije Loyol., Zdenka

EEBRUAR

1 Sever, Brigita, Miroslav

2 SVIJECNICA; Svjetlana, Marin, Marijan
3 Blaz, Vlaho, Tripun, Oskar

4 Veronika Jeruz., Andrija Corsini

5 Agata, Jagoda, Dobrila, Silvan, Goran
6 5. KR. G.; Pavao Miki i dr., Doroteja
7 Drizislav, Rastimir, Rikard

8 Jeronim E., Jozefina Bakhita, Jerko
9 Apolonija, Sunéana, Borislava

C 10 BI. Alojzije Stepinac; Skolastika

P 11 Gospa Lurdska, Mirjana

S 12 Eulalija, Zvonka, Zvonimir, Damjan
N 136. KR. G.; Katarina Ricci, Bozidarka
P 14 Valentin, Zdravko, Valentina

U 15Klaudije Col., Georgija, Agapa

S 16 Julijana, OneZ|m Miljenko, Dula

€ 17 Sedam utemelj. Reda slugu BDM

P 18 Bernardica, Simun, Gizela

S 19 Bonifacije, Konrad, Blago, Ratko

N 207. KR. G.; Leon, Lav, Lea

P 21 Petar Damiani, Eleonora, Damir

U 22 Katedra sv. Petra, Tvrtko

S 23 Polikarp, Grozdan Romana

C 24 Montan, Modest, Goran

P 25 Viktorin, Valpurga, Hrvoje, Darko

S 26 Aleksandar, Sandra, Branimir

N 27 8. KR. G.; Gabriel od Zalosne Gospe
P 28 Roman, Teofil, Radovan, Bogoljub
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MART;

1 Albin, Hadrijan, Jadranka

2 Janja Pr., Lucije, Iskra, Cedomil

3 Marin, Kunigunda, Kamilo, Zvjezdan
4 Kazimir, Eugen, Natko, Miro

5 Euzebije, Teofil, Vedran

6 9. KR. G.; Marcijan, Viktor, Zvjezdana
7 Perpetua i Felicita

8 Ivan od Boga, Iv3a, BoSko

9 CISTA SRIJEDA - Pepelnica (post)

C 10 Emil, Makarije, Krunoslav

P 11 Eutimije, Kandid, Firmin, Tvrtko

S 12 Maksimilijan, Teofan, Bernard

N 131. KORIZ. (Cista); Kristina, Rozalija
P 14 Matilda, Miljana, Borislava

U 15Klement, Veljko, Vjekoslava

S 16 Agapit, Smiljan, Hrvoje (kvatre)
€17 Patrik, Domagoj, Patricija, Hrvoje

P 18 Ciril Jeruz., Cvjetan, Ciro (kvatre)

S 19 J0SIP, zaruEnik BDM; (kvatre)

N 202. KORIZ. (Pacista); Niceta, Dionizije
P 21 Serapion, Vesna

U 22 Oktavijan, Jaroslav, Lea

S 23 Turibije, Oton, Pelagije, DraZen

C 24 Latin, Simeon, Javorka, Katarina, Karin
P 25 BLAGOVIJEST; Marija, Maja, Marijan
S 26 Emanuel, Sabina, Montan i Maksima
N 27 3. KORIZ. (Bezimena); Lidija, Rupert
P 28 Priska, Sonja, Nada, Polion

U 29Jona, Bertold,Eustazije

S 30 Kvirin, Viktor, Viatko

C 31 Benjamin, Amos, Ljubomir, Ljubo
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KATOLICKI K

KOL'0V0Z

JAUGUST

1 Alfons de Liguori, Vjera, Nada

2 Porcijunkula, Gospa od andela

3 BI. Augustin Kazotic; Lidija, Aspren
4 Ivan Marija Vianney, Dominika

5 SnjeZna Gospa, Nives, SnjeZzana

6 PreobraZenje Gospodnije; Predrag

7 19. KR. G.; Siksto papa, Darko, Donat
8 Dominik, Nedjeljko, Dinko, Neda

9 Edith Stein, Roman, Firmin, Tvrtko
10 Lovro dakon, Lovorko, Erik, Laura

11 Klara, Jasna, Ljiljana, Suzana

P 12 Anicet, Hilarija, Ivana Fr. Chantal

S 13 Poncijan i Hipolit, Ivan B., Kasijan

N 14 20. KR. G.; Maksimilijan K., Euzebije
P 15 UZNESENJE BDM - Vel. Gnspa; Marija
U 16 Sv. Rok; Stjepan Kralj; (za opéu Crkvu)
S 17 Hijacint, Liberat, Miron, Jacek

C 18 Jelena Krizarica, Jelka

P 19 lvan Eudes, Ljudevit, Tekla, Donat

S 20 Sv. Stjepan kralj, Krunoslav

N 2121. KR. G.; Pio X. papa, Anastazija
P 22 BDM Kraljica, Vladislava, Mavro

U 23 Ruza Lim., Filip B., Zdenko

S 24 Bartol apostol Barlsa Emilija

C 25 Ljudevit kralj, Josip Kalasan, Lajto

P 26 Sv. Bernard .

S 27 Monika, Honorat, Caslav

N 2822. KR. G.; Augustin, Tin, Gustav

P 29 Glavosjek Ivana Krstitelja

U 30 Feliks i Adaukt, Radoslava

S 31 Rajmud, Rajko, Optat, Zeljko
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ERTEMBAR

1 Egidije, Branimir, Tamara

2 Kalista, Maksima, Divna, Veljka

3 Grgur Veliki, Gordana

4 23. KR. G.; Ruza V., Rozalija, Dunja
5 Bl. Majka Terezija; Lovro Just., Borko
6 Zaharija, Boris, Davor

7 Marko KriZevéanin; BlaZenko

8 RODENJE BDM (Mala Gospa); Maja

9 Petar Claver, Strahimir

S 10 Nikola Tolentinski, Pulherija

N 1124. KR. G.; Hijacint, Cvjetko, Miljenko
P 12 Ime Marijino, Gvido, Dubravko

U 13 Ivan Zlatousti, Zlatko, Ljubo

S 14 UzviSenje sv. Kriza; ViSeslav

€ 15 Gospa Zalosna; Melita, Dolores

P 16 Sv. Eufemija, Kornelije i Ciprijan

S 17 Robert Belarmin, Rane sv. Franje

N 1825. KR. G.; Josip Kuper., Sonja, Irena
P 19 Januarije, Suzana, Emilija

U 20 Andrija Kim, Svjetlana, Pavao Chon.

S 21 Matej ap. i ev.; Matko, Mato (kvatre)
€ 22 Toma V|Ianovsk| Mavro, Zarko

P 23 Sv.Pio iz Pietrel., Lino,Tekla (kvaire)
S 24 Gospa od Otkuplienia, Mirko (kvatre)
N 2526. KR. G.; Firmin, Zlata, Kleofa

P 26 Kuzma i Damjan, Damir, Justina

U 27 Vinko Paulski, Gaj, Berislav

S 28 Vjenceslav, Veceslav, Veco

C 29 Mihael, Gabriel i Rafael; Milan

P 30 Jeronim, Jerko, Jere, Honorije
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1 Hugo, Teodora, BoZica

2 Franjo Paulski, Dragoljub

3 4. KORIZ. (Sredoposna); Ratko

4 lzidor, Ziga, Strahimir

5 Vinko Fer., Berislav, Mira

6 Vilim, Celzo, Rajko, Petar

7 Ivan de la Salle, Herman, Gizela

8 Dionizije Kor., Alemka

9 7 srijem. mugenica; Marija Kleofina
N 105. KORIZ. (Gluha); Ezekijel, Apolonija
P 11 Stanislav, Stana, Radmila

U 12 Julije, Viktor, Davorka, Dula

S 13 Martin 1. papa, Ida

C 14 Maksim, Tiberije, Valerijan

P 15 Damjan, Anastazija, Bosiljka

S 16 Josip Benedikt Labre, Bernardica

N 17 CVJETNICA; Rudolf, Robert, Inocent
P 18 Eleuterije, Amadej

U 19 Konrad, Ema, Rastislav, Marta, Leon
S 20 Marcijan, Teotim, Bogoljub

C 21 VELIKI GETVRTAK Anzelmo, Goran
P 22 VELIKI PETAK; Soter i Kajo, Teodor
S 23 VELIKA SUBOTA; Juraj, Bela, Durdica
N 24 USKRS (VAZAM); Fidelis, Vjera, Vjerko
P 25 USKRSNI PON.; Marko ev.; Ervin

U 26 Kleto i Marcelin, Zorko

S 27 BI. 0zana Kotorska; Jakov Zadr.

C 28 Petar Chanel, Euzebije

P 29 Katarina Sijenska, Kata

S 30 Pio V. papa, Josip Cott., Benedikt
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SVIBAN]

MAJ]

1 2. USKRSNA (Bijela); Josip radnik

2 Atanazije, Eugen, Boris

3 Filip i Jakov ap.; Mladen

4 Florijan, Cvjetko, Cvijeta, Iskra

5 Andelko, Irena, Maksim, Silvana

6 Dominik Savio, Dinko, Nedjeljko

7 Duje, Gizela, Boris, Ivan

8 3. USKRSNA; Marija Posrednica

P 9 Pahomije, Herma, Mirna

U 10 BI. Ivan Merz, Gospa Trsatska

S 11 Mamerto, Franjo Hieronym

C 12 Leopold Mandic; Bodgan, Pankracije
P 13 BDM Fatimska, Servacije, Ema, Vjerko
S 14 Matija ap.; Matko, Matisa, Bonifacije
N 154. USKRSNA; lzidor, Sofija, Sonja, Jakov
P 16 lvan Nepomuk, Ubald, Nenad

U 17 Paskal, Pasko, Bruno, Akvilin

S 18 Ivan I. papa, Kristijan A.

C 19 Celestin, Teofil, Rajko, Ivan

P 20 Bernardin S||ensk| Zvjezdan

S 21 Andrija B., Dubravka

N 225. USKRSNA; Helena, Jagoda, Rita

P 23 Deziderije, Zeljko, Zeljka

U 24 BDM Pomocnica, Suzana

S 25Beda Casni, Grgur VIL., Urban

C 26 Filip Neri, Zdenko

P 27 Augustin Canter Vojtjeh

S 28 German, Vilim, Velimir, Ana Marija P.
N 296. USKRSNA; Ervin, Euzebije, Polion
P 30 Ivana Arska, Ferdinand, Srecko

U 31 Pohod BDM, Krunoslava, Vladimir
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ALENDAR 2011

LISTORAD

OKTOBAR

1 Terezija od Djeteta Isusa

2 27. KR. G.; Andeli cuvari, Andelko

3 Kandid, Maksimilijan, Gerhard

4 Franjo AsiSki, Franka, Kajo

5 Flavijan, Placid, Miodrag, Gala

6 Bruno, Fides, Verica, Vjera

7 BDM od Krunice (RuZarija); Rosario
8 Demetrije i dr., Zvonimir, Sime

N 9 28. KR. G.; Dionizije Areop., Ivan L.
P 10 Franjo Borgia, Daniel, Danko

U 11 BI. Ivan XXIIl., Emilijan, Prob, Milan
S 12 Serafin, Maksimilijan, Makso

C 13 Eduard, Hugolin, Edo, Hugo

P 14 Kalist papa, Divko, Divna

S 15 Terezija Avilska, Zlata, Rezika

N 1629. KR. G.; Hedviga, Marija Marg. A.
P 17 Ignacije Antiohijski, Vatroslav

U 18 Luka ev.; Luk3a, Svietlovid

S 19 Pavao od KriZa, Ivan Br. i Izak Jogues
C 20 Vendelin, Irena, Miroslava

P 21 UrSula, Zvjezdan, Hilarija

S 22 Marija Saloma; DraZen

N 23 30. KR. G.; Ivan Kapistran, Borislav
P 24 Antun M. Claret, Jaroslav

U 25 Katarina Kotromanié, Krizant i Darija
S 26 Demetrije, Dmitar, Zvonko

C27 Sahina Avilska, Gordana

P 28 Simun i Juda ap. Tadej; Sini$a, Tadija
S 29 Narcis, Donat, Darko, Ida

N 3031. KR. G.; Marcel, Marojko, Ferdinand
P 31 Alfons Rodriguez, Volfgang, Vuk
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INOVEMBAR

1 SVI SVETI; Svetislav, Sveto

2 Dusni dan; DuSica, Dusko

3 Martin P., Hubert, Silvija

4 Karlo Boromejski, Dragutin, Drago
5 Emerik, Mirko, Srijemski mugenici
6 32. KR. G.; Leonard, Sever, Vedran
7 Engelbert, Andelko

8 Gracija Kotorski; Bogdan

9 Posveta lat. bazilike, lvan Lateran.
C 10 Leon Veliki, Ivan Skot, Lavoslav

P 11 Martin biskup, Davorin

S 12 Jozafat, Emilijan, Milan

N 1333. KR. G.; Stanislav Kostka, Stanko
P 14 Nikela Tavelic; Ivan Trogir., Zdenko
U 15 Albert Veliki, Leopold, Berto, Albe
S 16 Margareta, Gertruda, Agneza As.

C 17 Elizabeta Ug. (za opéu Crkvu) Igor
P 18 Posveta bazilike sv. Petra i Pavla

S 19 Elizabeta Ug., Krispin, Severin, Matilda
N 20 KRIST KRALJ; Feliks Valois, Srecko
P 21 Prikazanje BDM, Gospa od Zdravlja
U 22 Cecilija, Cilika, Slavujka

S 23 Klement, Milivoj, Blagoje

C 24 Krizogon, KrSevan, Andrija, Firmin
P 25 Katarina Aleksandrijska, Kata

S 26 Konrad, Leonard, Dubravko

N 271. N. DOSASGA Maksim, Severin

P 28 Jakov Markijski, Sosten, DrZislav

U 29lluminata, Svjetlana, Vlasta

S 30 Andrija apostol; Hrvoslav
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LIPANY
ENT

1 Justin, Mladen_ _

2 SPASOVO (UZASASGE); Marcelin i Petar
3 Karlo Lwanga i drugovi, Dragutin

4 Kuvirin Sisatki, Predrag, Optat

5 7. USKRSNA; Bonifacije, Valerije

6 Norbert, Neda, Paulina

7 Robert, Sabinijan, Radoslav

8 Medard, Vilim, Zarko

9 Pelagija, Efrem, Ranko

P 10 Margareta, Greta, Biserka, Bogumil

S 11 Barnaba ap.; Borna, Borko

N 12 DUHOVI; lvan Fakundo, Bosiljko

P 13 Marija Majka Crkve; Antun Pad., Tonko
U 14 Rikard, Rufin, Elizej

S 15 Vid, Jolanka, Ferdinand (kvatre)

C 16 Franjo Regis, Zlatko, Borko, Zlata

P 17 Emilija, Laura, Bratoljub (kvatre)

S 18 Marko i Marcelijan, Ljubomir (kvatre)
N 19PRESVETO TROJSTVO; Romuald, Rajka
P 20 Naum Ohrid., Goran

U 21 Alojzije G., Vjekoslav, Slavko

S 22 lvan Fisher, Toma M., Paulin Nol.

C 23 TIJELOVO; Sidonija, Josip Caf.

P 24 Rodenje Ivana Krstitelja; Krsto

S 25 Vilim, Henrik, Adalbert, Eleonora

N 2613. KR. G.; lvan i Pavao, Zoran

P 27 Ciril Aleks., Ladislav Ug., Ema, Toma
U 28 Irenej, Mirko, Smiljan

S 29 PETAR 1 PAVAQ; KreSimir, KreSo, Beata
C 30 Rimski prvomuéenici, Ernest Praski
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PROSINAC

DECEMBAR

1 Elegije, Natalija, BoZena

2 Bibijana, Zivka, Blanka, Lara

3 Franjo Ksaverski, Klaudije

4 2. N. DOSASCA; Barbara, lvan Dam.
5 Saba, Krispina, Dalmatin, Slavka

6 Nikola biskup, NikSa, Viadimir

7 Ambrozije, Dobroslava, Agaton (kvatre)
8 BEZGRESNO ZACEGE BDM; Imakulata
9 Valerija, Petar F., Zdravka, Abel (kvatre)
S 10 Gospa Lor., Judita, Julija (kvatre)

N 113. N. DOSASCA - Materice; Damir

P 12 lvana Franciska de Chantal, Franjica
U 13 Lucija, Jasna, Svjetlana

S 14 Ivan od KriZa, Spiro

C 15 Kristijana G., Irenej, Darija

P 16 Adela, Etela, Zorka

S 17 Lazar, Florijan, Zrinka

N 184. N. DOSASCA - Oci; Gracijan

P 19 Urban, Tea, BoZica, Vladimir

U 20 Amon, Eugen i Makarije

S 21 Petar Kanizije, SnjeZana

C 22 Honorat, Caslav, Zenon

P 23 Ivan Krakovski, Viktorija, Vita

S 24 Badnjak; Adam i Eva, praroditelji

N 25 B0ZIC; Anastazija, BoZidar

P 26 SV. STJEPAN; Krunoslav

U 27Ivan ap. i ev.; Janko, Fabiola

S 28 Nevina djetica, Mladen, Nevenka

C 29 Toma B., Davor, David

P 30 SVETA OBITELJ; Trpimir, Sabin

S 31 Silvestar papa; Silvije, Goran
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HRVATSKARIJEC

KRONOLOGIJA

VRIJEME, LJUDI, DOGADAJI

Priprema: Lazar Merkovi¢

KRONOLOGIJA od 31. prosinca do 9. sijecnja

31. PROSINCA 1774.

Tijekom godine Gramatikalnu
Skolu pohadalo je 150 daka.
Podatak svjedoci u prilog tomu
da je ova Skola, u ono vrijeme,
bila najvaznija obrazovna usta-
nova u cijeloj Zupaniji.

31. PROSINCA 1880.

Iz popisa stanovnika Subotice
razvidno je da, osim najbroj-
nijih Hrvata (Dalmata ili Ilira,
kasnije = Bunjevaca), zatim
Madara i Srba, u gradu zivi jo§
1479 Nijemaca i 325 Slovaka.
Prvi Nijemci, mahom obrtnici,
doseljavaju se ovamo 1700.,
1712. 1 1718. godine, a nakon
razvojacenja Subotice uslijedio
je njihov masovniji dolazak.
Nijemci su u uljudbenom po-
gledu, pa tako i glede (samo)or-
ganiziranja, zamjetno odskaka-
li, te su prvi utemeljili »Biirger
kasinu« (Gradansku kasinu).

31. PROSINCA 1952.

U prethodnoj, 1951. godini u
Subotici je djelovalo dvadeset
obrtnickih radionica u drzav-
nom sektoru, zatim Sest radi-
onica — obrtnickih zadruga, tri
radionice drustvenih udruga i
1499 privatnih obrtnika.

1. SHECNJA 1829.

Arhivski  zapis  svjedoci:
Subotica je u prethodnoj godini
imala 13.911 poreskih obvezni-
ka i medu gradovima zauzima
drugo mjesto u zemlji, odmah
iza Budimpeste. Ipak, prema
broju obrtnika bila je tek na Se-
stom mjestu u zemaljskim raz-
mjerima.

1. SHJECNJA 1893.

Iz tiska izlazi prvi broj
Subotickih novina — bunjevac-

ki i Sokacki tjednik »za mistne
i obée stvari, prosvitu i privre-
du«, a uredivao ga je novinar i
publicist Mladen Karanovic.

1. SHECNJA 1920.

Roden je Geza Kopunovic,
prvak subotic¢kog kazalista,
redatelj i pisac satiri¢nih scen-
skih djela. Igrao je u oko 230
kazalisnih komada, mahom tu-
maceci glavne uloge, a posebno
su zapazena njegova glumacka
ostvarenja u igrokazima Matije
Poljakovica. Bio je pocasni
gradanin Subotice i nositelj
viSe zapazenih umjetnickih na-
grada i priznanja.

2. SIJECNJA 1873.

»Bunjevacka i1 Sokacka vila«
pocinje izlaziti kao samostalni
tjednik, isprve pod urednis-
tvom Ivana Antunovica a zatim
Blaza Modrosi¢a, od studenog
1875. godine.

2. SIJECNJA 1876.

Roden je Ernest Bosnjak, pi-
onir kinematografije — filmski
snimatelj, redatelj i producent,
osnivac i vlasnik jednog od pr-
vih kina u Juznoj Ugarskoj, a
takoder novinar i urednik. Medu
ostalim bio je izumitelj stroja
za tiskanje plakata u Cetiri boje.
Umro je 9. kolovoza 1963.

2. SIJECNJA 1917.

Roden je Viadislav Kopunovié,
novinar 1 spisatelj, suradnik
NOP-a, zatoCenik viSe madar-
skih i njemackih zatvora i lo-
gora. Od sredine 1945. novinar
i glavni urednik (1949.-1950.)
Hrvatske rije¢i, kasnije Sef
Tehnickog odjela beogradske
Borbe. Prvu pripovijetku obja-
vio je 1935. godine u Klasju
nasih ravni, a svojim proznim

djelima zastupljen je u vise an-
tologija i zbornika.

2. SIJECNJA 1947.

Objavljen je prvi (i jedini) broj
knjizevnog casopisa »Njiva,
kojega su pripremili i uredi-
li Matija Poljakovi¢ 1 Balint
Vujkov, a rezimski orkestrirana
kritika docekala ga je oStrim i
neargumentiranim napadima.

3. SJECNJA 1747.

Umro je Jakov Sucié¢, posljed-
nji kapetan Subotickog voj-
nog Sanca od 1724. do 1743.,
kada Subotica stjece status
kraljevsko-komorskog grada.
Jakovljev otac Ilija, bas kao i
djed Luka, takoder su bili grad-
ski kapetani.

3. SJECNJA 1951.

U 73. godini umro je mons.
Blasko Raji¢, zupnik crkve sve-
tog Roka, karizmati¢ni narodni
tribun, utemeljitelj vise hrvat-

skih politi¢kih stranaka i udru-
ga, sakuplja¢ usmene narodne
knjizevnosti i plodan spisatelj,
ne samo kr§¢anskih molitveni-
ka ve¢ i drugih proznih i poet-
skih djela, takoder pokretac ili
obnovitelj, nakladnik i urednik
vise listova (Suboticke novine,
Hrvatske novine) i godi$njaka.

4. SIJECNJA 1745.

Gradsko vije¢e Subotice odlu-
Cuje: zakleti biljeznik za teku-

¢u godinu bit ¢e pravnik Petar
Josi¢. Istodobno je za orguljasa
postavljen Sime Romicé, a Jakov
Mialtro za crkvenjaka i zvonara.

4. SIJECNJA 1905.

Ministar unutarnjih poslova
Ugarske odobrio je djelovanje
suboticke udruge »Slobodni
licej«, te izbor Izidora Milka,
uglednog spisatelja i javnog
djelatnika, za prvog predsjed-
nika.

4. SIJECNJA 1920.

Drzavno povjerenstvo Kraljev-
ine SHS preuzelo je Zeljeznicku
direkciju u Subotici koja je do
tada radila prema uputama iz
Segedina i Budimpeste. Vecina
zaposlenih Madara u uredima
izrazila je spremnost na suradnju
s novim vlastima u interesu ocu-
vanja nesmetanog funkcionira-
nja zeljeznickog sustava.

5. SIJECNJA 1529.

Brane¢i juzne krajeve Backe
Stjepan Berislavi¢, novi vla-
stelin Subotice, pokleknuo je
pred Osmanlijama i predao im
se zajedno sa svojim vojnicima.
Unato¢ tomu, suboticka utvrda
se joS dugi niz godina uspjes-
no odupirala Turcima, sve do
1541. kada je su zauzeli.

5. SIJECNJA 1885.

Svecano je predana na upora-
bu zZeljeznicka pruga Subotica-
Baja, znacajan pobocni krak
subotickog zeljeznickog ¢vori-
Sta, u kojem se krizaju dva pa-
nonska pravca od zemaljskog
i medunarodnog znacaja, prvi
na relaciji: Oradea-Segedin-
Subotica-Osijek-Zagreb-
Fiume (Rijeka), i drugi na
relaciji: Budimpesta-Subotica-
Zemun.

31. prosinca 2010.



KULTURA

HRVATSKARIJEC

Izlozba fotografija »Zivjeti izvan grada«

SUBOTICA - Do 10. sije¢nja u izlozbenom prostoru Otvorenog
sveutilista u Subotici moZete pogledati izlozbu fotografija »Zivijeti
izvan grada« autorice Nade Sudarevi¢. Na izlozbi su predstav-

: ta, zabave i medijske kulture.

i do
{ Osmojezi¢nog enciklopedijskog rje¢nika (A-E) 1987. proteklo je
i 16godina, dabiuiduce23 godine projektbio zaokruzenidovrien.
i Na projektu je radilo 78 jezi¢nih struénjaka, od kojih otprilike
! tre¢ina iz Leksikografskog zavoda, a preostale dvije treéine iz
i Sire hrvatske jezikoslovne zajednice.

SUBOTICA - Grad Suboticaiove godine organizira do¢ek Nove
i 2011. godine. Program e trajati od 22 sata do 1 sat iz pono¢i. Od
i 22 do 23 satasracunala e se emitirati svjetski pop-rock hitovi kao

ljene fotografije nastale za potrebe reportaza o zivotu mjeStana
prigradskih mjesnih zajednica u okolici Subotice - Hajdukova, :
DPurdina, Kelebije, Misi¢eva, Bikova, Male Bosne, Starog Zednika
i Tavankuta. ReportaZe su objavljivane u nasem tjedniku, tako :
da izlozbu organizira NIU »Hrvatska rije¢«, uz potporu Grada
Subotice, koji je sufinancirao projekt »Zivieti izvan grada«.

Program »Cro-medie« za blagdane

SUBOTICA - Televizijska produkcija »Cro-media« pripremila
je za boziéne i novogodisnje blagdane blizu 20 sati programa.
Materijal se emitira na subotickim televizijama K23 i Red 9, te !
somborskom TV Spektru.

Redatelj Zvonimir Sudarevié iz »Cro-medie« kaZe kako se radi o :
snimkama koncerata, kazali$nih predstava i manifestacija hrvatskih
udruga, te dokumentarnim filmovima o nekoliko katoli¢kih crkava
i zupa na teritoriju Subotice (sv. Roka, sv. Josipa Radnika, franje- :
vackog samostana sv. Mihovila) i Sombora (sv. Trojstva, sv. Kriza). :

Realizaciju navedenog programa sufinacirali su Grad Subotica :
i pokrajinska tajniStva za informacije, odnosno upravu, propise i :
nacionalne zajednice. :

Dovrsen veliki Osmojezicni
enciklopedijski rjecnik

ZAGREB - Leksikografski zavod »Miroslav Krleza« objavio
je zadnji, osmi svezak Osmojezicnog enciklopedijskog rjecni-
ka, u kojemu je 90 tisuéa opéih i stru¢nih hrvatskih natuknica
prevedeno na sedam svjetskih jezika. Time je dovrSen jedan :
od najambicioznijih projekata Leksikografskog zavoda, isti- :
Ce u razgovoru za Hinu glavni ravnatelj LZ-a Viaho Bogisic. :
Zadnji, osmi, svezak od T do Z sadrzi 14.240 leksickih jedinica
koje su na 1.631 stranici prevedene na ruski, engleski, njema¢- :
ki, talijanski, francuski, $panjolski i latinski jezik. U polaznom
stupcu hrvatske natuknice sadrze razgovorni rje¢nik, ali i nazive :
pojedinih struka, od tradicionalnih obrta do informatike i kiber-
netike, te pojmovnik razli¢itih humanistickih podruc¢ja. Rjecnik
zahvaca jezik u Sirem povijesnom i druStvenom kontekstu tako da :
se u njemu obraduju pojmovi iz knjiZzevnosti, znanosti, industrije.
Zahvaca se i u jezi¢nu proslost i izvanstandardnu upotrebu, o

: Cemu svjedoCe brojne arhai¢-
i ne, pokrajinske, dijalektalne i

i Prekid ¢e biti u pono¢ kada ¢e biti pusten valcer »Na lijepom

¢ met. Sigurnost je najvaznija za do¢ek Nove godine, pa ¢e trg
i biti ograden, zabranjen ¢e biti unos petardi i staklenih boca.
i U ogradenoj zoni na sredi$njem gradskom trgu Suboti¢anima
i Ce biti ponudeno kuhano vino, rakija, ¢aj, voda po pristupa¢nim
: cijenama, a organizatori Ce se potruditi osigurati i minimalne
i uvjete za hranu. Svi posijetitelji ¢e biti osigurani od nesretnog

i SUBOTICA - Pucka kasina 1878. organizira okrugli stol s
i temom »Popis pucanstva i utjecaj na suzivot«, koji ¢e biti odr-

: pocetkom u 19 sati.

Pucke kasine 1878. Goste ¢e zabavljati tamburaski ansambli
{ »Biseri« i »Sirok or« iz Subotice. Cijena ulaznice s konzuma-
{ cijom iznosi 1500 dinara. Rezervacije na telefon: 024/ 522 -622,
i 064/18-39-657, 064/831-90-53.

i Vojvodini organizira 14. sijeénja 2011. Cetvrto po redu Prelo
: Mladezi kao jedan od najvecih skupova mladih Hrvata u okoli-

¢ tijekom veceri zabavljati viSe tamburaskih orkestara i na kraju
i Za blize inforacije mozete se obratiti predsjednicima mjesnih

i organizacija DSHV-a i mladezi DSHV-a ili na brojeve tele-
i fona ureda DSHV-a:Ured DSHV-a Subotica 024/551-348 od

Satrovacke rijeci 1 izricaji, uz
strukovne internacionalizme 1
brojne natuknice iz svijeta Spor-

Od idejnog projekta 1971.
objave prvog sveska

Docek Nove godine uz
Dusana Svilara i vatromet

zagrijavanje, a potom ¢e do 1 sat iza ponoci pjevati DuSan Svilar.

plavom Dunavu«, te kao i ranijih godina, petominutni vatro-

sluc¢aja osim osoba kojima se nezgoda dogodi u alkoholizira-
nom stanju. Na trgu ¢e biti postavljeni 1 mobilni toaleti.

Predstojece aktivnosti
Pucke kasine 1878.

zan 12. sijenja 2011. godine u subotickoj Gradskoj knjiznici s

U subotu, 29. sije¢nja 2011., u KTC-u se odrzava Veliko prelo

Prelo Mladezi DSHV-a

SUBOTICA - Mladez Demokratskog saveza Hrvata u

ni. Prelo ¢ée biti odrzano u dvorani KTC-a u Subotici (Pacirski
put 61) s po¢etkom u 19 sati i 30 minuta. Goste i mladez ¢e

DJ, koji ¢e pustati popularnu domacu i stranu glazbu.

9-13 sati; Ured DSHV-a Sombor 025/23-933 od 9-13 sati;
Ured DSHV-a Sonta 025/793-560 od 9-13 sati; Ured DSHV-a
Srijemska Mitrovica 022/618-537 od 9-13 sati.
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Kontinuitet programa, uz elemente profiliranja

Usprkos recesiji, ostvaren kontinuitet u odrZavanju manifestacija kako onih lokalne, tako i
pokrajinske razine * Nastojanjem ZKVH-a realizirani znacajni projekti prezentacije glazbene bastine

ada je rije¢ o kulturnoj
produkciji vojvodanskih
rvata u godini iza nas,

prvi je dojam kako je na tom
podrucju, usprkos ekonomskoj
ali i drugim oblicima recesije,
ostvaren kontinuitet u odrzavanju
manifestacija kako onih lokalne,
tako 1 pokrajinske razine (Dani
Balinta Vujkova, Festival ama-
terskog teatra u Ljutovu, susret
puckih pjesnika »Lira naiva«...).
Neke od cetrdesetak hrvatskih
udruga kultura bile su aktivni-
je 1 kreativnije u osmisljavanju
i realizaciji vlastitih programa,
druge manje. Hrvati u Vojvodini
u protekloj su godini dobili i
nove udruge — HKUD »Sveta
Barbara« u Vrdniku (u procesu
registracije), HKD »Sid« u Sidu,
HGU »Festival bunjevacki pisa-
ma« u Subotici, Hrvatsko kul-
turno-pjevacku udrugu »Zora«
u Vajskoj, Drustvo za ocuva-
nje tradicije Sokackih Hrvata u
Gibarcu.

Clan  Izvrsnog  odbora
Hrvatskog nacionalnog vije-
¢a zaduzen za kulturu Andrej
Spanovi¢ godinu koja je za nama
ocjenjuje djelomice uspjesnom.
»Uzevsi u obzir kako je HNV
poceo s radom tek u rujnu i
da nije imao usvojen proracun,
uradeno je dosta toga. Kako je
novim zakonom predvideno da
se sve udruge moraju preregi-
strirati, odmah smo pristupili
rjesavanju tog najvaznijeg pro-
blema, jer je samo mali broj
udruga do tada obavio preregi-
straciju. Iz tog smo razloga u
suradnji sa Zavodom za kulturu
vojvodanskih Hrvata organizirali
radni susret na kojem je jedna
od tema bila i preregistracija.
Organiziranje ovog susreta, na
koji se odazvao veliki broj udru-
ga, pokazalo se veoma korisnim
jer su se udruge, osim §to su
upucene u postupak preregistra-
cije, imale priliku bolje povezati.

Premda proracun jo§ nije bio
usvojen, uspjeli smo i djelomi-
ce financijski pomo¢i udruge,
kaze Andrej Spanovié.

PROFILIRANIJA SCENA

Znacajnu ulogu u kulturi ovdas-
njih Hrvata odigrao je Zavod
za kulturu vojvodanskih Hrvata,
prva i zasad jedina profesional-
na kulturna ustanova zajednice.
Njihov najznacajnjiji projekt —
realiziran na planu autoprezenta-
cije hrvatske kulture — bio je sva-
kako serijal koncerata »Glasovi
orgulja u ravnici«, u ¢ijem su se
programu nasla djela hrvatskih
skladatelja iz Vojvodine (A/be
Vidakovi¢, Stanislav Preprek i
Josip Andric), a izvodac je mladi
orgulja§ Sasa Grunci¢. SliCan
projekt je i onaj posvecen pred-
stavljanju dijela glazbene ostav-
Stine ve¢ spomenutoga skladate-
lja Josipa Andri¢a —»Impresije iz
zavicaja«, koji ¢e nakon nedavne
premijere u Subotici, u 2011.
godini biti predstavljen publici
i u drugim vojvodanskim mje-
stima (Sombor, Bac¢, Srijemska
Mitrovica...).

Uz organiziranje niza znan-
stvenih kolokvija na kojima su
otvorena i pitanja od znacaja za
kulturu vojvodanskih Hrvata, u
sferi likovne, odnosno vizual-
ne kulture Zavod je, uz izlozbu
hrvatskih umjetnika iz Vojvodine
»Paralelni procesi« u Osijeku,
organizirao izlozbe grafickog
dizajnera Darka Vukovica, naiv-
ne slikarice Cilike Duli¢ Kasibe 1
fotografa Augustina Jurige.

Ravnatelj Zavoda Tomislav
Zigmanov smatra kako je cjelo-
kupna kulturna scena hrvatske
zajednice tijekom 2010. godi-
ne izgradila jednu profiliranu
strukturu i zadobila ¢vrS¢u orga-
niziranost. »Imamo na djelu,
dakle, jednu novu kvalitetu. To
je posljedica svjesnog nastojanja

nekoliko godina unatrag klju¢nih
aktera u hrvatskoj zajednici. Na
temelju toga, broj, vrsta i kvalite-
ta kulturnih proizvoda se ustalju-
ju, te imaju veci broj posljedica
unutar i izvan hrvatske zajed-
nice: od afirmiranja stvaralas-
tva mladih (npr. unutar Dana
Balinta Vujkova i programa
Hrvatske citaonice), preko oku-
pljanja oko programa koji nisu
vezani samo uz dijelove tradi-
cijske kulture (‘Sokci i bastina’,
Biografski leksikon Hrvata isto¢-
nog Srijema), do vece vidljivosti
unutar lokalnih zajednica (sni-
manje emisije ‘Lijepom nasom’
u Subotici, ‘Dani Ilije Zarkovi¢a’
u Golubincima). Naravno, to ne
znaci da nema prostora za poma-
ke i daljnji rast u kvaliteti, napo-
se u dijelu komunikacije s jav-
noscéu, uporabe hrvatskog jezika,
aktivnosti u memoriranju vlastita
trajanja te planiranja zajednickih
programac, kaze Zigmanov.

On istice 1 kako je registrirana
veca vidljivost hrvatske kulture
u Vojvodini u, inace hrvatskim
sadrzajima nesklonim, mediji-
ma u Srbiji, ali i Hrvatskoj. »S
jedne strane, ¢injeni su odredeni
napori da bi se to postiglo, prije
svega mislim na internetski por-
tal hrvatske kulture u Vojvodini
— www.zkvh.org.rs, a s druge
strane postojali su i programi
koji se nisu mogli medijski ne
registrirati.«

NOVE UDRUGE

Predsjednik HKUPD-a »Mato§«
iz Plavne i jedan od aktivni-
jih sudionika na kulturnoj sceni
vojvodanskih Hrvata Zvonimir
Pelgjic istice kako je za pohvalu
to §to su udruge u sveopcoj krizi
opstale i pronasle svoj »modus
vivendi«, te Sto je u meduvre-
menu konstituiran novi saziv
HNV-a, ¢iji sastav, po njegovim
rije¢ima, mnogo obecava.

»Cini se kako je u protekloj
godini doslo do osnazZivanja
povjerenja u institucije, djelova-
nje udruga je postalo racionalni-
je, anjihova medusobna suradnja
je uznapredovala. Zahvaljujuéi
poticajnom radu hrvatskih insti-
tucija, ove su godine osnovane
i nove kulturne udruge. I obitelj
podunavskih udruga uvecéana.
Tako u op¢ini Ba¢ sada djeluje
vec pet udruga, koje su potpisale
Povelju o trajnoj suradnji«.

S druge strane, Pelaji¢ tvrdi
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kako je u mnogim udrugama,
problem deficita stru¢nih kadro-
va. »lako je nasa kultura uglav-
nom u sferi amaterizma, i takvu
kulturu trebaju voditi struéne i
osposobljene osobe kakvih ima
mnogo vise u nekim drugim

manjinskim zajednicama. Ako bi
se u praksi provodio jo$ i konti-
nuirani rad sukladan planovima i
jasnim ciljevima udruga, hrvat-
ska kultura u Vojvodini mogla
bi se znatno brze razvijati i una-
predivati.«

Udruge u 2011. oekuje zavrsetak
preregistracije, Ciji rok istjece 22. travnja

Natjecaji HNV-a u 2011.

U 2011. Hrvatsko nacionalno vije¢e na podrudju kulture
planira raspisivanje dva natjecaja za financijsku pomo¢ udru-
gama, kaZe ¢lan Izvrinog odbora Andrej Spanovié. »Trudit
¢u se da iduce godine obidem sve udruge kako bi se blize
upoznao s radom svake udruge koja radi na o€uvanju naseg
kulturnog identiteta. Jedan od prioriteta biti ¢e i posjet
Ministarstvu za kulturu Republike Hrvatske, gdje bi izloZio
plan rada hrvatskih kulturnih udruga. Svakako ¢u tom prili-
kom od predstavnika nase mati¢ne drZave traziti financijsku
pomo¢ udrugama, jer i pokraj Zelje HNV nije u mogudnosti
osigurati financiranje svih projekata, kaze Spanovié.

31. prosinca 2010.

FINANCIJSKE POTESKOCE

Udruga gradana »Urbani Sokci«
iz Sombora u ovoj je godini
realizirala veliki broj programa
usprkos nedostatku financija,
kaze predsjednica udruge Marija
Seremesic.

»Kazu nam kako imamo izu-
zetno dobre projekte, a to doka-
zuje 1 broj posjetitelja. Nas ce
program u iduce dvije godine
biti obogac¢en novim sadrzaji-
ma, ali ¢emo se tradicionalno
drzati i onoga $to smo do sada
radili. Pratili su nas i proble-
mi, najcesce financijske prirode.
Primjerice, medunarodni okrugli
stol kojeg organiziramo s udru-
gom ‘Sokacka grana’ iz Osijeka
imao je ‘rastegljivu’ temu -
‘Geografija paméenja Sokaca i
Bunjevaca’. Imali smo stru¢nja-
ke koji su pisali radove na ovu
temu, ali za organiziranje ovog
projekta nismo dobili niti jednog
dinara od nasih institucija, sred-
stva nam je dao Grad Sombor
i zadovoljna sam suradnjom s
institucijama Grada Sombora
koje nam pruzaju veéu potpo-
ru nego hrvatska zajednica. Oni
imaju vise razumijevanja za pro-
jekte koje radimo. Realno, trudit
¢emo se ovaj okrugli stol odr-
zavati i dalje, ukoliko budemo
mogli zbog financija. Puno smo
sposobniji organizacijski nego
financijski, ali to je ve¢ poznati
problem i drugih udruga«, kaze
Marija Seremesic.

Odredene probleme imala je i
manifestacija »Sokci i bastina,
koju je HNV proglasio jednom od
triju najznacajnijih manifestacija
Hrvata u Vojvodini. Manifestacija
je, po misljenju Marije Seremesic,
sve protekle tri godine uspjesno
realizirana, ali i tu su se javljali
financijski problemi.

»Smatram da ée se projekt
‘Sokci i bastina’ uspjeti i dalje
odrzati, iako ima niz problema, a
prije svega to je novac. U novoj
godini bi se svi Sokci trebali
ponovno sastati i napraviti jedan
jak program, jak projekt koji bi
opet mogao zasluziti ekonomsku
podrsku, a neSto ¢emo morati
traziti 1 preko sponzora. Meni
je cilj 1 zelja da to zajednis-

tvo ostane, da zajednicki radimo
i da s tom zeljom udemo i u
sljede¢u godinug, istie Marija
Seremesic.

KNJIZEVNICI
NAJUSPJESNIJI

Knjizevnost je po obiCaju najra-
zvijeniji dio stvaralastva vojvo-
danskih Hrvata u podrucju visoke
kulture, pa je tako godina iza nas
bila posebno uspjesna za knjizev-
nika Tomislava Zigmanova koji
je dobio ¢ak tri nagrade —nagradu
»Fra Lucijan Kordi¢« za najbolju
knjigu o Hrvatima izvan Hrvatske
od 2006. do 2010., Srebrnu pove-
lju Matice hrvatske i Nagradu
za zaviCajni knjizevni opus dodi-
jeljenu od Gradske knjiznice u
Subotici. Na Danima Balinta
Vujkova nagradu za zivotno
djelo dobila je knjizevnica Jasna
Melvinger iz Novoga Sada, kojoj
je u povodu 70. rodendana pri-
redena akademija u Hrvatskom
drustvu pisaca, dok je Ante
Sekuli¢ svoj 90. rodendan obilje-
zio svecanos$¢u u sjedistu Matice
hrvatske. Takoder, Milivoj Préi¢
je za svoj knjizevni opus dobio
suboti¢ku nagradu »Pro urbe«.

Valja spomenuti i kako je
Drustvo knjizevnika Vojvodine
(DKYV) donijelo odluku o usta-
novljenju nagrade za najbolju
knjigu na hrvatskom jeziku, a
koja nosi ime [Ilije Okrugica
Srijemca. Nagrada ¢e se dodjelji-
vati svake Cetvrte godine, a moéi
¢e je dobiti iskljucivo autori koji
su ¢lanovi DK V-a.

Medu ostalim, 2010. pamtit
¢e se 1 po konacnom objavlji-
vanju znanstvene monografije
dr. Matije Evetovica »Kulturna
povijest bunjevackih i Sokackih
Hrvata«.

Udruge u 2011. ocekuje zavr-
Setak preregistracije, C¢iji rok
istjeCe 22. travnja. Za nadati se
je da ¢e iduca godina biti uspjes-
na, a prema dosadasnjim naja-
vama, poznato je kako ¢e jedna
od sredisnjih manifestacija biti
proslava 100 godina Duzijance,
za kada se najavljuje prosiren
obujam sadrzaja ove zetvene

svecanosti.
D.B. P
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iklus novoga hrvatsko-
ga filma u subotickom
Art kinu »Aleksandar

Lifka«, koji je zapoceo sre-
dinom godine prikazivanjem
filmova Ivana Ladislava
Galete, nastavljen je proteklih
dana programom priredenim
u istom kinu. Trodnevni je
program otvoren dokumentar-
no-eksperimentalnim  filmo-
vima u produkciji Hrvatskog
filmskog saveza na kojima
je radio Vedran Samanovié
(1968.-2009.): »Prolaz za
vang, Samanoviéev redateljski
i scenaristicki uradak koji je
dovrsila njegova supruga Sanja
Samanovi¢, »Grad gradovi, u
kojemu je on bio redatelj, sce-
narist i direktor fotografije, te
»wPustara« Ivana Faktora, za
koji je radio kao direktor foto-
grafije.

Idu¢eg dana, 28. prosin-
ca, prikazan je omnibus
»Zagrebacke price« iz 2009.,
koji se sastoji od devet krat-
kometraznih filmova razlicitih

autora Cija je glavna tematika
svakidasnjica Zagrepcana, ljudi
razlic¢itih naraStaja, polozaja,
zelja i nada. Jedan od filmova
iz omnibusa, »Recikliranje,

potpisuje redatelj Branko
Istvancié, podrijetlom iz
Tavankuta. Kako je zapi-

sao kriticar »T-portala« Igor
Tretinjak, film »Recikliranje«
prepun je zdravog romskog
humora uronjenog u jad i bije-
du svakidasnjice, ali i s opti-
misticnim krajem proslavlje-
nim punokrvno romski — uz
harmoniku, pjesmu i ples, dok
Bozidar Trkulja iz »Vjesnika«
smatra kako je IStvancic¢ev ura-
dak »jedan od najopustenijih
filmova u omnibusu i na neki
svoj pomalo tuzan naéin, ono-
liko koliko Romi sami u sebi
nose radost i boli, ujedno i
najzabavniji«.

Posljednjeg dana ovoga pro-
grama predstavljeni su laureati
Festivala vjerskog filma koji u
marijanskom svetistu u Trsatu
tijekom lipnja okuplja godisnju

sDregn Gespa [béex Brenko Bivendd

Redatelj Branko Istvancic izrazio je zadovoljstvo sto je

suboticka publika, posredstvom ovoga programa,

u prilici vidjeti hrvatska ostvarenja, posebice ona iz

domene eksperimentalnog i dokumentarnog filma

produkciju hrvatskih vjerskih
filmova, kojih se svake godi-
ne u Hrvatskoj snimi stotinjak,
razli¢itih zanrova i duzine tra-
janja.

Prikazani su kratkome-
trazni filmovi »Draga Gospa
Ilacka« Branka IStvancica, koji
je dobio nagradu za najbolji
film »Trsatski hodocasnikg,
»wZavjet« Srdana Segarica,
koji je dobio nagradu za reziju,
»Nebeski dodir« istog redate-
lja, koji je nagraden za mon-
tazu Zoltana Wagnera i »Soba
s pogledom na zvonik« Luke

skog filma u Subotici imati
potporu i u iducoj godini te
¢e tako publika mo¢i pogle-
dati otvarenja multimedijalnog
umjetnika Tomislava Gotovca
(Sombor, 1937. - Zagreb,
2010.), redatelja Miroslava
Mikuljana 1 Ante Babaje, prva-
ka Zagrebacke Skole crtanog
filma Borisa Dovnikovica, alii
dugo ocekivanu premijeru nje-
gova filma »Od zrna do slike«
posvecenog umjetnosti naive u
tehnici slame, karakteristi¢noj
za bunjevacke Hrvatice na sje-
veru Backe.

sRedlirER]s, Brenke Byendé

Marottija, za koji je nagraden
snimatelj /van Kovac.

Redatelj Branko IStvancic¢
ovom je prigodom izrazio
zadovoljstvo Sto je suboticka
publika, posredstvom ovoga
programa, u prilici vidjeti
hrvatska ostvarenja, posebice
ona iz domene manje popular-
nog eksperimentalnog i doku-
mentarnog filma. Najavio je i
da ¢e program novoga hrvat-

Program »Novi hrvatski
film« ostvaruje se u organi-
zaciji 1 suradnji Art kina
»Aleksandar Lifka« u Subotici,
Zavoda za kulturu vojvodan-
skih Hrvata, Generalnog kon-
zulata Republike Hrvatske u
Subotici 1 Udruge za audiovi-
zualno stvaralastvo »Artizana«
iz Zagreba, a uz pomoc
Hrvatskog audiovizualnog cen-

tra 1 Grada Zagreba.
D.B.P.

31. prosinca 2010.
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NOVA KNJIGA U IZDANJU NIU »HRVATSKA RIJEC«

Crtice iz povijesti naselja
Backe u srednjem vijeku

Nakladom Novinsko-izdavacke
ustanove »Hrvatska rijec« objav-
ljena je knjiga arhitekta i asistenta
na Gradevinskom fakultetu u Subo-
tici Zsombora Szaboa pod nazivom
»Crtice iz povijesti naselja Backe u
srednjem vijeku«. Ova je knjiga plod
viSegodi$njeg proucavanja nastanka i
razvoja naselja i gradova na prostoru
danasnje Vojvodine.

Sam autor u pogovoru navodi slje-
dece: »’Crtice’ su rezultat uocene
praznine u znanstvenim istrazivanji-
ma koja se bave srednjim vijekom,
naro¢ito na polju urbanog razvoja.

Razloga ovome ima vise: pisani doku-
menti koji se odnose na srednji vijek
uglavnom se nalaze u arhivima Repu-
blike Madarske, dok su arheoloSka
nalazi$ta ili ruine nekadasnjih grade-
vina u Republici Srbiji. Teznja ove
knjige je da poveze pisane dokumente
i materijalne ostatke«.

Knjiga »Crtice iz povijesti nase-
lja Backe u srednjem vijeku« moze
se kupiti u suboti¢kim knjizarama
»Danilo Kis«, »Skolska knjiga« i
»Limbus«, po cijeni od 400 dinara.

M. M.

JEZICNI SAVJETNIK

Pise: Miranda Glavas-Kul

Uovo blagdansko vrijeme
¢esto upucujemo Cestitke
jedni drugima. Prije nekoliko
smo dana Cestitali: Sretan i
blagoslovljen Bozi¢. Na Zzalost
lijepi obicaj slanja bozi¢nih i no-
vogodisnjih Cestitki gotovo se u
potpunosti izgubio. Rasko$ne
Cestitke zamijenile su SMS po-
ruke 1 Cestitanje na razli¢itim in-
ternetskim drustvenim mrezama.
Priznajem kako sam i sama, iako
stalno prigovaram, prihvatila
ovaj nacin Cestitanja jer je brzi, a
uz to ne zahtijeva ranije pripreme
koje podrazumijevaju kupovanje
1 ispisivanje Cestitki te slanje po-
Stom.

Kako smo prestali slati lijepe
Cestitke, tako smo prestali razmi-
§ljati o krasopisu, ali i o pravopi-
su pa smo mogli vidjeti razlicite
pravopisne pogrjeske koje ée se,
sigurna sam, ponoviti i sada kada
budemo jedni drugima cestitali
dolazak nove 2011. godine.

Pravilo je jednostavno i kaze:
»lmena su blagdana takoder

31. prosinca 2010.

vlastita imena 1 pisu se velikim
pocetnim slovom. Ako su vise-
¢lana, po drugome se opéem pra-
vilu samo prvi ¢lan pise velikim
pocetnim slovom, a ostali samo
ako su i oni vlastita imena. Takva
su imena:

a) imena vjerskih blagdana: Bad-
njak, Bozi¢, Sveta tri kralja, Sve-
ti Stjepan. ..

b) imena drzavnih blagdana i
spomendana: Nova godina, Dan
drzavnosti RH, Dan domovinske
zahvalnosti. ..

Pod velikim utjecajem en-
gleskoga jezika Cesto mozemo
vidjeti kako u Cestitkama pise:
Sretna Nova Godina ili, $to je jo$
gore, Happy New Year (kao da
nemamo svoj jezik). Ovako na-
pisano nije ni pravopisno tocno.
Ukoliko zelimo Cestitati blagdan,
napisat ¢emo: Sretna Nova godi-
na, no ukoliko zelimo uspjesnu
i sretnu Citavu sljedecu godinu,
valja napisati: Zelimo vam sretnu
i uspjesnu 2011. godinu! Sto zna-
¢i da ukoliko Cestitamo blagdan,

rijec¢ nova pisemo velikim
pocetnim slovom — Nova
godina, no najcesée zeli-
mo sretnu i uspjesnu cita-
vu sljedecu godinu, stoga
trebamo napisati: Sretna
nova godina!

Valja napomenuti kako
pridjeve od imena blagda-
na i spomendana pisemo
malim pocetnim slovom:
boziéni obicaji, novogodisnja
proslava i dr.

O tome je li koji neradni dan
blagdan ili praznik ve¢ sam pisa-
la, no nije loSe ponoviti. Obje ri-
jeci, blagdan i praznik, pripadaju
hrvatskome jeziku, no ipak se ra-
zlikuju. Blagdan je dan odreden
za obiljezavanje nekog dogadaja,
a moze biti svjetovni ili vjerski.
S obzirom na hrvatsku jezi¢nu
tradiciju uporaba rijeci blagdan
(slozenica od rijeci blag i dan)
potpuno je opravdana i ima
prednost pred uporabom rijeci
praznik. Rije¢ praznik (prazan
dan) oznacava neradan dan, dan
odmora od posla. U nasem jeziku
tom rije¢ju najcesée oznacujemo
razdoblje u Skolskoj godini koje
je predvideno za odmor od $kole
pa tako imamo zimske, ljetne i
uskrsne praznike (za koje moze-
mo Cuti i nazive ferije i raspust).
Ipak je za ova, uc¢enicima omilje-

na razdoblja godine, najbolje reci
da su praznici.

Mnogi kazu kako smo u svije-
tu poznati po mnogim »praznici-
ma, tocnije kako Cesto blagdan
(jedan dan) pretvorimo u prazni-
ke (viSe dana). Da bismo znali
koji su nam dani sljedeée godine
neradni, evo popisa:

Drzavni blagdani u Hrvatskoj
2011.:

1. sijecnja - Nova godina

6. sijecnja - Sveta tri kralja

24. travnja - Uskrs

25. travnja - Uskrsni ponedjeljak
1. svibnja - Praznik rada

22. lipnja - Dan antifasisticke borbe
23. lipnja - Tijelovo

25. lipnja - Dan drzavnosti

5. kolovoza - Dan domovinske za-
hvalnosti

15. kolovoza - Velika Gospa

8. listopada - Dan neovisnosti

1. studenoga - Svi sveti

25. prosinca - Bozi¢

26. prosinca - Sveti Stjepan




HRVATSKARIJEC

CRKVA

ZAVRSETAK BOZICNIH BLAGDANA
Tri kralja

Boiic’ni blagdani zavrSavaju 6. sijec-
nja, kada Crkva slavi Bogojavljenje.
Ovim blagdanom Crkva se spominje
dvaju dogadaja iz Isusova zivota. Prvi
je Isusovo krStenje u rijeci Jordan pa
se taj dan naziva i Vodokrsée a u crkvu

donosi krstiti voda s kojom se poslije
blagoslivljaju polja i zivotinje. Drugi je
pohod triju mudraca s istoka koji su se
dosli pokloniti malome Isusu donijevsi
mu darove, mirtu, zlato i tamjan. Na dan
Bogojavljenja ili Sveta Tri kralja posljed-
nji put pale se boziéne svije¢e i drvo
badnjak, a blaguju se i odredena bozi¢na
peciva. Blagdanom Tri kralja zakljucuje
se sredisnji skup bozi¢nih obicaja. Toga
dana se skidaju bozi¢ni ukrasi i u kuci
zavrSava obiteljski boziéni ugodaj. Tim
danom zavrSava se osobit period - tzv.
»dvanaest dana« — dvanestodnevnica. I
taj je blagdan obiljezen po¢imanjem S$to
se ocituje blagoslovom kuca, koje obi¢no
pocinje drugi dan iza Bozi¢a i traje do
Sveta Tri kralja. Svecenik s dvojicom
svojih pomo¢nika, negdje nazvani glo-
rijaci a negdje krizari, obilaze i blago-
slivljaju kuce, gdje ih doc¢ekuju svecano
obuceni ukucani, a na odlasku ith domacin
nagraduje darovima, koji su nekada bili u
naturi, a danas su obi¢no u novcu. Neko¢
se blagoslovljenom vodom Skropilo po
kuéi, staji, vrtu, polju, pcelinjaku itd. Uz
Bogojavljenje je vezan i obicaj ophoda
tzv. zvjezdara, trojice djecaka koji su
odjeveni kao tri »kralja« s rasvijetljenom
zvijezdom. U tom obicaju su prisutne
kolede pa zvjezdari pjevaju boziéne pje-
sme, ali i pjesme kojima se zeli duhovno
i materijalno dobro ljudima. Naravno, i ti

ophodi su povezani s darivanjem Cestitara.
Krs¢ansko znacenje blagoslova domova
temelji se na bozi¢noj istini da se je Bog
udomio na zemlji. Svecenik zapocinje
blagoslovnu molitvu zazivom: »Mir kuéi
ovoj i svima koji prebivaju u njojl«. Po
Bozicu nasi hramovi postadose kuce, a
kuce hramovi, jer se Bog okucio na zemlji
da stanuje medu nama, s nama i u nama.
Blagoslov kuca stoga zeli naglasiti da su
nase kuce 1 stanovi obitavalista Bozja
i zazivlju da se Bog ne iseli iz naSih
domova. Stoga valja blagosloviti covjeka,
obitelj, da bi on sam, njegova obitelj i
njegov svijet — bili dom Bozji. Bozi¢ni
krug obicaja zavrSava na Svije¢nicu i
blagoslovom grla na dan Svetog Blaza.
Bez obzira na mnostvo razlicitih obicaja,
s pravom se moze rec¢i da je Bozi¢ Cisti
obiteljski blagdan. U duhovnom svijetu
Bozi¢ je mjera vrijednosti, mira, sloge,
postovanja doma, moralnih normi i obilja.

www.hic.hr

HUMANITARNI KONCERT U
GRADSKOJ VIJECNICI U SUBOTICI

lvan Somodvarac za
sticenike Hosane

Subotici ¢e u nedjelju, 9. sijecnja,

biti odrzan humanitarni koncert
Ivana Somodvarca iz Sombora. U okviru
koncerta gledatelji ¢e poslusati i svjedoce-
nje bivSeg ovisnika o drogi, kao i jednog
roditelja ovisnika. Koncert ¢e biti odzanu
Velikoj vijecnici Gradske kuce. Pocetak
jeu 19 sati, ulaz je besplatan, a ostavljena
je moguénost da svaki posjetitelj da svoj
doprinos Humanitarno-terapijskoj zajed-
nici za pomo¢ ovisnicima »Hosana«.

RADOSNA VECER U ZEMUNU
Koncert kao bozi¢ni dar

ozi¢ni koncert u crkvi Uznesenja
Blazene Djevice Marije u Zemunu
odrzan je 26. prosinca, poslije svete
mise. Ova je vecer organizirana na ini-
cijativu ucenika Muzicke Skole »Kosta
Manojlovi¢« iz Zemuna, koji su kon-
cert zeljeli darovati vI¢. Jozi Duspari i
svim njegovim zupljanima za najradosniji
krsc¢anski blagdan Bozi¢. Djela poput
Vivaldieve skladbe »Gloria«, Bachovih
preludija, oratorija i Bozi¢ne pastorale
bila su upotpunjena tradicionalnim pje-
smama.
Puna, bogato okic¢ena crkva upot-
punjavala je blagdanski ugodaj.

Mlade, iznimno talentirane — Anu Paviov,
Andrijanu Kuvelji¢, Porda Radovica,
Tijanu Vuckovié, Janu Momirovi¢ i
Momcila Radojevica na orguljama je
pratila Branka Dordevi¢, a na violini
Nastasja Vojinovic 1 Andrija Abramovic.
Na samom kraju koncerta svi su sudionici
dobili cvijece i bili pozdravljeni dugotraj-
nim pljeskom.

D. Lukinovi¢
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DUH BOZICA NEKA STO DALJE TRAJE | U NOVOJ GODINI

Radost koja traje

PiSe: mons. dr. Andrija Kopilovi¢

vratima, a Bogojavljenje tek predstoji.

Dobro je razmisljati i sacuvati tu radost.
Koristim jednu pric¢u kako bih do¢arao i sebi i
vama da je ipak za Bozi¢ najvaznija radost, a za
Novu godinu blagoslov te radosti.

Postoje njezni i slatki izrazi koji su kao
stvoreni da »pokvare« bozi¢no raspolozenje.
QOderasli ih upotrebljavaju izlazuéi riziku vijecito
»divljenje« prema slavlju kojemu se i danas
otvaraju mali i veliki. Jedna bozi¢na poruka
otvara prostor svjezine u jednoli¢nosti naporne
svakidasnjice. Onaj tko poslusa tu poruku, osje-
¢a neku vrstu blazenstva, §to je za Zivot jako
vazno. Djeca spontano s ushi¢enjem dozivlja-
vaju boziéne blagdane, osjecaji se sami po sebi
otvaraju: iS¢ekivanju, iznenadenjima, divljenju,
pozivu na dobrotu. Postoji opasnost da vjerska
poruka ostane po strani. Tradicionalni znakovi
bozi¢nih slavlja uvode djecu u dozivljaj bitnih i
vjecnih sadrzaja. Znakovi su to mira koji dolazi
od Boga i zahvaca ljude »dobre volje«. To nisu
znakovi buke 1 meteza po trgovinama, vec prije
svega znakovi Bozje »njeznosti« iskazane svim
ljudima: on postaje covjekom da bi ljudi naucili
zivjeti kao Bozja djeca, hoditi putem pravednosti
i ljubavi. I u obitelji i u $kolskom razredu Bozi¢
moze biti dozivljen kao radostan susret, kao dar,
kao cestitka prijateljima, rodacima. Djeca posta-
ju svjesna da je Bozi¢ vrijeme prihvacanja Isusa
onako kako prihvacamo jedni druge. Bozi¢na
je liturgija puna blagdanskih znakova, znakova
svjetla, prastanja, oslobodenja. Djeca ne razumi-
ju sve te znakove. Nekad su otvoreni velikima,
nekad neznatnim dogadajima; treba im pomoci i
poukama kakvu sadrzi nasa sljedeca prica.

J0§ uvijek traje Bozi¢. Nova godina je pred

SVE SU KUCE PUNE RADOSTI

Malena je imala srce puno ljubavi i radosti.
Pjevusila je dok je pomagala majci u njihovoj
kamenoj kuci, a slusati njezine pjesmice bio
je pravi uzitak. Prala je lonce i tave, zalijevala
cvijeCe na prozorima. Znala je poéi u Sumu i
donijeti naramak suharaka, a nakon toga izribati
pod u velikoj sobi. »Moja Malena je vrijedna
poput mrava, ona je uvijek zaposlena«, govorila
je majka. »Moja Malena je vesela, a pjeva kao
slavuj«, govorio je otac. Doista, Malena je cijelu
kucu ispunjavala radoscu, kratila je svima duge
zimske veCeri kad se ni svagdanjim kruhom
nije obilovalo. Bili su to teski dani za obitelj,
koja je zivjela u malome primorskom selu na
jugu Francuske. Malenin otac bijase ribar. Ali
otkad se razbolio, nije viSe mogao na more, pa
se obitelj izdrzavala iskljuc¢ivo radom vrijedne
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Djeca postaju svje-

sna da je Bozi¢ vrije-

me prihvac¢anja Isusa

onako kako prihva-

¢amo jedni druge.

Bozic¢na je liturgija

puna blagdanskih

znakova, znakova

svjetla, prastanja,

oslobodenja

Malenine majke. Premda je Zivjela u velikom
siromastvu, djevojcica je imala duboku i ¢vrstu
vjeru. »Doci ¢e ubrzo proljece i ljeto, tada e se
i tebi povratiti zdravlje i bit ¢e nam svima bolje«,
govorila je ocu. Tjedni su prolazili jedan za dru-
gim. Novaca je bivalo sve manje, ali cijelom je
ku¢om odzvanjao zvonki smijeh razdragane dje-
vojcice. Kad su stigli zimski praznici, uzviknula
je: »Ah, kako volim bozi¢ne blagdane!« »Ove
godine«, reCe joj tuzno otac, »necemo ti moci
kupiti nikakav dar, jer smo ostali bez novaca.«
Malena je to saslusala, no bila je uvjerena da
se za Bozi¢ djeci uvijek mora dogoditi nesto
lijepo. Na Badnju vecer uze ona tatu i mamu za
ruku i re¢e: »Podimo van, moramo sudjelovati u
bozi¢noj radostil« Ostavise dakle svoju mra¢nu
kuc¢icu i izadoSe u selo. Na svim su ku¢ama pro-
zori bili ukraSeni Sarenim vrpcama, lampicama i
svije¢ama, a kako su kuce bile uz cestu, mogla
se vidjeti i osjetiti bozi¢na radost. »Sve su kuce
pune radosti, osim naSe«, uzdahnuo je otac.
Malena to nije ni cula, smijala se i u njezinim
je ocima sjalo vedro raspolozenje. »Kako smo
sretni!« uskliknula je. »Svi ovi svecano ukraseni
prozori i nas vesele!«

DAR

Kad su se vratili ku¢i, Malena poljubi roditelje
za laku no¢ i rece: »Stavit ¢u cipelu pred vrata
za boziéni dar.« »Ah, Malenal« majka ¢e sa
suzama u o¢ima. »Ove godine nece biti darova.«
Pa ipak, cipela je ostala pred vratima. Puna vjere
i pouzdanja, djevojcica se rano probudila, te
polagano, hodajuci na prstima, odskrinula vrata.
Odmah je uskliknula: »Tata! Mama! Dodite
brzo! Pogledajte $to mi je donio Isus!« Ondje se
u cipelici $¢ucurio tek izleZeni pti¢. Sav se tre-
sao od zime. »Vjerojatno je pao iz gnijezda pod
krovom, ustvrdio je otac. Malena je Sutjela. Za
nju je pti¢ bio boziéni dar maloga Isusa i drugo
je nije zanimalo. Svu radost 1 pozornost usredo-
tocila je na nemo¢no stvorenje. Umotala ga je u
toplu krpu, dala mu jesti i pobrinula se za sve §to
mu je bilo potrebno. Tom velikom radoséu bili
su uskoro ispunjeni i njezini roditelji, osje¢ali su
kako im se vraca razdraganost koja ih je ispunja-
vala za sretnih dana. Tako je Bozi¢ za Malenu
bio i te godine bogato ispunjen. Duh Bozica je
neprestano bio u njezinu srcu.

Duh Bozi¢a neka §to duze traje i u Novoj
godini jer nam samo takozvana »naivna« djecja
vjera — a ona nije naivna — moze obecati bolje
sutra. Neka je blagoslovljena vjerom i ljubavlju
i ta Nova godina!




HRVATSKARIJEC OBITELJ

_[Km-l' b ‘ m:ﬂ
Ziviihetleh

Potrebno: 1 glavica kiselog kupusa,
600 g mljevene teletine (najbolje sta-
viti bar dvije vrste mesa), mesnata
slanina, kecap ili pizza sos, 200 g rize,
1 jaje, 2 manje glavice luka, sol, papar,
vegeta, ulje i kiselo vrhnje.

Priprema: Listove kupusa odvojiti, oprati
i ostaviti da se ocijede. Pripremiti mlje-
veno meso, dodati sitno kosani luk, rizu i
zacine po okusu, sve skupa sjediniti. U listove stavljati meso i savijati sarme.
Praviti male sarme veli¢ine palca, jedan list kupusa podijeliti na tri dijela i
dodati manju koli¢inu mesa. Staviti da se kuha. Dok se sarma kuha, u tavi
pirjati mesnatu slaninu na nekoliko kapi ulja, dodati kecap ili pizza sos i osta-
viti. Kada je sarma skoro skuhana poredati je u vatrostalnu posudu te dodati
smjesu sa slaninom. Pomijesati vrhnje i time preliti sarmu, staviti u peénicu
da se zapece jo§ 30 minuta.

Savjet: Sarmu mozete posluziti uz pire od krumpira.
LAGANA LEDENA TORTA

Potrebno: Kesica pudinga od vanilije, 3
zlice Secera, 0,5 I slatkog vrhnja, 150 g
¢okolade za kuhanje, 200 g ljesnjaka.

Potrebno za glazuru: 200 g bijele
cokolade i 70 g crne ¢okolade.

adam se kako ste svi lijepo pro-
Nveli Bozi¢ i kako ste svi imali
Priprema: Skuhati puding na svoj mali betlehem. Makar bio
uobi¢ajeni nacin i ostaviti i onaj stvarno mali, vazno je imati ga.
da se prohladi. Povremeno ga promijesati, kako se ne bi uhvatila ~ Neki ljudi imaju prostora i vole pra-
korica. Cvrsto umutititi vrhnje i pomijesati ga s pudingom. Kremu ~ Viti  velike betleheme, no sigurno je
podijeliti na tri dijela. U prvi dio dodati otopljenu Gokoladu, pa  najljepsi onaj pravi ili kako mi kazemo
sve sipati u dublji kalup i staviti u zamrziva& da se malo stegne. ~ — Zivi betlehem. Ove su godine djeca
U drugi dio dodajte mljevene lje$njake, pa prelijte preko prvog 1z vrtica »Marija Petkovié« imala ba§
dijela i ponovno stavite u zamrzivag. Po istom postupku stavite  takav betlehem — pravi.
i treci dio, te i njega stavite u zamrzivac¢. Tortu ukrasite oto- Kako bi se Sto bolje pripremili za
pljenom bijelom Eokoladom i drZite je u hladnjaku. Kada se ~ dolazak malog Isusa, oni su sa svojim
bijela Sokolada stegne, tortu ukrasite jo§ i crnom otopljenom  ©odgojiteljicama razgovarali o Bozi¢u
¢okoladom, te je do sluzenja ¢uvajte u hladnjaku. 1 na kraju podijelili uloge. Imali su
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zivi betlehem, u kojem su svi imali svoje

uloge, jedino je Isus bio mala lutkica. Imali

su Mariju, Josipa, pastire, kraljeve i sve je
potrebno bilo u maloj Stalici. No, njihova
Stalica nije bila tako jako mala, oni su
mogli doista stati u nju. Svi su se uzivjeli u
svoju ulogu i tako na pravi nacin pripremili
za Bozi¢. Pokraj zivog betlehema, oni su
imali i svoj mali betlehem, koji su takoder
svi skupa napravili. Da su djeca u tome
uzivala i da ¢e to jo§ dugo pamtiti mozete
vidjeti na fotografijama. Ukoliko ste i vi
imali neki poseban betlehem mozete nam
vase slike poslati i opisati kako ste se pri-
premili za Bozi¢.

NOVA GODINA

Sigurno ste ve¢ culi za stihove »Nova
godina kuca na vratima«, a sad je vec
stvarno tako, samo Sto nije stigla. Ukoliko
¢ete Novu 2011. godinu docekati u svojoj
obitelji, potrudite se dobro se zabaviti,
pozovite i mamu i tatu na neku zabavnu
zajednicku igru. Ukoliko ¢ete ju docekati s
nekim vama dragim prijateljima, vjerujem
kako cete uzivati u tome, tako i treba jer
je, kako svi govore, to »najluda noé« u
godini. No, ne morate se i vi ba§ ponasati
»najlude«, pokusajte se veselo provesti, ali
na lijep nacin. Ukoliko je moguce, nemojte
bacati petarde i zamolite druge da to ne
¢ine u vasem prisustvu. Docek Nove godi-
ne se moze puno ljepse provesti od bacanja
petardi i ostalih pirotehnickih stvarcica.
Svakako vam svima Zzelim sretnu i
veselu Novu godinu.
Uzivajte na ferijamal!
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kAKO CETE PROSLAVITI DOCEK NOVE 201 1. Gobpine:

Uglavhom doma, rijetki ¢ce u provod

masovne i raskosne kavansko-restoranske doceke, koji su, uzgred, tada bili dostupni velikom broju ljudi, smijenili su masovni

Za koji dan ispratit ¢emo jo$ jednu godinu, u no¢i 31. prosinca odlazec¢u staru 2010. smijenit ¢e nova 2011. godina. Nekadasnje

javni izlasci na gradske i seoske trgove i proslava novogodisnje no¢i u kuénom ozracju.

Recesija, sve veéa nezaposlenost i slabije materijalno stanje uvjetovali su redukciju brojnih troskova, a luksuz kakav je do¢ek Nove
godine jedan je od prvih na listi. Naravno da ¢e luksuznih doceka i dalje biti, da ¢e se netko otisnuti na neko egzoti¢no novogodisnje
putovanje, ali u globalu to je postalo zanemarivo u opcoj drustvenoj slici danasnjice. U prigodnoj anketi upitali smo neke od nasih ¢ita-
telja kako ¢e proslaviti najludu no¢, uz mali komentar odlazec¢e godine.

Boris Flego, administrator mreze,
Subotica

Novu 2011. godinu
¢u proslaviti doma u
krugu obitelji. Osob-
no mislim kako u
Subotici ne postoji
mjesto za optimalni
izlazak moje genera-
cije. Ili su svi stariji,
ili su s druge strane
svi u okruzenju pre-
mladi. Opet, dodatni argument za kuéni
docek ocituje se u financijskoj situaciji,
koja je takva — kakva je. Proteklu bih go-
dinu ocijenio kao losu, place su nam sve
slabije u odnosu na porast troskova Zivota
i ne mogu biti zadovoljan ovom 2010-om.

Tamara Vig, konobarica, Subotica

Docéek ¢u provesti
radno, jer moram ra-
diti 1 za mene je taj
dan kao i svaki dru-
gi. Ovu bih godinu
ocijenila loSom, a
bojim se da bi i slje-
deca 2011. mogla
biti jednaka.

Josip Klinovski, poljoprivrednik, Plavna

Novu ¢u godinu do-
¢ekati sa svojom Ze-
nom u nasoj ku¢i. S
nama c¢e biti nasa tro-
godis$nja unuka Mili-
ca, koju ¢emo cCuvati
kako bismo omoguci-
li kéerki i zetu izlazak

s njihovim druStvom na organizirani docek
Nove godine. Ova »duznost« nam ne pada
nimalo tesko, a i mi ¢emo kod kuce pripre-
miti ambijent za obiteljsko slavlje. Ovdje
u Plavni i nema ba$ mnogo mogucnosti za
nasu generaciju, a ¢ini nam se niti za mla-
de, da se ide negdje van na bilo kakvu za-
bavu.

Mirko Dzani¢, poljoprivredni tehnicar,
Plavna

Moja supruga i ja
vec se duzi niz godi-
na druzimo s jo$ dva
bra¢na para iz sela i
zajednicki  organi-
ziramo doc¢ek Nove
godine kod nekoga
od nas. Ove smo go-
dine mi na redu, te
¢emo sve organizi-
rati kod nas. Mnogi
u Plavni na slican
nacin organiziraju slavlja, a tek poneki
odlaze na organizirane doceke u ugostitelj-
ske objekte ili na trgove u Bacu ili ¢ak u
Novom Sadu. Za nas ovdje vece znacenje
imaju bozi¢ni blagdani, nego sam docek
Nove godine.

Gorana Kukobat, profesorica engleskog
jezika i knjizevnosti, Novi Sad

Bit ¢u u toploj obi-
teljskoj atmosferi jer
sam se uZzeljela svog
doma, buduéi da
puno radim, a tradi-
cionalno ¢u u pono¢
i¢i na trg vidjeti va-
tromet.

Zeljka Bogunovi¢, prevoditeljica,
Novi Sad

Idem sa suprugom,
kumovima 1 prija-
teljima u jedan re-
storan izvan Novog
Sada, te ¢emo nakon
toga tamo ostati jos
par dana da se malo
odmorimo.

Vladimir Pani¢, neuposleni prehrambe-
ni tehnicar, Sonta

Godina iza nas bila
mi je do sada najteza.
Poput velikog bro-
ja mojih vrSnjaka iz
Sonte neuposlen sam,
$to znaci i1 bez stalnih
prihoda. Kako u toj
situaciji ~ razmisljati
o nekom normalnom
zivotu, o zasnivanju
obitelji? Zivim u kuéi s roditeljima - ocem
radnikom, majkom umirovljenicom i s
mladim bratom, isto tako neuposlenim. Ni
jedan od nas dvojice ne libi se ni najtezih
sezonskih poslova, pa na taj naéin daje-
mo doprinos kuénom proracunu. Tijekom
2010. radio sam na sezonskim poslovima
u Njemackoj i Hrvatskoj. Za naSe pojmove
zarada 1 nije bila za podcjenjivanje, no za-
dovoljniji bih bio s bilo kojim uposlenjem
ovdje, ¢ak i uz minimalnu placu, tako bih
bar imao nekakvu sigurnost za buducnost.
Nadam se da ¢e nam 2011. godina donije-
ti bar minimalan boljitak glede rjesavanja
neuposlenosti i pruziti nam priliku za pla-
niranje nekog Zeljenog i o¢ekivanog Zivota
bezbriznijeg od danasnjeg. Novu godinu
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¢u docekati sa svojim najuzim drustvom na
nekom od trgova, jo$ nismo odlucili hoce-
mo li u Sombor ili Novi Sad.

Andrija Andrasi¢, neuposleni strojarski
tehnicar, Sonta

Za 2010. godinu ne
vezu me nikakva li-
jepa sjecanja. Kako
sam u zrelim godi-
nama zbog steCaja
poduzeca ostao bez
uposlenja, a djelatni-
ci moje dobi, bez ob-
zira na znanje, isku-
stvo i kvalitetu vise
nikom nisu potrebni,
bio sam prinuden pridruziti se starijem bra-
tu u poljoprivrednoj djelatnosti. No, kako
je ova grana u Srbiji odista zapostavljena,
sve nam se svodi na obi¢no prezivljava-
nje. Subvencije obecane od drzave sve je
teze realizirati, tako da vlastite financij-
ske zalihe samo obré¢emo, bez neke zarade
ocekujem bitnije pomake ni u 2011. godi-
ni, jedino se nadam da ¢e me bar zdravlje
koliko-toliko posluziti. Novu ¢u docekati
s drustvom iz KPZH »Sokadija« u prosto-
rijama Sokackog doma u Sonti. Nadam se
da ¢e nas na$i tamburasi bar za jednu no¢
razveseliti 1 odvojiti od teske stvarnosti.

Marica Crnkovi¢, umirovljenica, Izola,
Republika Slovenija

lako zivim u Izoli u
Republici  Sloveniji
srcem i duSom sam
u mojoj rodnoj Sonti.
Umirovljenica sam,
problema materijalne
naravi nemam, pa si
mogu priustiti puno
toga Sto me veseli.
Godina iza nas brzo
je prosla i donijela mi
je i puno zadovolj-
stva. Dosta sam putovala, a trenutno sam u
USA, u posjetu kod kéerke Daliborke, koja
je tamo na poslijediplomskim studijima.
U 2011. godini oéekujem da me zdravlje
posluzi, da proputujem krajevima u kojima
jos nisam bila, a svima ljudima Zelim mir,
zdravlje i blagostanje. Novu godinu ¢u do-
Cekati s kéerkom, a onda na put i nadam
se da ¢u vrlo brzo i u moju Sontu, koja me
na neki nac¢in odmori od svega i napuni me
nekom novom energijom.

31.prosinca 2010.

Anica Periski¢, buduca profesorica ra-
zredne nastave, Backi Monostor

lako je ova godina bila
dosta teska, donijela
mi je dobro zdravlje,
puno ljubavi, radosti
i zadovoljstva. Kako
sam studentica, pre-
zadovoljna sam zbog
toga Sto sam polozila
sve ispite s trece 1 upi-
sala cCetvrtu godinu.
Sretna sam i zbog pocetka prakti¢nog rada
u skoli. Ovo je kruna mojega dosadasnjega
rada, ova djeca mi poticu pozitivnu ener-
giju, a kako je velika vecina mojih aktiv-
nosti svedena na podruéje vezano uz stu-
dij, sretna sam zbog ostvarenog u 2010-toj
godini. Nadam se da ¢e 2011. biti godina
mira i ljubavi, a najsretnija bih bila ukoliko
bi se ublazila financijska kriza i ukoliko bi
se rijesio nas najveci problem, problem ne-
uposlenosti mladih. Tako bi se mnogi ko-
nacno mogli veseliti svojim placama, a ja
sam sretna samo ukoliko vidim da su sretni
i ljudi oko mene. Za docek Nove godine ne
planiram nista osobito, najvjerojatnije ¢u
sa svojim uzim drustvom 2011. docekati u
kuénom ozracju.

Ivan Magdaleni¢, radnik, Backi Breg

Ovu novu godinu do-
¢ekat ¢u radno, ne sa
drustvom i u veselju,
ali moram priznati
da zbog toga nisam
tuzan. Mnogi nece
raditi ni za docek, ali
ni druge dane, ne zato
§to ne Zele raditi, veé
zato §to nemaju posla.
Nedavno sam se zaposlio na benzinskoj
crpki i moram biti zadovoljan, pa cak i
kada radim za doc¢ek nove godine. Mislim
da je teze onima koji nece raditi i koji ne
mogu nigdje jer nemaju novca, a na zalost,
nemaju ni posla da ga zarade.

Nikola Petrovi¢, Sumarski tehnicar,
Hrtkovci

Novu godinu ¢u doce-
kati u drustvu najbo-
ljih prijatelja s kojima
se stalno druzim. Od-
Iucili smo da nigdje
ne uplac¢ujemo docek
ve¢ da obidemo ne-
koliko mjesta. Okupit

¢emo se za pocetak na veceri kod mene, a
zatim oti¢i u kafi¢e u selu. Planirali smo da,
ako ne bude leda na cesti, odemo do Rume
ili Srijemske Mitrovice gdje bi docekali
pono¢ na trgu, jer ove godine imaju dobar
novogodisnji program.

Josip Duji¢, gradevinski tehnicar,
Srijemska Mitrovica

Odlu¢io sam Novu

godinu doceti u Sri-

jemskoj Mitrovici sa

svojim  prijateljima.

Radi visokih cijena

u kafi¢ima i diskote-

kama odlucili smo se

za kuénu zabavu, ali

planiramo posjetiti i zabavu koja ¢e biti u
Hrvatskom domu. Grad je organizirao za-
nimljiv program i dobru glazbu pa ¢emo
pono¢ svakako docekati na gradskom trgu
uz kuhano vino i vatromet.

DraZen Stimac, student, Voganj

Zbog visokih cijena do-
Ceka u organizaciji dis-
koteka i restorana pri-
jatelji 1 ja smo odlucili
proslaviti Novu godinu
na trgu. Planiramo se
prvo okupiti kod nekog
kod kuce, a zatim otici
na gradski trg u Rumi.
Dobro je $to grad ima
organiziran docek, jer su cijene novogodis-
njih proslava u lokalima dosta visoke pa ¢e
dosta ljudi biti na trgovima.

Miroslav Lecer, financijski administra-
tor, Zemun

Novu godinu ¢u provesti
s djevojkom u Londonu.
Dugo vremena planira-
mo obi¢i London i sada
nam se ukazala prilika.
Idemo u privatnom aran-
zmanu i zadovoljni smo
uvjetima. Zrakoplovnu
kartu i smjestaj smo re-
zervirali nekoliko mje-
seci ranije tako da je dosta povoljnije nego
rezervacije u zadnjem trenutku. Nadamo se
da nam vremenski uvjeti, posebice jak sni-
jeg, nece pokvariti putovanje.

Anketu proveli: Drazen Prci¢, lvan Andra-
Si¢, Zvonimir Pelaji¢, Ankica Juki¢-Mandic,
Dario Spanovi¢ i Zlatko Gorjanac
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Vrijeme zelja

lagdansko je vrijeme
zapocelo Bozi¢em i
nastavlja se novogodis-

njim prazni¢nim danima koji su
pred nama. Vrijeme je Zelja i kao
mala ilustracija neka posluzi ova
stara boziéna Cestitka iz 1932.
godine, koju smo dobili zahva-
ljuju¢i ljubaznosti Mirka Grlice
iz Gradskog muzeja u Subotici.
Ova lijepa i za danasnje prili-
ke nesvakidasnja cestitka stara
gotovo 80 godina, upravo plijeni
svojom jednostavnoscéu, a njezi-
nu autenticnost dodatno potvrdu-
je 1 trag djecje Skrabotine na nje-
zinom desnom kraju. To je pri-
kaz Djeda Bozi¢njaka u pomalo
neobinom plavom kostimu
kojega u, za ono vrijeme vrlo
modernom, kabriolet automobilu
vozi mali djecak i pomaze mu
u misiji dijeljenja blagdanskih

darova. Upravo taj plavi kostim,
kojega u svakom dje¢jem domu
»najocekivaniji djed« nosi na
ovoj Cestitki, predstavlja dodat-
ni argumentirani prilog staroj
raspravi s temom izgleda Djeda
Bozi¢njaka i Djeda Mraza.

Bilo kako bilo, komercijaliza-
cija lika stvorenog prema izvor-
nom motivu sv. Nikole dozivjela
je razne kreacije i transforma-
cije, ali je nekoliko podataka
ipak opce poznato. Uvrijezeni
lik dobro¢udnog, debeljuskastog
starca s dugom bijelom bradom
nastao je crtezom Thomasa
Nasta koji ga je stvorio po uzoru
na stihove djecje pjesmice iz
1823. godine. Ostatak medijskog
1 marketinskog posla obavili su
americki novinari koji su tijekom
19. stolje¢a ucinili puno na popu-
larizaciji i promidzbi novog lika,

koji na americkom kontinentu
vuce korijene od nizozemskog
sveca Sinterklassa. Za razliku
od Djeda Bozi¢njaka (Father
Christmass), koji prema predaji
zivi u Finskoj (Laponija), Djed
Mraz je dobio svoju polarnu
postojbinu na Sjevernom polu,
ali im je zajednicko prijevozno
sredstvo — saonice i sobovi koji
ih vuku po cijelom svijetu, kao i
njihova misija usreéivanja djece.
No, najvecu promidzbu popular-
nog lika s bozi¢nim i novogodis-
njim darovima ucinila je kom-
panija Coca-Cola, koja je Djeda
Bozi¢njaka — Djeda Mraza ucini-
la prepoznatljivim po jarko crve-
nom kostimu i crnim ¢izmama,
kakvim ga danas dozivljavaju i
mladi i stari.

Konac svake kalendarske
godine donosi i vjerojatno naj-
ljepse vrijeme, naravno ne misle-
¢i na meteorolosku situaciju koja
ovisi o klimatskim karakteristi-
kama pojedinih svjetskih regija
i godisnjeg doba u tom trenutku,
ve¢ na vrijeme produljenih blag-
dana koji se znaju protegnuti
na Citav tjedan izmedu Bozica i
Nove godine. Filozofija zivljenja
protkana neizostavnim materi-
jalnim momentima u esenci-
ji svakoga drustva, ozivljava u
punom smislu upravo u ovim
vremenima kada se oslobadaju
ogromne koli¢ine ljudskih Zelja.
Od skromnih i cCisto duhovnih,
sadrzanih iskljucivo u Zeljama za
zdravlje i blagostanje, do Cesto

PRICA O FOTOGRAFIJI

velikih i tesko ostvarivih mate-
rijalnih Zelja. U blagdanskom
vremenu sve je dopusteno, a o
individualnim apetitima ovisi i
zadovoljenje, kao i radost prili-
kom njihovog ostvarenja ili pak
neostvarenja.

Na Cestitki koja ilustrira ovaj
tekst pred jos jednu Novu godi-
nu, Djed Bozi¢njak za sobom
vuce nekoliko vagona u koji-
ma se nalaze darovi za djecu
koju ¢e darivati te 1932. godine.
Prema videnom to su, za danas-
nje uvjete, vrlo skromne igracke
i mnogo juznog voca, koje se
u to vrijeme smatralo velikim
darom. I djeca su bila zado-
voljna. Danasnja vremena, pak,
protkana su sve veCom mrezom
materijalistickih zamki u koje
upadaju roditelji nastojeci ispu-
niti zelje svoje djece. Stoga su
Djed Bozi¢njakove saonice ispu-
njene znatno drugacijim sadrza-
jem darova namijenjenih za ovo
blagdansko vrijeme. Vremena se
mijenjaju, ali zelje uvijek ostaju.
Bile one velike ili male, dio su
ljudske vrste i vjerojatno ¢e uvi-
jek to biti. To s godinama starosti
nema nikakve veze. Covjek u
dubini svoje duse ostaje, na odre-
deni nacin, zauvijek dijete i u
blagdanskim vremenima sjeti se
svojih Zelja, i Djeda Bozi¢njaka i
Djeda Mraza. Bozi¢ je za nama,
dolazi nam kraj godine. Sretna
vam Nova godina i neka vam se
u njoj ispune sve vase zelje!
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Nova 2011.

JoS samo malo i zakoracit ¢emo u Novu 2011. godinu.
U silvestarskoj noc¢i odbrojat ¢emo posljednje sekunde
stare godine, kucnuti se ¢asama s pjenuScem ili nekim
drugim picem pri ruci i zazeljeti jedni drugima puno Zelja.
Nova je godina uvijek »nova i mlada« i s njezinim prvim
danom kao da nesto zapocdinje iznova, a to je uvijek cini,
na odredeni nacin, neponovljivom. Jedino smo miisti i za
godinu dana stariji...

Novi Sad

FOTO KUTAK

Sombor

[ ja cuvam s visine!

Silvije Strahimir Kranjcevic

Kada je i gdje roden hrvatski pjesnik Silvije Strahimir Kranjcevic?
Sto je bio po zanimanju i gdje je sluzbovao?

Gdje je objavio svoju prvu pjesmu?

Kako se zove njegova prva zbika pjesama?

Kojem umjetnickom pravcu pripada Kranjcevic?

Kako se zvao knjizevni ¢asopis koji je uredivao u Sarajevu?
Kada je i gdje umro Silvije Strahimir Kranjcevi¢?
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SUDOTICT

Profesor pita studenta na satu kemije:

- Ovdje imamo vrlo smrtonosan plin. Kakve biste korake
poduzeli ukoliko bi se on

oslobodio?

- Vrlo dugacke...

Pricaju dva Strebera:

- Zamisli, roditelji su mi otputovali na tjedan dana. Imam
prazan stan.

- Blago tebi. Sada moZze$ uciti naglas.

» Uditeljica pita Pericu:
reb

/ag

- Kupujem, kupujes, kupujemo... Koje je to vrijeme?
- Vrijeme rasprodaje - odgovori Perica
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BOKS
Prva prvoligaska pobjeda

SUBOTICA — Boksaci Spartaka zabiljezili su u 2. kolu Prve
lige Srbije prvu prvenstvenu pobjedu svladavsi ekipu Radnickog
iz Kragujevca s 10-6. Sigurnu pobjedu izvojevao je Denis
Memetovi¢, a pobjede za domacina izborili su jo§ i Strahinja
Kuki¢, Zoran Tesin, Dragan Bakula, Milos Srdi¢ i Petar Maukovic.

RUKOMET
Uspjeh na gostovanju

JAGODINA — Pobjedom (33-30) na gostovanju protiv momcadi
Jagodine rukometasi Spartak Vojputa okoncali su prvi dio prven-
stva u natjecanju Prve lige Srbije. Na zimsku stanku Suboticani
odlaze na 4. poziciji s 20 osvojenih bodova, 2 manje od vodece
momcadi Napretka iz KruSevca. Prvenstvo se nastavlja koncem
veljace susretima 16. kola.

STOLNI TENIS
Novogodisnji turnir
SUBOTICA — Tradicionalni novogodi$nji stolnotenisacki turnir

za najmlade igrace organiziran je u nedjelju, 26. prosinca, u pro-
storijama Spartaka, a natjecanje je odrZzano u dvjema jakosnim

(A 1 B) skupinama. U jacoj A skupini najboljih osam igraca prvo
mjesto je osvojio Aleksandar Radosavljevi¢ sa svih 7 pobjeda,
David Havedi¢ je bio drugi s jednim porazom (6/1), dok je trece

mjesto pripalo Vanji Ivkovi¢u (5/2). Pobjednik skupine B je
Bence Bognar sa skorom 9/1, drugi je Filip Kokai (8/2), a treéi
Aleksandar Pinteri¢ (8/2). Turnir parova osvojili su Aleksandar i
Branislav Radosavljevié.

KOSARKA
Poraz kosarkasa

BEOGRAD — Nakon serije odli¢nih rezultata, koSarkasi Spartaka
su zabiljezili poraz na gostovanju kod momcadi Radnickog
Basketa iz Beograda (81-66), ali su unato¢ rezultatskom neuspje-
hu zadrzali drugo mjesto. U sljede¢em, 14. kolu natjecanja Prve B
lige Suboti¢ani 22. sije¢nja gostuju Zeleznigaru iz Indije.

SUBOTICKI SPORT 2010.
Veliki povratak grada sportova

Subotica ponovno s pravom nosi epitet grada sportova, epitet
po kojemu je bio dobro poznat u vremenu nekadasnje zajed-
nicke drzave. Nakon brojnih rezultatskih posrtanja, koja su zapo-
Cela devedesetih godina prosloga stoljeca i dijelom se nastavila
pocetkom novoga milenija, subotic¢ki sportasi i klubovi za koje
nastupaju uspjeli su podici razinu kvalitete postignutih rezultata,
a upravo protekla 2010. godina donijela je pravi »procvat« lijepih
1 vrijednih rezultata.

Nedavna dodjela priznanja najuspjeSnijim sportaS§ima grada
pokazala je svim ovdasnjim ljubiteljima sporta bogatstvo i razno-
vrsnost sportskih grana u kojima su zabiljezena respektabilna
dostignuca.

NK SPARTAK ZLATIBOR VODA — Prvi put u povijesti subo-
tickog nogometa izboren je plasman u neko europsko natjecanje,
zahvaljujuéi, takoder prvi put, osvojenom cCetvrtom mjestu na
tablici Superlige. U novom prvenstvu Suboti¢ani nastavljaju s
dobrim igrama i ponovno se nalaze u konkurenciji momcadi koje
konkuriraju za jedno od mjesta koje vodi u Europu.

7ZOK NIS SPARTAK — Odbojkasice su u proteklom prvenstvu
osvojile drugo mjesto, a odliénu formu i igru iz prvog dijela
sezone zacinile su odlicnim partijama u europskom natjecanju
Challenge cupa. lako je ekipu napustilo nekoliko igracica, trenu-
tacno se nalaze na tre¢em mjestu Super lige.

HRVACKI KLUB SPARTAK — Jedan od najtrofejnijih subotickih,
ali i europskih hrvackih klubova, novi je prvak drzave, a u svojim

SUBOTICA-TRANS obavjestava cijenjene putnike na medunarodnoj autobusnoj liniji, Subotica — Zagreb, vaZe cijene prijevoza s
nizom pogodnosti:

- djeca do 6 godina voze se besplatno

- djeca od 6 do 12 godina imaju popust 50% (cijena povratne karte iznosi 1.225 din.)

- studenti uz prikaz studentske legitimacije (koja se dobiva na autobusnoj stanici) uzivaju popust od 20%
(povratna karta je 3.332 din., a u jednom smjeru 1.960 din.)

POPUSTI VAZE ISKLJUCIVO ZA IZRAVNU LINIJU OD SUBOTICE DO ZAGREBA
U OBA SMJERA I VAZE 30 DANA.

VAS SUBOTICA-TRANS

Tel.: 024/555-566
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redovima ima i jedinog suboti¢kog olimpijca Davora Stefaneka.

KK SPARTAK — Nakon godinu dana igranja u Srpskoj ligi, koju
su osvojili bez poraza, mladi suboticki kosarkasSi nastavljaju s
odli¢nim partijama u natjecanju Prve lige i na polovici prvog dije-
la prvenstva zauzimaju visoku poziciju u vrhu.

OK SPARTAK — Mlada mom¢ad odbojkasa, sastavljena ve¢inom
od subotickih igraca biljezi odli¢ne partije u prvenstvu Prve lige i
najozbiljniji je konkurent za plasman u Superligu.

ZKK SPARTAK — Iako su proilu sezonu tavorile pri dnu, u
novom prvenstvu kosarkasice Spartaka igraju na visokoj razini i
nalaze se u vrhu tablice.

RK SPARTAK VOJPUT — Suboticki rukometasi nalaze se pri
samom vrhu natjecanja Prve lige, i imaju samo dva boda zaostatka
za prvoplasiranom momcadi.

TK SPARTAK — Tenisaci iz Dudove Sume izborili su plasman u
Prvu ligu, a juniorska momcad ekipni je drzavni prvak u konku-
renciji igraca do 16 godina.

STK SPARTAK — Suboticki stolnotenisac¢i nastavljaju tradiciju
jednog od sportova koji je proslavio ovaj grad, i ulaskom u odi-
gravanje za naslov prvaka potvrdili su svoju kvalitetu.

ZNK SPARTAK — Nogometasice su bez poraza zavrsile jesenski
dio prvenstva na Celnoj poziciji Prve lige i figuriraju kao glavni
favorit za osvajanje naslova i plasman u europsku Ligu prvaka.

BK SPARTAK — Subotica ponovno ima boksacki klub koji se

natje¢e u Prvoj ligi, a mladi i talentirani boksaci individualnim
uspjesima redovito skrec¢u pozornost na sebe.

31. prosinca 2010.

HK SPARTAK — Hokejasi su u prosloj sezoni osvojili naslov
drzavnih prvaka, a u novoj se skupa s madarskom momcadi Tisza
Volan natje¢u u prvenstvu madarske Druge lige

PK SPARTAK — Bazen u Dudovoj Sumi postao je »rasadnik«
izvrsnih mladih plivaca i plivacdica, obaraju se drzavni rekordi,
osvajaju brojne medalje na domacim i inozemnim plivalistima, a
poslije duljeg vremena i Subotica ima reprezentativni potencijal.
Pojedinac¢ni sportski dometi subotickih sportasa i sportaSica sve
su vrjedniji i zapazeniji, osobito onih mladih i perspektivnijih, pa
se u skorijoj buduénosti mogu oc¢ekivati jo§ znacajniji rezultati.

Najbolji sporta§ grada za 2010. godinu je Caba Nad, drzavni
rekorder i prvak u dizanju utega i pobjednik Mediteranskog kupa.
Uz njega, na drugoj poziciji se nalazi Nikola Sedlak, drzavni prvak
u Sahu i prva plo¢a drZavne reprezentacije. Najuspjesnija juniorka je
Sara Klisura, drzavna reprezentativka u juniorskoj i seniorskoj kon-
kurenciji, dok je na drugom mjestu Denis Memetovi¢, talentirani
mladi boksa¢ s zapaZzenim rezultatima na domacoj i medunarodnoj
sceni. Najbolji pionir je $ahist Novak Cabarkapa, prvak Vojvodine
i Srbije u kadetskoj konkurenciji, a druga je pionirka Jovana Ilic,
drzavna prvakinja na 60 m i reprezentativka Vojvodine.

Pliva¢ica Milica Sostarec pozvana je u reprezentaciju Srbije i
braneci drzavne boje ostvarila zapazen rezultat na natjecanju pli-
vaca srednje Europe, dok je Momir Vujkovi¢ Lami¢ donio subo-
tickom plivanju prvu medalju s drzavnog seniroskog prvenstva
nakon vise od tri decenija.

Gabor Kasa i Zolt Der kontinuiranim dobrim rezultatima
na domacim i inozemnim natjecanjima dostojno reprezentiraju
suboticki biciklizam, mlada tenisadica Jelena Dzini¢ je prvakinja
drzave u konkurenciji igracica do 16 godina, dok je mlada kara-
tistica Una NiSevi¢ na SP-u u Italiji zauzela prvo mjesto u svojoj
disciplini.
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irano dobrim rezultatima u natjecanju skijaskog Svjetskog kupa.
FOEHED & UA[INA . Momcad godine je vaterpolska reprezentacija Hrvatske, osvajac¢
Godina za nama europskog zlata, dok je za ekipu godina proglaSen Zenski koSar-
kaski klub Gospié, osvajac triple krune (prvenstvo, kup i regio-
Finalni »Pogled«, kako to dolikuje koncu godine, rezer- | | nalna liga). Nagradu za fair play dobili su odbojkasi Mladosti koji
viran je za malu analizu postignutog na travnjacima su unatoc¢ teskoj financijskoj situaciji u klubu ostvarili zapazene
protekle 2010. godine i kako to uvijek u Zivotu biva, ovisno | | rezultate.
o kutu iz kojeg se gleda, mogu se donijeti i konacne ocjene
(ne)uspjesnosti. KOSARKA
Ovo »ne« u zagradi odnosi se ponajprije na najvedi sport- Pobjeda cede‘,ite
ski neuspjeh olicen u izostanku nogometne reprezentacije
Hrvatske sa Svjetskog prvenstva u Juznoj Africi. Izostanak s
najveceg nogometnog (opce sportskog svjetskog) natjeca-
nja veliki je minus koji ¢e biti arhiviran u povijesti hrvatskog,
ne samo nogometnog sporta. S druge strane, da ne bude
bas tako crno, hrvatski je klupski nogomet poslije duzeg vre-
mena imao dvije momcadi (Dinamo i Hajduk) u jesenskom
dijelu natjecanja Lige Europe, a da nije bilo Dinamovog kiksa
u posljednjem susretu protiv PAOK-a Hrvatska bi poslije 40
godina imala i predstavnika u proljetnom nastavku nekog
euro kupa. Pozitivan je, jamacno vrijedan spomena, prekid

edinu pobjedu hrvatskih predstavnika u 13. kolu regionalne

NLB lige zabiljezila je Cedevita svladavsi na gostuju¢em
partketu Igokeu (89-80), dok su Zadar i Zagreb porazeni od
Sirokog (74-80) i Crvene zvezde (82-89). Susret izmedu Cibone i
Partizana igrao se 28. prosinca.

Na tablici vodi Buduc¢nost s 22 osvojena boda, Cedevita je
cetvrta (21), Zagreb Sesti (20), dok su Zadar i Cibona dvanaesta i
i trinaesta momcad lige s 17 osvojenih bodova.

S A . . HOKE]
apsolutne dominacije Dinama na domacoj sceni, nakon Sto . .
su Hajdukovci uspjeli osvojiti nogometni kup. Takoder je Neuspjeh Medvescaka
vrijedno zabiljeZiti odli¢ne rezultate Cibalie i Sibenika u pros-
lom nogometnom prvenstvu 2009./10. i njihov debitantski omacé¢im porazom od Vienna Capitalsa (1-4) hokejasi
nastup u kvalifikacijama Lige Europe. Kontinuitet dobrih Medvescaka pali su na deveto mjesto EBEL lige, s osvojenih
igara Vinkovcani nastavljuju i u teku¢em prvenstvu zauzi- | | 28 bodova iz 30 odigranih susreta. Sljede¢i susret »medvjedi«

majuci ponovno (trecu) poziciju koja osigurava novi izlazak | | igraju u gostima protiv LIWEST Black Wingsa.
u Europu. Glede nove sezone 1. HNL, ne smije se zaboraviti
i povijesni ulazak Splita u drustvo najboljih, pa je nakon RUKOMET
mnogo, mnogo godina najvedi dalmatinski grad ponovno Pripreme za SP
dobio svoj gradski prvoligaski derbi.

Sve u svemu, odlazeca 2010. godina mogla bi se okarak-
terizirati kao relativno uspjesna, izuzimajudi naravno repre-
zentativni kiks. Predstoji nastavak kvalifikacijskog ciklusa

za plasman na EP 2012. godine, pa eto prilike za popravni...
D. P.

Nakon prvog dijela priprema za predstoje¢e Svjetsko prvenstvo
u Svedskoj, odradenih u Makarskoj, najbolji hrvatski rukometasi
sele se u Karlovac, gdje ¢e nastaviti rad. Pocetkom 2011. godine
momcadi ¢e se prikljuciti i reprezentativei koji nastupaju za nje-
macke klubove, pa ¢e cijeli igracki stozer biti kompletiran.

NAJBOLJI SPORTASI O L

lvica Kosteli¢ i Blanka Vlasi¢ NAMA JE DOVOUNO
N ier Koserc 1 DA ZNATE ZA NAS

najbolja hrvatska atleti-

carka Blanka Vlasi¢ iza-
brani su za najbolje spor-
taSe Hrvatske u 2010.
godini u tradicional-

Privatno pogrebno poduzede
- Subotica, Karadordev put 2,
- Telefon (danono¢no):
(024) 55-44-33

nom izboru »Sportskih
novosti«. Svojim petim
naslovom Blanka je
dostigla tenisaca Gorana
IvaniSevica, a laueratki-
nja je postala zahvalju-
juci naslovima europske
i svjetske (dvoranske)
prvakinje u skoku u vis,
te naslovom ukupne
pobjednice Dijamanstke
lige, dok je Kosteli¢
naslov zasluzio konitnu-

Raspored sprovoda i umrlice na
Internetu: www.funero.co.rs
e-mail: funero@funero.co.rs

Kod smrti umirovljenika umanjujemo racun

za iznos posmrtne pomoci koju daje PIO.
e e T TR
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BORIS FACOL, ODBOJKAS SPARTAKA

Niz od deset uzastopnih pobjeda donio je ovom subotickom klubu visok plasman na ljestvici Prve lige

Razgovor vodio: Drazen Pr¢i¢

uski odbojkaski klub
Spartak iz Subotice
ve¢ je u prvoj povrat-

nickoj sezoni natjecanja u Prvoj
ligi Srbije, nanizavsi deset uza-
stopnih pobjeda, pokazao kvali-
tetu za najvisi, superligaski rang
natjecanja. Nazalost, neplanirani
poraz u posljednjem jesenskom
kolu na gostovanju u Nisu uskra-
tio im je lidersku poziciju na
polusezoni, ali kvalitetom igre i
jos$ boljim partijama u nastavku
sezone momcad za koju nastupa
i tehnicar Boris Facol pokusat ¢e
povratiti prvo mjesto na tablici.
»Do posljednjeg smo kola
bili jedina neporazena momcad,
no zbog nekoliko minimalnih

31. prosinca 2010.

pobjeda rezultatom 3-2, prednost
nad glavnim konkurentom, eki-
pom »DDOR Novi Sad«, izno-
sila je svega jedan bod i nakon
poraza od Nisa, oni su nas prete-
kli na ligaskoj tablici. Zbog tog
jednog rezultatskog kiksa smo
polusezonu zavrsili na drugom
mjestu iza momcadi koju smo
dobili u izravnom duelu«, pojas-
njava Boris Facol.

POVRATAK U SUBOTICU

Nakon kraceg izbivanja iz rod-
nog grada, u kojemu je i nacinio
prve odbojkaske korake, Boris
Facol se vratio u Spartak i odli¢-
nim partijama na poziciji teh-

nicara pridonio visokoj poziciji
svoje momcadi.

»Jedan od glavnih razloga
mog povratka u Spartak bila
je Cinjenica kako je momcad
sastavljena od mladih subotic-
kih igraca, sto odavno nije bilo.
Dobrim i kontinuiranim radom,
odlicnim ozra¢jem u momcadi
i nesebicnim zalaganjem svih
prvotimaca, uspjeli smo skrenuti
pozornost na sebe«.

QOdli¢ni rezultati, niz od deset
uzastopnih pobjeda, uz atraktivnu
igru za oko, nagradeni su brojnim
aplauzima suboticke publike koja
je u pristojnom broju propratila
sve domace susrete u gradskoj
Dvorani sportova.

»Stvarno smo igrali vrlo upe-
¢atljivo za oko, za $to je jamacno
u najvecoj mjeri zasluzan nas tre-
ner Goran Ili¢, strunjak s isku-
stvom rada u velikim momcadi-
ma, koji je uspio ukombinirati
nas temperament u jedan prepo-
znatljiv i gledateljstvu atraktivan
stil igre. Tu prije svega mislim
na veliki udio odli¢nog bloka,
koji nas je krasio tijekom cijele
polusezone i zahvaljujuci koje-
mu smo i uspjeli izboriti vec¢inu
pobjeda.

PRVA LIGA

lako je mnogim momcadima
koje udu u visi rang natjecanja
primarni cilj izboriti ostanak u
prvoj sezoni, MOK Spartak je
serijom uspjeha navijestio jasne
ambicije za preskakanjem jo$
jedne natjecateljske prepreke.
»lgrati u viSem rangu natjeca-
nja uvijek je prilika za skretanje
pozornosti na svakog odbojka-
Sa koji igra u momcadi koja
biljezi dobre rezultate. Naravno,
to dodatno utjeCe na vise truda
i ulaganja u igracki razvoj, jer
sportske prilike se ne ukazuju
tako Cesto i treba ih iskoristiti
na najbolji moguéi nacing, kon-

statirao je jedan od nositelja igre
svoje momcadi.

»lstaknuo bih susrete pro-
tiv glavnog rivala DDOR-a i
Bavanista, kao dvije utakmice
u kojima smo odli¢no odigrali,
ali je sve to, nazalost, umanjeno
kiksom protiv Nisa. Ostaje nam
nastavak sezone i1 novi susret
protiv. Novosadana, koji bi
mogao biti 1 presudan za odluku
o prvaku. Plasman u Superligu
izborit ¢e izravno prvoplasirana
momcad, dok ¢e drugoplasirana
ekipa igratio baraz za popunu
Superlige«.

PRIPREME ZA NASTAVAK
SEZONE

Prvi sljedeéi prvenstveni susret u
nastavku sezone Prve lige Srbije
odbojkasi Spartaka igrat ¢e 15.
sijeCnja, ali ¢e za blagdane kori-
stiti samo nekoliko dana.

»S radom nastavljamo veé
3.sije¢nja, govori se kako bi
mozda mogli oti¢i i na tjedan
dana do obliznje Kanjize, ali
u svakom slu¢aju moramo se
dobro spremiti za nastavak
sezone. Osobno ¢u nastojati
jo$ vise unaprijediti svoju igru,
osobito u bloku i nastojati sma-
njiti na minimum pogreske u
ostalim segmentima igre. Volio
bih, ukoliko mi se u buduénosti
ukaze prilika, oti¢i u neki ino-
zemni klub ili neki veéi domaci
klub, i pokazati svoje igracke
kvalitete.
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TV PROGRAM

PETAK
31.12.2010.

05.55 - Najava programa

06.00 - Trenutak spoznaje (R)

07.00 - Dobro jutro, Hrvatska

07.05 - Vijesti

07.10 - Dobro jutro, Hrvatska

07.35 - Vijesti

07.40 - Dobro jutro, Hrvatska

09.05 - Lugarnica 20, serija

09.50 - Vijesti iz kulture

10.10 - Cudom prezivjeli 3,
dokumentarna serija

11.10 - Oprah show (R)

12.00 - Dnevnik

12.30 - More ljubavi,
telenovela

13.20 - Hitna sluzba 15, serija

14.05 - Vijesti uz hrvatski
znakovni jezik

14.20 - Garavuse, emisija

pucke i predajne kulture

14.50 - A Stroll Trough
Vienna, dokumentarna
serija

15.40 - Tko pjeva zlo ne misli,
hrvatski film

17.30 - 1za ekrana

18.00 - Sigmis, prijenos
iz HNK

19.30 - Dnevnik

20.00 - Sigmi3, prijenos iz

HNK (nastavak)

21.10 - CEKAMO NOVU
GODINU

00.30 - Koncert (tamburaski
kolaz)

02.00 - Tina Turner - Live in
Amsterdam 2009.

03.00 - Hitna sluzba 14, (R)

03.45 - Roy Orbison - Black
and White Night (R)

04.50 - A Stroll Trough
Vienna, dokumentarna
serija (2/2) (R)

05.35 - Garavuse, emisija
pucke i predajne
kulture (R)

06.00 - Koncert (tamburaski

kolaz)

06.15 - Najava programa

06.20 - More ljubavi,
telenovela (R)

07.05 - Kuéni svemirci,
crtana serija

07.30 - Hamtaro, crtana serija

07.55 - Mala TV

---- - TV vrti¢

--.-- - Crtani film

--.-- - Tajni dnevnik patke

Matilde

08.25 - Lagodan zivot Zacka i

Codyja 2, serija za mlade

08.50 - Jelenko, serija za djecu

09.20 - Aladdinove

pustolovine, crtana serija

09.35 - Crno prorocanstvo,
serija za djecu

10.00 - Covjek s tri domovine,
dokumentarni film (R)

11.20 - Drugi format (R)

12.05 - Pregled 2010. -
Hrvatska (R)

12.55 - Mi Hrvati (R)

13.25 - Indeks, emisija o
skolstvu (R)

13.55 - Znanstvene vijesti (R)

14.05 - Roy Orbison - Black
and White Night

15.10 - Johnny Bravo,
crtana serija

15.30 - Hannah Montana 2,
serija za mlade

15.55 - Dva i pol muskarca 6,
humoristi¢na serija

16.15 - 11 Divo - Live from
Barcelona, snimka (R)

17.15 - EL Dorado,
americki film

19.20 - Baza Djeda Mraza,
bozi¢no-novogodisnji
show za djecu

19.55 - Hit dana

20.05 - Dobra godina,
americki film

22.10 - Borat: Cultural
Learnings of America
for Make Bene fit
Glorious Nation of
Kazakhstan, ameri¢ki
film

23.40 - Mrak film 4,
americki film

01.00 - Keeper, americki film

02.30 - Tommy, britanski film

04.15 - Strani igrani film

06:35 Nasi najbolji dani,
serija (76/260)
07:25 Gospodin Magoo,
crtana serija (39/65)
07:50 Bumba, crtana serija
08:10 Graditelj Bob,
crtana serija (16/39)
08:25 Roary, crtana serija
09:05 Gumus, serija R
11:00 Asi, serija (8/71) R
12:55 IN magazin R
13:40 Najbolje godine, serija
(68/152) R
14:40 Zauvijek zaljubljeni,
serija (67/140)
15:35 Slomljeno srce, serija
16:30 Gumus, serija (35/100)
17:00 Vijesti Nove TV
17:25 Gumus, serija-nastavak
18:25 IN magazin
19:15 Dnevnik Nove TV
20:05 Legenda o Zorrou,
igrani film
22:15 Nova u Dragosju,
novogodi$nja emisija
00:15 S Novom u Novu,
emisija uzivo
04:30 Panika u zraku,
igrani film

05:50 Dodirnuti vrh svijeta,
igrani film
07:15 Kraj programa

07.05 Miffy, animirana serija

07.20 Dunston u hotelu, igrani
film, komedija

08.50 Iznenadna pustolovina,
igrani film, komedija

10.15 Neustrasivi Spirit, film,
obiteljska animirana
pustolovina

11.40 Space Jam, igrani film,
obiteljski

13.05 Velika pandina avantura,
film, obiteljski (R)

14.35 Rent-a-kid, igrani film,
komedija

16.15 Faca poput Mikea,
igrani film, komedija

18.00 Exkluziv Tabloid,
magazin

18.30 RTL Danas

19.05 U dobru i zlu, serija
(dvije epizode)

20.00 Samac, film, komedija

21.35 Mala stvar zvana
ubojstvo, igrani film,
humorna drama

23.15 TBF - Perpetuum Fritule
live @ Mocvara, koncert

00.45 Biloxi Blues,
igrani film, komedija

02.30 Svjedok, film, triler

SUBOTA

1.1.2011.

07.10 - Najava programa

07.30 - Iza ekrana (R)

07.58 - Hrvatska kronika BiH

08.13 - Kinoteka - ciklus
klasi¢nog vesterna:
Stanica Komanca,
americki film

09.23 - Ku¢ni ljubimci

10.00 - Vijesti

10.10 - Neka samo snijezi,
dokumentarni film

11.15 - Novogodi$nji koncert
iz Beca, prijenos

13.45 - Vijesti

14.05 - Jelovnici izgubljenog
vremena

14.30 - Duboke strasti,
mini-serija

16.05 - Profesionalci, americki
film

18.20 - U istom loncu,
kulinarski show

19.15 - LOTO 7/39

19.30 - Dnevnik

20.10 - King Kong,
americki film

23.15 - Vijesti

23.25 - Potkupljivac,
americki film

01.15 - Filmski maraton: Kako

smo izmislili Abbottove
03.05 - Filmski maraton:
za kopljem sudbine,
americki film
04.50 - Skica za portret (R)
05.00 - Massimo pjeva
Sinatru, snimka (R)
06.00 - U istom loncu,
kulinarski show (R)

07.00 - Panorame turistickih
srediSta Hrvatske

08.05 - Najava programa

08.10 - Garfield i prijatelji,
crtana serija

08.35 - Plesne Note, serija
za djecu

09.00 - Vrijeme je za Disneyja:
Little Einsteins

--.-- - Vrijeme je za Disneyja:

Moji prijatelji Tigar
i Pooh

09.50 - serija za djecu

10.15 - Aladdin, americ¢ki film

11.45 - Topkapi, americki film

13.40 - Garmisch-
Partenkirchen:
Novogodisnja turneja
4 skakonice, prijenos

14.35 - Sportska reportaza

14.45 - Garmisch-
Partenkirchen:
Novogodi$nja turneja
4 skakonice, prijenos

15.25 - Tina: Uzivo!, snimka
koncerta (R)

16.35 - Garfield, americki film

18.00 - Valceri, polke i druge
$pelancije - prijenos

19.30 - Garaza

20.05 - “Massimo pjeva
Sinatru” - snimka
koncerta

21.05 - Skladiste 13, serija

21.50 - Skladiste 13, serija

22.40 - Braca Blues, ameri¢ki
film

01.05 - Nick Cave & Bad
Seeds

02.05 - Kraj programa

07:20 Brac¢ne vode,
serija (19/26)
07:45 Peppa,
crtana serija (21-22/26)
08:00 Timmy Time,
crtana serija (31/52)
08:15 Winx,
crtana serija (31/52)
08:40 Chuggington, crtana
serija (33/52)
08:55 Ben 10: Alien Force,
crtana serija (11/20)
09:20 Sinbadovo zlatno
putovanje, igrani film
11:05 Madeline, igrani film
12:40 Kapetan Kuka,

HRT2, SUBOTA, 1.1.2011.
18.00

VALCERI, POLKE I DRUGE
SPELANCIJE - prijenos

Iz Hrvatskog narodnog kazalista u
Zagrebu Hrvatska televizija preno-
si tradicionalni novogodisnji kon-
cert Tamburaskoga orkestra HRT-a
»Valceri, polke i druge Spelancije«.
Tamburaskim orkestrom ravna maestro
SiniSa Leopold, a solisti su Valentina
Fijacko, Renata Sabljak, Dani
Stipanicev, Vid Balog, Tomislav Istok
(violina) i Marijan Krajna (harmonika).
Tradicionalno, Tamburaski orkestar
svirat ¢e poznate skladbe i ulomke
populamih mjuzikala i opereta skla-
datelja kao $to su Kalman, ¢ajkovski,
Ellington, Papandopulo, Tijardovi¢ i dr.
Program zapocCinje nastupnom korac-

igrani film
14:55 Legenda o Zorrou,
igrani film R
17:00 Vijesti Nove TV
17:10 Nova u Dragosju,
novogodisnja emisija R
19:15 Dnevnik Nove TV
20:05 Bljesak, igrani film
21:40 U tudoj kozi, igrani film
23:15 Spilja straha, igrani film
00:55 Dzingis Kan: Do kraja
svijeta, igrani film
03:10 Ezo TV, tarot show
04:40 Highlander 2, igrani
film
06:25 Kraj programa

07.10 2 glupa psa, animirana
serija (dvije peizode)

08.00 Exkluziv Tabloid,
magazin (R)

08.20 Malcolm u sredini,
humoristi¢na serija
(dvije epizode)

09.10 Bija, baja, Bozi¢, igrani
film, animirani

09.55 Space Jam, igrani film,
obiteljski

11.15 Harriet, mali veliki
$pijun, igrani film,
obiteljska komedija

13.00 Projekt X, igrani film,
znanstveno-fantasti¢na
komedija

15.50 Spasavaju¢i Sarah Cain,
igrani film, drama

16.35 Bulworth, igrani film,
komedija

18.30 RTL Danas,
informativna emisija

19.05 Bibin svijet,
humoristi¢na serija

19.45 Zuta minuta, zabavni
show

20.00 Stepfordske supruge,
igrani film, komedija

21.30 Patriotske igre, igrani
film, triler

31. prosinca 2010.
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HRVATSKARIJEC

nicom Dobro dosli, a slijede: koncertni
valcer U proljetnoj noci, splet hrvatskih
narodnih plesova, praizvedba tambu-
raske polke Novogodisnja Spelancija
(S. Leopold), Dubrovacka kontradanza,
Flick flack, Jeka u planinama, praizved-
ba skladbe Majstori sviraci (M. Makar),
arija Silve iz operete Kneginja ¢ardasa,
Sentimentalni valcer, Take the A Train
te songovi i arije iz hrvatskih mjuzikla
i opereta Jalta, Jalta, Janica i Jean te
Splitski akvarel.

Voditeljica: Rosanda Tometi¢
Producent: Darko Vuli¢

Redatelj: Vladimir Koséevi¢

Urednik: Branko Uvodi¢

23.30 Lice s oziljkom, igrani
film, kriminalisticki

02.15 Svjedok, igrani film,
triler

NEDJELJA
2.1.2011.

06.40 - Najava programa

07.00 - Mala TV: (R)

--.-- - TV vrti¢: Novogodisnje
odluke (R)

--.-- - Ninin kutak: Snjegovi¢
od papira (R)

--.-- - Danica i crvendaé, crtani
film

--.-- - Tajni dnevnik patke
Matilde: Matilda i
duhovi (R)

--.-- - Bembo u zemlji
igracaka, emisija za
djecu

--.-- - Carobna plo¢a -

7 kontinenata: Primorska
Hrvatska (R)

08.00 - Prijatelji

09.00 - Nora Fora, TV igra

za djecu

09.40 - TV kalendar (R)

10.00 - Vijesti

10.10 - Gospodica Marple,

mini-serija

11.40 - manjinski MOZAIK

12.00 - Dnevnik

12.25 - Plodovi zemlje

13.25 - Split: More

14.00 - Nedjeljom u dva

15.05 - Mir i dobro

15.40 - Vijesti

15.50 - Garfield 2, americki

film

17.05 - Crtani film

17.40 - Globalno sijelo

18.15 - Lijepom naSom:

Vukovar (2/2)

19.15 - LOTO 6/45

19.30 - Dnevnik

20.10 - 1 protiv 100, kviz

31. prosinca 2010.

21.05 - Stipe u gostima 3,
TV serija

21.45 - Ne dao bog veceg zla,
hrvatski film

23.40 - Vijesti

00.00 - Ciklus europskog
filma: Oligarkh, rusko-
francusko- njemacki
film

02.05 - Gospodica Marple,
mini-serija (R)

03.35 - Skica za portret

03.45 - Lijepom nasom:
Vukovar (2/2) (R)

04.45 - Plodovi zemlje (R)

07.00 - Panorame turistickih
sredista Hrvatske

07.55 - Najava programa

08.00 - Koncert klasi¢ne
glazbe

09.00 - Zlatna kinoteka: Nutty
Profesor, americki film

10.50 - Biblija

11.00 - Sesvetska Sela: Misa,
prijenos

12.05 - Filmska matineja:
Jedan muskarac i
jedna zena

14.20 - T-Mobile In-Music
Festival: Billy Idol,
snimka koncerta
kolo na Bartolovo,
dokumentarna emisija

16.25 - Miinchen: Svjetski
skijaski kup (M i Z) -
paralelni slalom,
prijenos

18.00 - Olimp

19.30 - Garaza: Picksiebner

20.05 - Gospodar prstenova:
Prstenova druzina,
americko-
novozelandski film

23.00 - Filmski boutique:
Charley Varrick,
americki film

00.50 - Kraj programa

06:30 Dodirnuti vrh svijeta,
igrani film R

07:55 Peppa, crtana serija
(23/24/26)

08:15 Timmy Time, crtana
serija (32/52)

08:30 Winx, crtana serija
(32/52)

08:55 Chuggington, crtana
serija (34/52)

09:10 Ben 10: Alien Force,
crtana serija (12/20)

09:35 Madeline, igrani film R

11:10 Kapetan Kuka,
igrani film R

13:25 Sinbadovo zlatno
putovanje, igrani film R

15:15 Na nisanu koplja, igrani

film
17:00 Vijesti Nove TV
17:10 Na nisanu koplja, igrani
film - nastavak
17:20 Zathura, igrani film
19:15 Dnevnik Nove TV
20:05 Glup i gluplji,
igrani film
22:00 Red Carpet, showbiz
magazin
23:20 Bljesak, igrani film R
00:55 Na nisanu koplja, igrani
film R
02:40 Red Carpet, showbiz
magazin R
03:55 Zathura, igrani film R
05:40 Kraj programa

07.00 2 glupa psa, animirana
serija (dvije peizode)
08.10 Malcolm u sredini,
humoristi¢na serija
(Cetiri epizode)
09.50 Bija, baja, Bozi¢, igrani
film, animirani (R)
10.35 Harriet, mali veliki
$pijun, igrani film,
obiteljska komedija (R)
12.15 Nezgodna carolija,
igrani film, obiteljska
fantazija
13.40 Zacin ljubavi,
igrani film,
romanti¢na komedija
15.05 Odjednom predsjednik,
igrani film, komedija
16.40 Plava laguna,
igrani film, pustolovna
ljubavna drama
18.30 RTL Danas,
informativna emisija
19.05 Exkluziv s Tatjanom
Juri¢, magazin
20.00 Nogometni rat, igrani
film, komedija
21.30 Divlje sestre, igrani
film, humorna drama
23.10 Ralje 3,
igrani film, triler
00.50 Astro show,
emisija uzivo
01.50 Patriotske igre,
igrani film, triler

PONEDJELJAK
3.1.2011.

05.40 - Najava programa
05.45 - Split: More (R)

06.15 - Mir i dobro (R)

07.00 - Dobro jutro, Hrvatska
07.05 - Vijesti

07.10 - Dobro jutro, Hrvatska
07.35 - Vijesti

09.07 - Lugarnica 20, serija
09.52 - Vijesti iz kulture (R)
10.00 - Vijesti

10.10 - Cudom prezivjeli:
Smrtonosna mecava,
dokumentarna serija

11.10 - Treca dob, emisija za
umirovljenike

12.00 - Dnevnik

12.30 - More ljubavi,
telenovela

13.20 - Hitna sluzba 15, serija

14.05 - Vijesti uz hrvatski
znakovni jezik

14.20 - Znanstvena petica

14.50 - Znanstvene vijesti

15.00 - Moja obitelj 7a,
humoristi¢na serija

15.25 - Glas domovine

16.00 - Zupanijska panorama

16.58 - Vijesti

17.28 - 8. kat, talk show

18.28 - Tvoja sam sudbina,
telenovela

19.30 - Dnevnik

20.10 - Latinica

22.30 - Dnevnik 3

23.10 - Lica nacije

00.05 - Koncert klasi¢ne
glazbe

01.05 - Retrovizor: Ksena -

princeza ratnica 2, serija

01.50 - Retrovizor: Dragi
Johne 1, humoristi¢na
serija (R)

02.10 - CSI: Las Vegas 9,
serija (R)

02.55 - CSI: Las Vegas 9,
serija (R)

03.40 - CSI: Miami 7,
serija (R)

04.25 - Moja obitelj 7a,
humoristi¢na serija (R)

04.45 - Glas domovine (R)

05.15 - 8. kat, talk show (R)

06.15 - Najava programa

06.20 - More ljubavi,
telenovela (R)

07.05 - Kuéni svemirci, crtana
serija

07.30 - Hamtaro, crtana serija

07.55 - Mala TV

- =TV vrti¢

--.-- - Krti¢ prikazuje

--.-- - Brlog

--.-- - Carobna plo¢a - engleski

08.25 - Lagodan zivot Zacka i
Codyja 2, serija za
mlade

08.50 - Jelenko, serija za djecu

09.20 - Crtani film

09.35 - Crno prorocanstvo,
serija za djecu

10.00 - Lud za tobom, igrani

film za djecu i mlade (R)

11.30 - Lijepom nasom -
Vukovar (2/2) (R)

12.30 - Globalno sijelo

13.05 - Mala TV (R)

--—- - TV vrti¢ (R)

--.-- - Krti¢ prikazuje (R)

--.-- - Brlog

--.-- - Carobna plo¢a - engleski

13.35 - Innsbruck:
Novogodi$nja turneja
Cetiri skakaonice,
prijenos

15.25 - Vitezovi juznog
Bronxa, ameri¢ki film

16.50 - Crtani film

17.05 - Hannah Monana 2,
serija za mlade

17.25 - Dva i pol muskarca 6,
humoristi¢na serija

17.55 - Hitna sluzba 15,
serija (R)

18.45 - Skijanje Svjetski Kup
- Snjezna kraljica
Sljeme, emisija

19.00 - Skijanje Svjetski Kup -
Snjezna kraljica
Sljeme, prijenos
izvlacenja startnih
brojeva

19.30 - Skijanje Svjetski Kup
Snjezna kraljica
Sljeme, emisija

19.45 - Hit dana

20.00 - TV Bingo Show

20.40 - CSI: Las Vegas 9,
serija

21.30 - CSI: Las Vegas 9,
serija

22.20 - CSI: Miami 7, serija

23.20 - Vitezovi juznog
Bronxa, ameri¢ki
film (R)

00.45 - Kraj programa

07:20 Nasi najbolji dani,
serija (77/260)

08:10 Gospodin Magoo,
crtana serija (40/65)

08:35 Bumba, crtana serija
(79-80/150)

08:50 Graditelj Bob, crtana
serija (17/39)

09:05 Roary, crtana serija
(30/52)

10:05 Gumus,
serija (35/100) R

11:25 Asi, serija (8/71) R

13:10 IN magazin R

13:50 Zauvijek zaljubljeni,
serija (68/140)

14:45 Slomljeno srce,
serija (76/130)

15:40 Najbolje godine,
serija (68/152) R

16:40 Gumus, serija (36/100)

17:00 Vijesti Nove TV

17:25 Gumus , serija-nastavak

18:25 IN magazin

19:15 Dnevnik Nove TV

20:05 Najbolje godine,
serija (69/152)

21:00 Asi, serija (9/71)

22:35 Urota, igrani film

23:45 Vecernje vijesti

00:00 Urota, igrani film -
nastavak

01:05 Glup i gluplji,
igrani film R

02:55 Bracne vode, serija
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03:20 Ezo TV, tarot show
04:20 Heroji, serija (12/26)
05:05 Druga $ansa, igrani film
06:50 IN magazin R

07:15 Kraj programa

07.15 2 glupa psa,
animirana serija
07.40 RTL ritam zona - Pop
hitovi, glazbena emisija
09.55 U dobru i zlu, serija
(dvije epizode)
11.00 Exkluziv s Tatjanom
Juri¢, magazin (R)
11.50 Ezel, dramska serija (R)
12.45 Klon, telenovela
(dvije epizode)
14.20 Andeo i vrag, telenovela
15.10 Tom i Jerry medu
gusarima, film, animirani
16.25 Maskin sin, igrani film,
avanturisticki
18.00 Exkluziv Tabloid,
magazin
18.30 RTL Danas
19.05 U dobru i zlu, serija
(dvije epizode)
20.00 Ezel, dramska serija
21.00 X2, igrani film,
znanstveno-fantasticni
23.05 Delta Force 2, igrani
film, akcijski (prvi dio)
23.50 RTL Vijesti
00.05 Delta Force 2, film,
akcijski (drugi dio)
01.15 Astro show, emisija uzivo
02.15 Divlje sestre, igrani
film, humorna drama

UTORAK

4.1.2011.

06.05 - Najava programa

06.10 - Trec¢a dob, emisija za
umirovljenike (R)

07.00 - Dobro jutro, Hrvatska

07.05 - Vijesti

07.10 - Dobro jutro, Hrvatska

07.35 - Vijesti

07.40 - Dobro jutro, Hrvatska

09.07 - Lugarnica 20, serija

09.52 - Vijesti iz kulture (R)

10.00 - Vijesti

10.10 - Cudom prezivjeli:
Lavina strave,
dokumentarna serija

11.10 - Debbie Travis
preureduje 2

12.00 - Dnevnik

12.30 - More ljubavi

13.20 - Hitna sluzba 15, serija

14.05 - Vijesti uz hrvatski
znakovni jezik

14.20 - Medu nama

15.00 - Moja obitelj 7a, serija

15.25 - Proces

16.00 - Zupanijska panorama

17.40 - 8. kat, talk show

18.40 - Tvoja sam sudbina,
telenovela

19.30 - Dnevnik

20.10 - Visoki napon, hrvatski
film

21.55 - Hrvatsko proljece,
dokumentarna serija

22.50 - Dnevnik 3

23.30 - Paralele

00.05 - Retrovizor: Blizu
doma 2, serija

00.50 - Retrovizor: Ksena -

princeza ratnica 2, serija

01.35 - Retrovizor: Dragi
Johne 1, serija (R)

01.55 - CSI: Miami 7, (R)

02.40 - Paralele (R)

03.10 - Proces (R)

03.40 - Debbie Travis
preureduje 2 (R)

04.25 - Dobra zena, (R)

05.15 - 8. kat, talk show (R)

06.15 - Najava programa
06.20 - More ljubavi, (R)
07.05 - Ku¢ni svemirci

07.30 - Hamtaro, crtana serija

07.55 - Mala TV

- - TV vrti¢

--.-- - Ninin kutak

--.-- - Neli i Cezar, crtani film

--.-- - Danica

08.25 - Lagodan zivot Zacka i

Codyja 2, serija za mlade

08.50 - Jelenko, serija za djecu

09.20 - Crtani film

09.35 - Paulino ljeto, serija

10.00 - Tvoja sam sudbina,
telenovela (R)

10.50 - What if God Were the
Sun?, americki film

12.15 - Reprizni program

14.05 - Mala TV (R)

14.40 - Skijanje Svjetski Kup
- Snjezna kraljica
Sljeme, emisija

14.50 - Skijanje Svjetski Kup
- Snjezna kraljica
Sljeme: slalom (Z),
prijenos 1. voznje

15.50 - Skijanje Svjetski Kup

Snjezna kraljica
Sljeme, emisija

16.25 - Dva i pol muskarca 6

16.50 - Hitna sluzba 15, (R)

17.40 - Skijanje Svjetski Kup
- Snjezna kraljica
Sljeme, emisija

17.50 - Skijanje Svjetski Kup
- Snjezna kraljica

Sljeme: slalom (Z),
prijenos 2. voznje

18.55 - Skijanje Svjetski Kup
- Snjezna kraljica
Sljeme, emisija

19.15 - Planet drveca: Kurbaril,

sentimentalac tvrda srca -
dokumentarna serija

19.45 - Hit dana

20.00 - Dobra Zena, telenovela

20.50 - Ciklus komedija brace

Farrelly: Svi su ludi za

Mary, americki film
22.45 - CSI: Miami 7, serija
23.45 - What if God Where the

Sun?, americki film (R)
01.10 - Kraj programa

07:20 Nasi najbolji dani, serija

08:10 Gospodin Magoo

08:35 Bumba, crtana serija

08:50 Graditelj Bob

09:05 Roary, crtana serija

10:05 Gumus, serija R

11:25 Asi, serija (10/71) R

13:10 IN magazin R

13:50 Zauvijek zaljubljeni

14:45 Slomljeno srce, serija

15:40 Najbolje godine, serija

16:40 Gumus, serija (37/100)

17:00 Vijesti Nove TV

17:25 Gumus, serija- nastavak

18:25 IN magazin

19:15 Dnevnik Nove TV

20:05 Najbolje godine, serija

21:00 Asi, serija (10/71)

22:35 émokljani na faksu,
igrani film

23:45 Vecernje vijesti

00:00 émokljan na faksu,
igrani film - nastavak

00:30 Urota, igrani film R

02:40 Bracne vode, serija

03:05 Ezo TV, tarot show

04:05 Heroji, serija (13/26)

04:50 Igra s vatrom, film

06:15 Brac¢ne vode, serija

06:40 IN magazin R

07:15 Kraj programa

07.15 2 glupa psa, animirana
serija

07.40 RTL ritam zona - Prica
o..., glazbena emisija

08.35 RTL ritam zona - Top 40
domacdi, glazbena emisija

09.45 U dobru i zlu, serija
(dvije epizode)

10.50 Exkluziv Tabloid,
magazin (R)

11.15 Ezel, dramska serija (R)

12.15 Klon, (dvije epizode)

13.45 Andeo i vrag, telenovela

16.25 Skok s Clausenovog
doka, igrani film, drama

18.00 Exkluziv Tabloid,
magazin

18.30 RTL Danas

19.05 U dobru i zlu, serija
(dvije epizode)

20.00 Ezel, dramska serija

21.00 Rat za gradonacelnika,
igrani film, komedija

22.50 Idioti budu¢nosti, film,
znanstveno-fantasti¢na
komedija (prvi dio)

23.35 RTL Vijesti

23.50 Idioti buduénosti, film,
znanstveno-fantasti¢na

komedija (drugi dio)
00.30 Astro show, emisija uzivo
01.30 X2, igrani film

SRIJEDA

5.1.2011.

06.05 - Najava programa

06.10 - Medu nama (R)

07.00 - Dobro jutro, Hrvatska

07.05 - Vijesti

07.10 - Dobro jutro, Hrvatska

07.35 - Vijesti

09.07 - Lugarnica 20, serija

09.52 - Vijesti iz kulture (R)

10.00 - Vijesti

10.10 - Bikini - otoci iz snova

u zabranjenom podrudju,

dokumentarni film

11.10 - Debbie Travis
preureduje 2

12.00 - Dnevnik

12.30 - More ljubavi

13.20 - Hitna sluzba 15, serija

14.05 - Vijesti uz hrvatski
znakovni jezik

14.20 - Rije¢ i zivot: S ¢ime
smo usli u novu
godinu?, religijski
program

15.00 - Moja obitelj 7b, serija

15.25 - Indeks, emisija

16.00 - Zupanijska panorama

16.15 - Hrvatska uzivo

16.58 - Vijesti

17.40 - 8. kat, talk show

18.30 - Tvoja sam sudbina,
telenovela

19.15 - LOTO 7/39

19.30 - Dnevnik

20.10 - Veliki snjezni izazov,
americki film

21.50 - Policijske price 3:
Krvava subota,
dokumentarna serija

22.25 - Dnevnik 3

23.05 - Drugi format

00.00 - Retrovizor: Kings,
serija (pilot)

01.20 - Retrovizor: Ksena -

princeza ratnica 2, serija

02.05 - Retrovizor: Dragi
Johne 1, serija (R)

02.25 - CSI: Miami 7, (R)

03.10 - Drugi format (R)

03.55 - Debbie Travis
preureduje 2 (R)

04.40 - Dobra zena, (R)

05.25 - 8. kat, talk show (R)

06.15 - Najava programa
06.20 - More ljubavi, (R)
07.05 - Kuéni svemirci

07.30 - Hamtaro, crtana serija
07.55 - Mala TV

- = TV vrti¢

--.-- - Krti¢ prikazuje

--.-- - Patuljkove price

--.-- - PoStar Pat, crtani film
08.25 - Lagodan zivot Zacka i
Codyja 2, serija za mlade

08.50 - Jelenko, serija za djecu

09.20 - Crtani film

09.35 - Paulino ljeto, serija

10.00 - Tvoja sam sudbina,
telenovela (R)

10.50 - Program zastite za
princeze, igrani film
za djecu i mlade (R)

12.35 - Reprizni program

14.15 - Mala TV (R)

--.-- - TV vrti¢ (R)

--.-- - Krti¢ prikazuje (R)

--.-- - Crtani film (R)

--.-- - EBU drama za djecu (R)

14.50 - 29. ulica, americki film

16.30 - Strani dok.film

17.15 - Hannah Montana 2

17.35 - Dva i pol muskarca 6

17.55 - Hitna sluzba 15, (R)

18.45 - Skijanje Svjetski Kup
- Snjezna kraljica
Sljeme, emisija

19.00 - Skijanje Svjetski Kup -

Snjezna kraljica Sljeme,

prijenos izvlacenja
startnih brojeva

19.30 - Skijanje Svjetski Kup
- Snjezna kraljica
Sljeme, emisija

19.45 - Hit dana

20.00 - Dobra Zena, telenovela

20.50 - Ciklus akcijskih
filmova: Slomjena
strijela, americki film

22.35 - CSL: Miami 7, serija

23.35 - 29. ulica, film (R)

01.15 - Kraj programa

07:20 Nasi najbolji dani, serija

08:10 Gospodin Magoo

08:35 Bumba, crtana serija

08:50 Graditelj Bob

09:05 Roary, crtana serija

10:05 Gumus, serijaR

11:25 Asi, serija (10/71) R

13:10 IN magazin R

13:50 Zauvijek zaljubljeni

14:45 Slomljeno srce, serija

15:40 Najbolje godine, serija

16:40 Gumus, serija (38/100)

17:00 Vijesti Nove TV

17:25 Gumus, serija - nastavak

18:25 IN magazin

19:15 Dnevnik Nove TV

20:05 Najbolje godine, serija

21:00 Ast, serija (11/71)

22:35 Savrseno ubojstvo, film

23:45 Vecernje vijesti

00:00 Savrseno ubojstvo,
film - nastavak

01:00 Smokljani na faksu,
igrani film R

02:35 Bracne vode, serija

03:00 Ezo TV, tarot show

04:00 Na rubu zakona, serija

04:45 Transmorfers, film

06:05 Bracne vode, serija

06:30 IN magazin R
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07:05 Kraj programa

07.10 2 glupa psa, serija

07.35 RTL ritam zona - Retro,
glazbena emisija

09.45 U dobru i zlu, serija
(dvije epizode)

10.50 Exkluziv Tabloid, (R)

11.15 Ezel. dramska serija (R)

12.10 Klon, (dvije epizode)

13.45 Andeo i vrag, telenovela

14.35 Majmunska posla, film,
obiteljska komedija

16.10 Vruce igre, igrani film,
romanti¢na komedija

18.00 Exkluziv Tabloid

18.30 RTL Danas

19.05 U dobru i zlu, serija
(dvije epizode)

20.00 Ezel, dramska serija

21.00 Istiniti zlo€in,
igrani film, triler

23.05 Pisci slobode, igrani
film, biografska drama
(prvi dio)

23.50 RTL Vijesti

00.05 Pisci slobode, igrani
film, biografska drama
(drugi dio)

01.25 Astro show, emisija uzivo

02.25 Rat za gradonacelnika,
igrani film, komedija

CETVRTAK
6.1.2011.

06.05 - Najava programa
06.10 - Rije¢ i zivot: S ¢ime

smo usli u novu godinu?,

religijski program (R)

07.00 - Dobro jutro, Hrvatska

07.05 - Vijesti

07.10 - Dobro jutro, Hrvatska

07.35 - Vijesti

09.07 - Lugarnica 20, serija

10.00 - Vijesti

10.10 - Mangrove - ugrozene
obalne Sume u Brazilu,
dokumentarni film

11.05 - Sokacki sastanak
Slavonijom, Baranjom
i Backom, godisnji
koncert Ansabla
LADO (1.dio)

12.00 - Dnevnik

12.30 - More ljubavi

13.20 - Hitna sluzba 15, serija

14.05 - Vijesti uz hrvatski
znakovni jezik

14.20 - Trenutak spoznaje

15.00 - Moja obitelj 7b, serija

15.25 - Nebeski dodir,
dokumentarni film

16.00 - Zupanijska panorama

17.40 - 8. kat, talk show

18.40 - Tvoja sam sudbina

19.30 - Dnevnik

20.10 - 1 protiv 100, kviz

21.05 - Weissensee saga, serija

21.50 - Weissensee saga, serija

22.40 - Dnevnik 3

23.20 - Putovima rijeke
Amazone, dok. serija

00.20 - Retrovizor: Kings

01.05 - Retrovizor: Ksena -

princeza ratnica 2, serija

01.50 - Retrovizor: Dragi
Johne 1, serija (R)

02.10 - CSI: Miami 7, (R)

02.55 - Moja obitelj 7b, (R)

03.20 - Skica za portret

03.40 - Sokagki sastanak

Slavonijom, Baranjom
i Backom, godisnji
koncert Ansambla

Sljeme, emisija
18.00 - Skijanje Svjetski Kup
- Snjezna kraljica

01:25 Savr$eno ubojstvo, film R
03:30 Vjerovali ili ne,
dok. serija (19/40)

LADO, (1.dio) (R)
04.30 - Dobra zena, (R)
05.20 - 8. kat, talk show (R)

Sljeme: slalom (m),
prijenos 2. voznje
18.50 - Skijanje Svjetski Kup
- Snjezna kraljica

03:55 Ezo TV, tarot show
04:55 Na rubu zakona, serija
05:40 Divlja srca, film R
07:05 Kraj programa

Sljeme, emisija
19.20 - Planet drveca: Tucum,
dokumentarna serija

06.15 - Najava programa

06.20 - More ljubavi, (R)

07.05 - Kuéni svemirci

07.30 - Hamtaro, crtana serija

07.55 - Mala TV

08.25 - Lagodan zivot Zacka i

Codyja 2, serija za mlade

08.50 - Merlin protiv djeda
Mraza, crtani film (R)

09.15 - Zeletastican Bozi¢,
crtani film (R)

09.40 - Paulino ljeto, serija

10.05 - Tvoja sam sudbina,
telenovela (R)

11.00 - Duh u mo¢vari, film

12.20 - Baka Mraz,
americki film

13.50 - Reprizni program

14.15 - Skijanje Svjetski Kup
- Snjezna kraljica
Sljeme, emisija

14.35 - Skijanje Svjetski Kup
- Snjezna kraljica
Sljeme: slalom (m),
prijenos 1. voznje

15.45 - Skijanje Svjetski Kup
- Snjezna kraljica
Sljeme, emisija

16.00 - Bischofshofen:
Novogodisnja turneja
Cetiri skakaonice,
prijenos

17.45 - Skijanje Svjetski Kup
- Snjezna kraljica

19.50 - Hit dana
20.00 - Dobra Zena, telenovela
20.50 - Filmovi nasih
susjeda: Klopka, srpsko-

njemacko-madzarski film
22.40 - CSI: Miami 7, serija
23.40 - Baka Mraz,

americki film (R)

01.10 - Kraj programa

07:20 Nasi najbolji dani, serija
08:10 Gospodin Magoo
08:35 Bumba, crtana serija
08:50 Graditelj Bob

09:05 Roary, crtana serija
10:05 Gumus, serija R

11:25 Asi, serija (11/71) R
13:10 IN magazin R

13:50 Zauvijek zaljubljeni
14:45 Slomljeno srce, serija
15:40 Najbolje godine, serija
16:40 Gumus, serija (39/100)
17:00 Vijesti Nove TV

17:25 Gumus, serija -nastavak
18:25 IN magazin

19:15 Dnevnik Nove TV
20:05 Najbolje godine, serija
21:00 Asi, serija (12/71)
22:35 Provjereno

23:45 Vecernje vijesti

00:00 Divlja srca, igrani film

07.30 Miffy, animirana serija

07.55 RTL ritam zona -
Dalmatinski libar,
glazbena emisija

08.50 RTL ritam zona - Top 40
strani, glazbena emisija

10.05 U dobru i zlu, serija
(dvije epizode)

11.10 Exkluziv Tabloid, (R)

11.35 Ezel, dramska serija (R)

12.30 Klon, (dvije epizode)

14.05 Andeo i vrag, telenovela

14.50 Nacho Libre,
igrani film, komedija

16.25 Dati sve od sebe, igrani

film, sportska drama

18.00 Exkluziv Tabloid

18.30 RTL Danas

19.05 U dobru i zlu, serija

(dvije epizode)

20.00 Ezel, dramska serija
21.00 Veliko srce, igrani film,
biografska drama

22.45 Nemoralna ponuda,
ljubavi, igrani film,
drama (prvi dio)

23.55 RTL Vijesti

00.10 Nemoralna ponuda,
ljubavi, igrani film,
drama (drugi dio)

01.15 Astro show,
emisija uzivo

02.15 Istiniti zloc¢in, film, triler

HRVATSKI PROGRAM NA RTV-U

Informativna emisija na hrvatskom jeziku »Dnevnik« emitira se od pone-
djeljka do subote u terminu od 17,45 minuta na Drugom programu Radio-
televizije Vojvodine. Osim novosti iz Zivota hrvatske manjinske zajednice,
emisija donosi i informacije o dogadajima u zemlji i okruzenju.

Emisija »lzravno« - razgovor na aktualne teme emitira se nedjeljom u 16
sati a emisija iz kulture »Svjetionik« nedjeljom od 16,30 sati.

GLAS HRVATA

Radijska emisija »Glas Hrvata« u produkciji HKUD »Vladimir Nazor« iz
StaniSi¢a emitira se na valovima Radio Sombora nedjeljom od 17 do 18 sati.

ZVUCI BACKE RAVNICE

Emisija na hrvatskom jeziku »Zvuci backe ravnice« emitira se ¢etvrt-
kom u 19 sati, na valovima Radio Backe (99,1 MHz).

GLAS DOMOVINE

Emisija o zivotu Hrvata izvan domovine pod nazivom »Glas domovine,
emitira se na HRT1 ponedjelikom od 15,40 sati.

PROGRAM NA HRVATSKOM JEZIKU
RADIO SUBOTICE

SHEMA ZA RADNE DANE:

18,00 - 19,00

Najava programa + Vecemji dnevnik ¢ Anemov
prilog »Bolja Srbija« * Agencijske vijesti iz RH
Kronologija - Dogodilo se na danasnji dan « Jezi¢ni
savjetnik ‘Govorimo hrvatski’

19,00 - 19,30

+ Poetski predah « 'Popularne melodije' - zabavna
glazba (ponedieljkom) « 'Na valovima hrvatske glaz-
bene tradicije’ - narodna glazba (utorkom) ¢ 'Veliki
majstori glazbe' - ozbilina glazba (srijedom) « 'Rock
vremeplov' (Getvrtkom) « 'Minute za jazz' (petkom)

19,30 - 20,00

+ 'Europski magazin' - magazin Radija Deutsche
Welle (ponedieljkom) ¢ 'Kulturna povijest' (utorkom)
+ ‘Znanjem do zdravlja’ (srijedom) ¢ ‘Razmisljanje
dopusteno’ (Cetvrtkom) « 'Tjedni vodi¢' (petkom)

20,00 - 20,30

+ »Razgovor s povodom« (ponedjeljkom) ¢ ‘Staza-
ma agrara’ (utorkom) « »Otvoreni studio« (srijedom)
+ »Kultur café« - magazin iz kulture Radija Deuts-
che Welle (Cetvrtkom)  »Vodi¢ za moderna vreme-
na« — emisija Hrvatskoga radija (petkom)

20,30 - 21,00
+ Narodna glazba ¢ Blic vijesti i
odjava programa

SHEMA ZA DANE VIKENDA: 1 04, 4 Mhz
Subota ¢

+ 18,00 Najava programa, Vijesti dana, zabavna glazba
+ 18,15 ‘Vojvodanski tjiedan’

+ 18,30 Kronologija - Dogodilo se na danasnji dan
+ 19,00 ‘Vjerska emisija’, duhovna glazba

+ 20,00 ‘Omladinska emisija’, narodna glazba

+ 20,55 Odjava programa

Nedjelja

+ 18,00 Najava programa, Vijesti dana

+ 18,10 Nedjeljni mozaik (kronologija, zanimljivosti,
zabavna glazba)

+ 18,30 Kronologija - Dogodilo se na danasnji dan
+ 19,30 ‘Putnici kroz vrijeme’ emisija za djecu
Hrvatskoga radija

+ 20,00 ‘Hrvatima izvan domovine’ - emisija
Pitomog radija iz Pitomace (RH)

20,55 Odjava programa
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